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PREFACE. 



A LITTLE more than twenty years since, the writer published a 
•^^ book of Latin Lessons and Tables, the plates of which were 
destroyed in the great Boston fire in 1872. The references in 
grammatical etymologies and syntax were made to Andrews and 
Stoddard's Grammar, — so long a popular and standard text-book, 
—with also references to the added Tables. I quote, for a purpose, 
from the preface of that book : — 

" We have added, with more labor on our part than in other parts of the 
book, a series of Illustrative Tables, They are designed principally to be 
supplementary to the Grammar, which, with all its excellences, is confessedly 
deficient in etymological and syntactical analyses, euphonic changes in 
inflection, etc., as are all the Latin Grammars yet published in this country. 
It must often have been a matter of surprise to the student of Latin, that, 
while so much has been done in this department in the Greek language, so 
little has been attempted in the Latin. The author finds on this subject 
the ground mostly unbroken, and very few way-marks to guide his investi- 
gations. He therefore claims the indulgence of his fellow-teachers in 
respect to many of his conclusions, for which he holds himself alone respon- 
sible. If this imperfect effort shall contribute to a more advanced system 
of Latin etymology and syntax, he will be rewarded for his labor." 

Since then almost every year has brought out a new Grammar, 
with more or less improvements in the points indicated in the above 
quotation. Two or three popular authors have improved upon 
themselves in new editions, with remarkable changes, particularly 
in the department of etymology. Many of the results indicated in 
the author's Tables of twenty years ago have been reached almost 
identically. In other important particulars, the results of certain 
German writers on comparative philology have been adopted, no 
doubt important and valuable in their place, but often so far-fetched 

• • • 
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iv Preface. 

and complex as to embarrass and confuse the eariy learner, rather 
than to assist him and simplify his task. To master with facility and 
success a new language, the beginner should not be diverted from 
the comparatively few fundamental elements that meet him at the 
threshold, and which are absolutely necessary for his work. In 
systematic rules and exact definitions, and distinct analyses of inflec- 
tions and their euphonic changes, the hand-book of the student 
should be full and explicit, without abatement. But remoter and 
at least doubtful etymologies may well be left to a later period. 

With this view these Outlines have been prepared, — the former 
work entirely rewritten and much enlarged, — to furnish, as nearly 
as possible, the golden mean, neither too much nor too little, for 
first lessons in Latin; enough at least for the entire preparatory 
coarse. It is the result of many years' experience in the school- 
room. Let none expect to find in this little book an exhaustive 
treatment of every subject, nor perhaps all that he may think ought 
to be here. Many definitions and distinctions, presumed to be 
already familiar in the study of English Grammar, are omitted. 
Much also is intentionally left to be supplied by the intelligent 
teacher, and to the right use of the lexicon. Let it then be used 
strictly as a hand-book for the class-room, and it will be found, it is 
believed, ample for all practical purposes in the early curriculum. 
The plan is designed to be methodical and simple, while thorough 
and exact. We invite a comparison with other works in these 
respects. We differ more widely from recent grammars in regarding 
the flexibh vowel of declension and conjugation as merely a connect- 
ing and mode vowel, and not in any proper sense a part of the stem. 
This view at least greatly simplifies the subject, while the other, if 
proved, yields np practical advantage. 

The author's long and intimate acquaintance with the late Pro- 
fessor Alpheus Crosby, certainly a princeps in principibus among 
American scholars, and his long use of his most excellent, though 
strangely neglected, Greek Grammar, will account for some valu- 
able things transferred from that work; using the liberty fi*eely 
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granted in the Latin Tables before referred to. In the rules of 
syntax, the identical words and statements of Mr. Crosby are 
retained, so far as applicable to the Latin, for two reasons; first, 
because in precision and comprehension of statement they are 
believed to be unrivalled by any author ; second, it is a very great 
advantage to the student of both Latin and Greek to be obliged to 
commit and apply but a single identical rule for a principle which 
is identical in both languages. The peculiar arrangement and 
enumeration of these rules, though new, it is hoped will afford the 
advantage of a more distinct classification. The letter rules, it may 
be remarked, are usually corollaries to the rule to which they are 
subjoined, rather than the enunciation of any new principle. In 
the unexpected hurry of publication, some few things were left out 
of their proper places which will be found in the Appendix ; and 
some other imperfections may be corrected in a fixture ^edition, 
should such be called for. 

A companion volume is contemplated, if opportunity shall be 
granted, of First Lessons in Latin. And yet, with a little pains on 
the part of the teacher in giving to his class pencil references, these 
Outlines may easily be used with any introductory work. 

HowASD University, Washington, D.C, 
January, x88a. 
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I. ORTHOGRAPHY AND ORTHOEPY. 



1. The Alphabet. 

A a, B b, C c, D d, E e, F f, G g, H h, I i, J j, (Kk), 
LI, Mm, N n, O o, P p, Q q, R r, S s, T t, U u, V v, 
X X, Y y, Z z. 

2. Vocal Elements. 



' Vowels, 



Simple, 



Double, 



'' Mutes, 



Single Consonants, < 



^ Double Consonants, 



a, e, 1, o, u, y. 
f ae, ai, au. 

ei, eu. 

oe, oi, yi. 

(ua, ue, ui, uo, uu.) 
r Smooth, p, c, (k), t. 
< Middle, b, g, d. 
V Rough, ph, f, qu, ch, h, v, th. 



Semivowels, | ^^if*^' ^' "' ""''• 
[ Sibilant, s. 



X, z. 



Consonants (Second Arrangrement). 





Claaal. 


CloaalL 


Class III. 




Labials. 


Palatals. 


Unguala 


I. Smooth Mutes, 


P. 


c. (k). 


t. 


2. Middle Mutes, 


b, 


g' 


d. 


3. Rough Mutes, 


ph, f, V, 


qu, ch, h, (v), 


th. 


4. Nasals, 


m, 


ng» 


n. 


5. Double Consonants. 


(PS), W. 


X, 


z. 



Orthography and Orthoepy. 



3. Pronuncution. 
A. Enerlish or Roman Method. 

1. Of syllables: — 

{a) The ultima is the last syllable. 

{J>) The penult ** last but one. 

{c) The antepenult ** last but two. 

\d) The initial ** first syllable. 

{e) An open, is one beginning with a vowel. 

(/*) A close, ** beginning with a consonant. 

ig) Enclitics are added syllables, as que^ ne, ve, etc. ' 

2. Of quantity : — 

' I. Long, ^ r duco. 

A syllable is < 2. Short, > marked < ago. 

, 3. Common, J I unius. 

(i) Diphthongs and contracted syllables are long. 

(2) A vowel before jr, z,j\ or any two consonants, is long. 

(3) A vowel before another vowel, or hj is short. 

(4) A vowel before a mute, followed by / or r, is common. 



3. Of accent: — 

' Dissyllable 
Polysyllable (with a long penult) 
Polysyllable (with a short penult) 
Polysyllable (with a common penult) 
Genitive in fus 

, With Enclitics, que, ne, ve, etc.. 



The 

primary 

accent 

of a 



IS on 
the 



'' Penult. 

Penult. 

Antepenult. 

Antepenult. 

Penult. 
, Penult. 



4. Division of syllables : — 

(i) Divide into as many syllables as there are separate vowels and 
diphthongs. 

(2) A single consonant between two vowels is joined to the second 

except in compounds ; the double consonant x is joined to 
the first, and pronounced like cs orgs. 

(3) Of more than one consonant between two vowels, those con- 

sonants which may begin a word belong together in the 
division. 

Remark. Of the few exceptions to the above rules in the English Method, 
see the grammars. 



Orthography and Orthoepy, 



B. Roman Method. 

Sound of Letters, 
(ft) Vowels : — 

I. Syllables ending with a 
vowel: 
a, as in far, a-ma. 
e, '* prey, re-ge. 
i, ** pique, .fi-ni. 
o, ** no, po-no. 
u, ** rule, u-su. u, 



2. Syllables ending with a 
consonant : 
a, as in fast, al-tam. 
e, ** met, pec-ten. 
i, " pin, mit-tit. 
o, ** nor, com-pos. 
push, sum-mus. 



i( 



(6) Diphthongs 


• 
• 




ae (ai), as 


English 


ay: 


au, 




ow in now, 


ei. 




ei in rein, 


eu, 




eu in feud. 


ce (oi), 




oi in boil. 


ui, 




ui in suite. 



as rotae (rotay). 
** laudo (loudo). 
** dein (dane). 
*' neuter (newter). 
** poena (poina). 
** cuidam (quidam). 



(f) Consonants: — 

c, always as English k : 

gmgo, 

qu in queen, 

s in so, lips. 



(( 



<< 



qu, 

s, 

t, 

sua, sue, etc., 

gua, gue, etc., 

ch, 



<( 



<< 

<< 



as cado, cedo, socius. 

** gero, regit, regibus. 

** quern, quum. 

** res, Caesar, suus. 

'* natio, patior. 
sua \xi persuade, ** suadeo, suesco. 
gua in language, ** lingua, stingua. 
k in mechanic, ** machina. 



t in take, late. 



Remark. Also v by some is pronounced like w, and j like y ; but this is 
criticized by excellent authority, and is repugnant to English ears and organs. 



Examples of Division. 

Au'-la, li'-bri o"-do-ri'-fe-ram, a-gri'-co-la, coe"-pe-ra'-mus, 
ma-gi'stra Mnes'-theus, A-sca'-ni-as, con-se'-qui-tur, con-fi'-ci-,o, 
quae'-re-re, pe"-ti-e'-runt, re-spex'-it, i-li'-ci-bus, ex-ag''-ge-ra'- 
ti-o, co'-que-re, Pom-pei'-us, su'-us, pro'-fu-it, sub'-a-go, trans'- 
trum, prae-ter'-e-a, ad-emp'-ti-o, ne'-sci-o, i-gna'-vus. 



Etymology: Elements, 



4. Significant Elements of Language. 

Note. — The term " things " is here used in its large sense, as including every object 
of sense, discourse, or thought ; whether persons, material things, or mere abstractions. 
The term " actions " is used for both actions and states. 



Grand 
DiviBionB. 



The Signi 
of 



ClasMi. 



A. 
Essential 
Elements. 



Things, 



{ 



I. 

Substantives, 



Orden. SubdiviBioni. 

' Proper. 
Nouns, \ I Appellative. 

r'««,^/^« ] Collective, 
^^^^'"^"•i Substantial 
Abstract. 



. Actions, 



{ 



II. 
Verbs, 



Substantive 
Pronouns, 



f Transitive, 
I Intransitive, 



Numerals, 



B. 

Descriptive 
Elements. 



jerties 1 

of r 

ings, J 



Properties 

of 
Things, 



III. 
Adjectives, 



' Personal. 
Reflexive. 
Connective, etc. 

Infinitives (Gerunds, Supines). 

Finite Verbs. 

Infinitives. 

Participles. 

Cardinal. 
Ordinal. 
Multiple, etc. 

Possessive. 

Demonstrative. 

Connective. 

Interrogative. 

Indefinite. 

Distributive. 

Negative, etc. 



Adjective 
Pronouns, 



Properties 

of 
Actions or 

of other 
Properties, 

Relations 

of 

Things, 



C. 

Connective 
Elements. 



IV. 
Adverbs, 



V. 



Participles. 
^ Adjectives, 

' Of Manner, 
Of Place, 
Of Time, 
Of Degree, 
Of Number, 
etc., 



I Of Quality. 



Of Circumstance. 

' Demonstrative. 
Connective. 
Interrogative. 
Indefinite. 
Negative. 
Emphatic, etc. 



Prepositions, Of Place, (Time, Action, Cause, etc.). 

CoQrdinate, 



Relations 

of 
Sentences, ^ 



VI. 
■ Conjunctions, 



^ Subordinate, 



D. 

Instinctive 
Elements. 



VII. 



Copulative. 

Adversative. 

Alternative. 

Causal, etc. 

Complementary. 
Conditional, 
Concessive. 
Causal. 
Final, etc. 



■ Emotions, INTERJECTIONS, Of Pleasure, Pain, Address, etc. 



Without its Essential Elements, language could have no existence as rational dis- 
course ; without its Descriptive Elements, it would be vague and meagre ; without its 
Connective Elements, it would be disjointed ; and without its Instinctive Elements, 
it would want sensibility and passion. 



Table of Inflection. 



5 



5. Table of Latin Inflection. 



Classes 



Are 



I. N 

Substantives, 

III. 
Adjectives, ) 



III. 
Adjectives, 

IV. 

Adverbs, 



II. 
Verbs. 



Declined, 



Compared, 



I Conjugated, 






To distinguish 
their 



As 



1. Masculine. 
' Gender, I 2. Feminine. 

I 3. Neuter. 

f I. Singular. 
Number, | ^ pj^^ 

' I. Nominative. 

2. Genitive. 

3. Dative. 

4. Accusative. 

5. Vocative. 

6. Ablative. 



Case, 



I. Positive. 
Degree, \ 2. Comparative. 
3. Superlative. 



.Voice-. {•• 



I. Active. 
Passive. 



Tense, < 



( I. Present. 

2. Imperfect. 

3. Future. 

4. Perfect. 

5. Pluperfect. 

, 6. Fut. Perfect. 



Mode, 



'' I. Indicative. 

2. Subjunctive. 

3. Imperative. 

4. Infinitive. 

5. Participle. 



Number 



•{:: 



I. Singular. 
Plural. 



( First. 



, Person, < 



Second, 
k Third. 



Etymology: Verb Stems, 



6. Verb. 



The verb, emphatically the word of the sentence, 
should first be studied. It is divided into {a) Root or 
Stem, and {b) Affix, 

{a) The Root is the primitive form of the uninflected 
part of the verb ; a Stem is the same as the root, or 
some modified form of it. 



Three Principcd Stems. 



1. Present Stem, 

2. Perfect Stem, 
3.. Supine Stem, 



from 
which are - 
formed the 



(i) Incomplete tenses y both voices. 

(2) Complete tenses ^ active. 

(3) The supines y and perfect pass, 

participle. 



I. Present Stem, 



This is usually the same as the root, but it is some- 
times strengthened as follows : — 

a. By adding sc (isc), as cresco, crevi, cretum (ere, cresc).; ulciscor, 

ultus (ulc, ulcisc). 

b. " or inserting, n (»/), as fundo, ludi, fusus (fiid, fund) ; 

rumpo, rupi, ruptus (nip, rump). 

c. ** /, as mitto, misi, missus (mit, mitt). 

d. ** /, as pello, pepuli, pulsus (pel, pell). 

e. By reduplication, as gigno, genui, genltus (gen, gign). 

/. By lengthening vowel, as voco, vocavi, etc. (from noun stem, v6c) . 

2. Perfect Stem, 

This stem is formed from the present stem, or its 
root, modified as follows : — 

, ^ „ , ,. [v takes the regular connective; 

(I) By adding ^. «, ., | « and . omit it. 

, ^^ , , . ^1. ^ 7 f The vowel <z is sometimes changed 
f2)Bylengthemngther^d7/z/i7«/^/, -^ ^ . - . ^ 

^ ^ J ^ o I to ^, as ago, egi, etc. 
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• X T^ -» xf. ^. f The first consonant with i if) or the root 

(3) ^yredupltcatumA , a a a- 

^ "^ ^ I vowel, as do, dedi ; curro, cucum. 

(4) With no change. 



3. Participle Stems. 

These are formed from the present stem, or its rdoty 
as follows : — 

( With V in the distinct 
modes , / and tur take 

(I) The Present Act., by adding nts (ns) . \^® ^^S^^^ connec- 

tive ; with u they take 

i^ or omit it ; with s, 

and when the vowel 

is lengthened, and 

when the root is 

reduplicated (except 

do, std) they omit it ; 

»// takes the regular 

^ connective. 



(2) The Perfect Pass., 

(3) The Future Act., 

(4) The Future Pass., 



" / (j), (us). 
*Wur(sur)f(us). 
** nd (us). 



7. Affixes. 

(6) The Affixes, or inflected part of the verb, are 
varied to distinguish : — 



1. Person, called Personal 

2. Number, ** Numeral 

3. Tense, ** Tense 

4. Voice, ** Voice 

5. Mode, ** Mode Vowels. 



Signs. 



8. S1GN3. 
A. Personal, Numeral, and Passive Signs. 



1. Per., m(o), s(t), t, ' 

2. Plur., J, n (e), 

3. Pass., r (i)y 



Active. Passive. 

Sing. Plur. Sing. Plur. 

^ m (0), I ; mus, we ; r (or) , mur. 

^as-j J", thou; tis, you; ris(re), mini. 

< /, he (it) ; «/, they ; tur I ntur. 



8 



Etymology : Tense Signs^ etc. 



Impf. Ind.,^^ 

1. u. ; ui. IV. 

Fut. Ind., bif (a)e ' 
Impf. Sub., r^ 



B. Tense Signa. 
I. Simple Forms. 

Infinttivb. 
Act. Pass. 

re 



rtyt 

PARTiaPLB. 

Pres., nt(ns) 

Per., t(s)(us) 

Fut., tur(sur) nd(us)J 



Supine and Gerund, 
Act. Pas 

' Sup., um u 

Gen, dum(di) 



Perfect, 



2. Compound Forms (Active^. 



{ Per st 
Pluper., J-Act. "{ .*, '\eram^eras^^\z.^ < 

I with 

JFut.Per., J I eroy eris^ etc., 



/, istiy ity etc.. 



Of the verb sum 
joined, respectively, 
directly to the stem 
with slight euphonic 
changes in the forms 
oisum. 



3. Compound Forms (Passive^.* 



Perfect, 
^ Pluper., 


►Pass.. 


Per.pt. 
Pass. ' 


jFut.Per.,^ 




' with 



sum J es, est J etc., 
eram^erasy etc., < 
erOy erisy etc.. 



Distinct compound 
forms, the participle 
declined to agree 
with the subject in 
gender and number. 



9. Conjugation. 

(See 5, II.) 

'Conjugation in all verbs, regular or irregular, is sub- 
stantially one, — the personal, numeral, and passive 
signs repeat themselves in all the personal modes and 
tenses alike. But the characteristic^ or mode vowel, 
differs in different verbs. 

Grammarians, therefore, divide verbs into four conju- 
gationSy according to the connecting vowel, called ist, 
2d, 3d, and 4th, or the a, e, t (^), and t conjugations. 



Conjugation and Affixes. 



C. Characteristio or Mode Vowels. 

These not only indicate the mode^ but connect the 
personal endings either alone, or as modified by the 
tense and passive signs. 

The vowel of each conjugation is essentially uniform; 
the slight changes in the same tense, and in the dif- 
ferent modes and tenses, are indicated by the following 

table : — 

Mode Vowels, 





Conj. 

' I. a; 




Pres. Impf. 

I. e; are; ' 


Pres. and Fat. 

r I. ato. 


Ind., Inf., 
and Part., 


2. e; 

3. 1 (S) ; 


■ Subj.- 


2. ea; ere; 
3- a; gre; 


■ Imp. • 


2. et5. 
3- Jto. 




.4. i; , 




.4. la; Ire;^ 




^ 4. ito. 



10. General Remarks on the Affixes. 

The /^rjo«^/ endings, m^ s, t, are pronominal ; i,e,^ the 
roots and representatives of the personal pronouns, — 
ego (mei), /; tu (av), thou ; t, — the common sign of the 
second and third persons, appears as s in the singular 
and / in the plural, — thou and you ; but is always the 
sign of the third person, hey it, etc. Then mus, tis, nt, 
r, risy tuTy ntur, etc., are only modifications of these for 
the plural and passive, etc. See 8^ A. 

Special Remarks. 

(i) Both the plur. sign s and the pass, sign r (except 2d 
per. sing.) are affixed to the personal sign by a euphonic vowel, 
« or / ; the plur. sign n is prefixed to the personal sign. The 
personal sign is omitted in the ist, and* sometimes in the 2d 
per. sing, pass., and the plur. sign in the ist per. plur. pass. ; 
niiniy of the 2d per. plur. pass., is euphonic, probably, for minr^ 
borrowing by attraction the ist per. sign m ; nis the plur. sign, 
r the pass, sign, which, forbidden by euphony, passes into the 
rare pass, sign /. See the inf. pass, amari, moneri, etc. 
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(2) Modifications of characteristic vowel in the several con- 
jugations : — 

I St conj. loses a before o^ pres. and fut. ind. act., and changes 
aX.o'em the pres. subj. act. and pass. 

2d conj. retains 1 throughout, and assumes a in the pres. subj. 

3d conj. loses / before ^, pres. ind. ; changes / to ^ before r 
uniformly, and before n in participles in ns ; to u before n, 
— 3d per. plur. ; to ? before 3a, impf. ; to (a) e, as tense sign 
of the future ; to a, pres. subj. ; to t before z; in the perf. act., 
and supine in itum ; is dropped in the inf. pass. 

4th conj. retains i throughout, except before a vowel and /, 
— 3d per. sing, j assumes a in the pres. subj., and u in 3d per. 
plur., and {a)e as tense sign of the future. See 8^ B. 

11. General Remarks on Compound Forms. 

The complete present, past, and future are not new tenses. 
They mark the state consequent upon the completion of an 
action, as present, past, or future. This is indicated in two 
ways : ist, by a modification (^protraction) of the stem ; 2d, by 
using as an affix the present, past, and future of the verb sum. 

{a) For the formation of the perf. or complete stem, see 6^ 2. 
The several methods of forming the complete stem prevail in 
all the conjugations, though not quite equally. The addition of 
V is more common in the ist and 4th conjugations, of u in the 
2d, and of s in the 3d. Lengthening the root vowel is found 
mostly in the 2d and 3d. Of the few reduplicated forms, two 
are found in the ist, four in the 2d, all the rest in the 3d conju- 
gation. 

(J?) The pres. and perf. stems are the same in most verbs 
ending in v, u, ox s \ in some whose root vowel is long by 
position, or by nature ; and in a few where reduplication has 
been omitted. 

{c) To this stem is annexed directly the present, past, and 
future of sum in the act., — alike in all the conjugations,— 
while in the pass, in the same tenses, the verb sum is loosely 
compounded with the perf pass, participle. 
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(^) The forms /, isti^ it, etc., perf. ind. act., are euphonic 
for sum, es, est, etc. ; and erim, eris, etc., of the perf. subj., for 
era, eris, etc., of the fut. perf. of the very flexible stem — e ox es 
of this verb. See conjugation of the verb sum, 25. 

Special Remarks, 

1. Some verbs fluctuate between two or more modes of form- 
ing the complete and supine stems. 

2. Some syncopate the increment letter v or s, together, 
more frequently, with the following vowel. 

3. Metathesis takes place in a few verbs, in the perf. stem 
ending in r, with sometimes a vowel change. 

4. In fluo, struo, etc., s unites with an omitted palatal breath- 
ing (Ji), and forms x, 

5. The supine stem, and stems formed from it, prefer j to / in 
all lingual verbs, and in a few liquids, and even palatals, as : 

(i) Neco, necavi, or necui, kill; absorbeo, absorbui, or ab- 
sorpsi, suck; pango, panxi, or pegi, drive; seco, sectus, but 
secaturus, cuP; pario, partus, but pariturus, bring forth ; poto, 
potatus, or potus, drink; sero, sevi, satus, sow, 

(2) Amavisti = Amasti ; noverat = norat ; audivisti = audisti ; 
audivi = audii. 

(3) Spemo (stem, sper) sprevi; tero (stem, ter) trivi; 
stemo (stem, ster) stravi. 

(4) Fluo (stem, fluh) fluxi ; struo (stem, struh) struxi ; (cf. 
traho, traxi ; vivo, vixi ; and the noun nix, nivis) . 

(5) cedo, cessus, cessurus ; fundo, fusus, fusurus ; curro, cur- 
sus, cursurus ; premo, pressus ; figo, fixus. 



12. Euphonic Changes in Conjugation. 

A. Before s in Perfect Stem and / in Supine Stem. 

I. A labial mute before s forms ps, or is assimilated ; a pal- 
atal, x\ and a lingual is dropped, or assimilated : as nubo, 
nupsi ; jubeo, jussi ; jungo, junxi ; ludo, lusi ; cedo, cessi. 
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II. Before the lingual /, a labial or palatal becomes co'drdi- 
nate : as nubo, nuptus ; jungo, junctus ; veho, vectus ; coquoy 
coctus. 

III. The liquids m and r, before s and /, are tithtx assimilated^ 
or m assumes /, and r is sometimes dropped: as premo, pressi, 
pressus ; uro, ussi, ustus ; sumo, sumpsi, sumptus ; haereo, 
haesus. 

IV. A palatal after / or r, before s or /, is dropped: as in- 
dulgeo, indulsi ; spargo, sparsi ; torqueo, torsi, tortus. 

V. V before / is changed to w, or dropped: as volvo, volutus ; 
faveo, fautus ; moveo, motus ; but vivo, vixi, victus (where v is 
treated as a palatal) . 

13. B. PrepoBitionB in Composition. 

I. A preposition may lose its final vowel, or change it to 
another, or assume a consonant : as ambigo (ambi-ago) ; anti- 
cipo (ante-capio) ; prodeo (pro-eo). 

II. The final consonant is more frequently assimilated, either 
wholly or in part, i,e,, is changed (i) to the same letter, or 
(2) becomes cognate: as (i) appono (ad-pono), oppeto (ob- 
peto), illigo (in-lego); (2) impono (in-pono), conduco (com- 
duco), acquiro (ad-quaero). 

III. The final consonant is sometimes dropped: post and 
trans sometimes drop the two last: as circueo (circum-eo), 
cogo (com-ago), aspergo (ad-spargo), pomoerium (post-moerus), 
trado (trans-do). 

14. C. Abbreviated Table of Prepositions in Composition. 

Ah = a> (before) m, v ; = «^ > vowels d,f, h, J, /, «, r, s ; 
= abs > c, q, t; =z as > p ; =^au'> fero and fugio. 

Ad — d is assimilated > c, /, g, /, n, /, r, s, t; omitted > s 
with a consonant, oi gn; = ^ > ^ (coordinate) . 

Circum omits m^ sometimes > a vowel ; sometimes m^:^ n 
> d. 

Cum (com) — m remains > b, m,p; is assimilated > /, n, r; 
becomes cognate > dyj; is omitted > vowel or gn. 
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Ex — X remains > vowels c^ h, /, ^, j, // is assimilated >^ 
ox^= ec ; = ^ > other consonants ; but eciex. 

In^ n becomes cognate > by m, p (changed X.o m) \ is 
assimilated > /, r ; is omitted > gn; remains > vowels and 
other consonants. 

Infer — r is assimilated > / in intelligo (inter-lego) . 

Ob — b is assimilated "> c,/^ g,p ; is omitted > w in mitto ; 
remains > vowels and other consonants ; = obs in obsolesco 
(obs-oleo) ; =^ os m ostendo (ob-tendo). 

Per -- r is assimilated > liceo, luceo ; is dropped in pejero 
(per-juro). 

Pro sometimes assumes d > vowels ; becomes /^r in porri-go 
(pro-rego) (metathesis). 

Sub — 3 is assimilated > c^f, gy fn,p, r; = j sometimes > c^ 
p, t; is omitted > s with consonant. 

Trans omits s > s; omits ns sometimes > d,j; remains 
> vowels. 

Ambi = amb > vowels ; remains > most consonants ; = am 
>^/ = an in anceps, anfractus. 

Dts — s remains > Cyp, q^ j, before a vowel, /, h ; assimilated 
>// = r > etnOy habeo ; is dropped > other words. 

Re assumes d > vowels and the verb do, 

15. D. Vowel Changres in Composition. 

The first vowel of the verb stem is usually changed in com- 
pounds with prepositions, as : 

d commonly to /', conftcio (con-facio), accipio (ad-capio). 

d sometimes** /, perpetio(per-patior),condemno(con-damno). 

a ** ** jz, insulto (in-salto), percutio (per-quatio) . 

^ commonly ** ^, contTneo (con-teneo). 

ae ** ** f, occido (ob-caedo). 

au to o or w, explodo (ex-plaudo), concludo (con-claudo). 

au ** gy obedio (ob-audio). 

a is retained when two verbs are compounded, as cale-facio, pate- 
facio. When the first part is a noun, see aedif-I-co aediflcare 
(aedes-facio) , navlgo navigare (navis-ago). 
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16. Offices of the Voices, Tenses, Modes, Number 

AND Person. 

A. Voices. 

Voices show how the action of the verb is related to 
its subject ; as, John studies Latin ; Latin is studied by 
John. There are two voices : — 

1. Active, 1 representing the f (i) Acting «/^« something. 

2. Passive, / subject as \ (2) Acted upon by something. 

B. Tenses. 

Tenses show how the action of the verb is related to 
time ; as, John is studying^ Latin; John was studying 
Latin, etc. There are six tenses : — 

1. Present, representing an action doi7t^2X Xhe present time. 

2. Imperfect, " ** doing 2^. som^ past \irciQ, 

3. Future, ** ** that will be done or doing at 

some future time. 

4. Perfect, ** ** complete 2i\. th^ present \Xme, 

5. Pluperfect, * ** ** ^^w//^/^ at some /^w/ time. 

6. Fut. perfect, ** ** that will be completed at some 

future time. 

C. Classification of Tenses. 

a. To designate the time spoken of : — 

1. Primary, including present and future time, and the perfect 

definite, 

2. Secondary, including /dfj/ time, with Xhi^ perfect indefinite, 

b. To designate the relatio7i of the action to the 
time : — 

1. Definite, expressing the action as doing at the time. 

2. Indefinite, ** ** done in the time. 

3. Complete, *♦ " complete at f}[i^^ici^. 
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D. Modes. 

Modes show how the action of the verb is related to 
thfc miftd of the speaker ^ or to some other action ; as, 
I study, I may study, if I study, etc. 

a. There are five modes : — 

1. Indicative, used to express the actual, 

2. Subjunctive, " ** the contingent, 

3. Imperative, ** ** a command. 

4. Infinitive, ** ** a verbal noun. 

5. Participle, '* " a verbal adjective. 

b. Personal, finite, distinct ; and impersonal, infinite, 
and incorporated modes : — 



( Personal 



(0^ 



} 



Finite > modes are the < 

. Distinct 



Indicative. 

Subjunctive. 

Imperative. 



(2) 



{ Impersonal ^ ( r /i y 

Infinite > modes are the \ J ^. ..,' 

^ , I Participle. 

Incorporated ) ^ 



Remark. — The former distinguish the person and number of the subject 
by personal and numeral signs ; the latter do not receive these affixes. The 
participle is declined to distinguish number and gender. 

c. Number and Person : these show the number and 
person of the subject. 

17. A. Principal Parts. 

Lexicons give, with the meaning of the verb, what 
are called its principal parts ; viz. : — 

1. The Present Indicative, showing the present stem and the theme. 

2. The Present Infinitive, ** " vowel of conjugation. 

3. The Perfect Indicative, ** ** perfect stem. 

4. The Supine, " ** supine stem. 



i6 
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Examples. 



^0 


3,mare 




3,mavi 


^matum 


moneo 


monere 




monui 


. monttum 


carpo 
audio 


carpere 
audire 




carpsi 
audlvi 


carptum ♦ 
auditum 


Present Stem. 


Vowel. 




Perfect Stem. 


Supine Stem. 


am- 


a (i conj 


•) 


amav- 


amat- 


mon- 


e (2 conj 


•) 


monu- 


monit 


carp- 
aud- 


g (3 conj 
1 (4 conj 


•) 


carps- 
audiv- 


carpt- 
audit- 



B. Principal Parts B2:teiided. 

It is well to add to the above by giving, in the place 
of the supine, the perfect passive participlcy also the 
future active, present active^ and future passive parti- 
ciples, these showing the four participle stems. (See 

6, 3): — 

amo, amare, amavi, amatus, amaturus, amans, amandus. 

moneo, monere, monui, monitus, moniturus, monens, monendus. 

carpo, carpere, carpsi, carptus, carpturus, carpens, carpendus. 

punio, punire, punivi, punitus, puniturus, puniens, puniendus. 



Pres. St. Vowel. 

am^ a 

mon- e 

carp- g 

pun- i 



Per. Stem. Sup. Stem. F. pt. Act. St. Pres. pt. Act. St. F. pt. Pass.St, 

amav- amat- amatur- amant- amand- 

monu- monit- monitur- monent- monend- 

carps- carpt- carptur- carpent- carpend- 

puniv- punit- punitur- punient- puniend- 



18. C. Examples of Conjugration. 

I. With Increments in v. 

a, I Conjugation. 

Aro, arare, aravi, aratus, araturus, arandus, plough. 

Cremo, cremare, cremavi, crematus, crematurus, cremandus, 
bum down. 

So rogo, ask; ligo, hind; ^djo, procure ; oxo,. pray; no, 
swim ; and most verbs of this conjugation. 
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b, 2 Conjugation. 

Deleo, delere, delevi, deletus, deleturus, delendus, blot out. 
Neo, nere, nevi, netus, neturus, nendus, spin. 
So adolesce (adoleo),^r^w up; aboleo, abolish; fleo, weep; 
and only a few others. 

c, 3 Conjugation. 

Peto, petere, petivi, pefitus, petiturus, petendus, seek, 
Cupio, cupere, cupivi, cupitus, cupiturus, cupiendus, desire. 
So dtictsso, send for ; ca.ipesso, seize ; sino, permit; sero, sow; 
and a few others. 

d, 4 Conjugation. 

Finio, finire, finivi, finitus, finiturus, finiendxis, ^nisk. 
Mimio, munire, munlvi, munitus, muniturus, muniendus,^r/^. 
So ipunio, punisk; nutrio, nourish; scio, know; lenio, mitigate; 
and most verbs of this conjugation. 

II. Increments in u. 

a. I Conjugation. 

Domo, domare, domui, domitus, domitiirus, domandus, tame. 

Sono, sonare, sonui (sonitus), sonatiirus, sonandus, sound. 
^ So crepo, rattle ; cubo, lie down ; woXo, forbid; tono, thunder ; 
and not a large number of others. 

b. 2 Conjugation. 

Habeo, habere, habui, habitus, habitiirus, habendus, have. 
Doceo, docere, docui, doctus, doctiirus, docendus, teach. 
So moneo, admonish; mereo, deserve; teneo, hold; doleo, 
grieve ; and most verbs of this conjugation. 

c. 3 Conjugation. 

Alo, alere, alui, altus (alitus), altiirus, alendus, nourish. 

Consiilo, consulere, consului, consultus, consulturus, consu- 
lendus, consult. 

So colo, cultivate ; rapio, snatch; fremo, roar ; gemo, groan; 
and not many others comparatively. 
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d. 4 Conjugation. 

Aperio, aperire, aperui, apertus, aperturus, aperiendus, open, 
Salic, salire, salui (salii), saltus, salturus, saliendus, leap. 
So aperio, cover ; amicio (amicui ^r xi), clothe; and perhaps 
others, — only a few. 

III. Increments in s. 

a, 2 Conjugation. 

Ardeo, ardere, arsi, arsus, arsurus, ardendus, burn, 
Augeo, augere, auxi, auctus, aucturus, augendus, increase. 
So suadeo, advise ; rideo, laugh ; indulgeo, indulge ; haereo, 
stick; and not a large number of others. 

b, 3 Conjugation. 

Carpo, carpere, carpsi, carptus, carpturus, carpendus, ////^>&. 

Nubo, nubere, nupsi (nupta sum), nuptus, nupturus, nubendus, 
marry. 

So duco, lead; rego, rule ; figo,fix; jungo, join; dico, say; 
and most verbs of this conjugation. 

c, 4 Conjugation. 

Vincio, vincire, vinxi, vinctus, vincturus, vinciendus, bind, 
Fulcio, fulcire, fulsi,*fultus, fulturus, fulciendus, /n?/. 
So farcio, cram ; haurio, draw ; sancio, rati/y ; sarcio, patch ; 
and a few others. 

IV. Increments by Lengthening Root Vowel, 

a. I Conjugation. 

Jiivo, juvare, juvi, jutus, jutiirus, juvandus, help; and very 
few others. 

h, 2 Conjugation. 

Sedeo, sedere, sedi, sessus, sessurus, sedendus, sit. 
Video, videre, vidi, visus, visurus, videndus, see. 
So foveo, cherish ; moveo, move ; iRVQO, favor ; voveo, vow; 
and quite a number more. 
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e, 3 Conjugation. 

Capio, capere, cepi, captus, capturus, capiendus, take. 
Ago, agere, egi, actus, acturus, agendas, drive. 
So edo, <fa// txao^buy; lego, read; ludo, play; mitto (mit), 
send; — quite common. 

d. 4 Conjugation. 

Venio, venire, veni, ventus, venturas, veniendus, come ; and 
a very few others. 

V. Increments by Reduplication. 

a, I Conjugation. 

Do, dare, dedi, datus, datiirus, dandus, give. 
Sto, stare, steti, status, staturus, standus, stand. 
So the compounds of do and sto, 

b, 2 Conjugation. 

Mordeo, mordere, momordi, morsus, morsurus, mordendus,^//5f. 
Tondeo, tondere, totondi, tonsus, tonsurus, tondendus, shear. 
So pendeo, ^^«^/ ^"^onA&Oy promise, 

e, 3 Conjugation. 

Caedo, caedere, cecidi, caesus, caesurus, caedendus, cut. 
Tango, tangere, tetigi, tactus, tacturus, tangendus, touch. 
So cano, sing; csido, fall; curro, run; pario, bring forth ; 
and a very few more. 

VI. Cases not strictly included above. 

See 11 (^), as: volvo, volvi; acuo, acui; facesso, facessi; 
pinso, pinsi; ico, ici; lambo. Iambi; verto, verti; findo, ficii; 
comperio, comperi ; and others. 



20 



Etymology: Nude Affixes. 



19. Table of Affixes. 
A. Without Cozmectin^r Vowels. 



Present 





Indicativb. 




SuBJUNCnVK. 






Active. 


Passive. 


Active. 


Passive. 


Sing, I. 





or 


m 


r 


2. 


S 


ris(re) 


s 


ris (re) 


3. 


t 


tur 


t 


tur 


Plur, I. 


mus 


mur 


mus 


mur 


2. 


tis 


mini 


tis 


mini 


3. 


nt 


ntur 

Imperfect 


nt 


ntur 




Tense Sign, ba. 


Tense Sign, re. 


Sing. I. 


bam 


bar 


rem 


rer 


2. 


bas 


bans (re) 


res 


reris (re) 


3- 


bat 


batur 


ret 


retur 


/V«r. I. 


bamus 


bamur 


remus 


remur 


2. 


batis 


bamYni 


retis 


remYni 


3- 


bant 


bantur 
Future, 


rent 


rentur 






Tense Sign, bi an4 {a')e. 






1. u. ♦ 


1. u. 


••• • 
lU. IV. 


Ul. IV. 


^/;af^. I. 


bo 


bor 


am 


ar 


2. 


bis 


b^ris (re) 


es 


eris (re) 


3- 


bit 


bYtur 


et 


etur 


/V«r. I. 


bimus 


bimur 


emus 


emur 


2. 


brtis 


btmini 


etis 


emini 


3. 


bunt 


buntur 

Perfect. 


ent 


entur 

• 




Indicative. 


Subjunctive. 


Active. 


Passive. 


Active. 


Passive. 


Sing. I. i 






sum 


grim 




sim 


2. isti 




es 


6ris 




sis 


3- it 
/V«r. I. Imus 


Per.pt 


est 
sumus 


grit 
grimus 


Per.pt. 


sit 
simus 


2. istis 




estis 


grftis 




sitis 


3. erunt(re) 




sunt 


Srint 




sint 



Nude Affixes, 
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Pluperfect 







Imdicativb. 




SUBJUNCnVB. 








Active. 




Passive. 


Active. 




Passive. 


Sing. 


I. 


gram 






gram 


issem 




, essem 




2. 


gras 






gras 


bses 




esses 


Plur. 


3- 
I. 


grat 
gramus 


Per.pt, 


grat 
gramus 


isset 
issemus 


Per.pt.' 


esset 
essemus 




2, 


gratis 






gratis 


issetis 




essetis 




3. 


grant 






grant 


issent 




essent 










Future Perfect. 




> 










Indicativb. 
Active. 


Passive. 










Sing. 


I. 

2. 


gro 
gris 


gro 
gris 


A 


I 






Plur, 


3- 
I. 

2. 

3. 


grit „ . . 
v_w Per, pt, ' 
grimus ^ 

gritis 

grint 

Imperative. 


grit 
grimus 
grftis 
^ grunt 


1 








Sing, 


2. 

3- 


to 


re 
tor 










Plur 


. 2. 

3. 


te, tote 
nto 

Infinitive. 

• 


mini 
ntor 

• • • ■ • 
1. lU. IV. 


ni. 








Pres. 


re 




• 

n 


• 

1 








Per. 


isse 


Per. pt. 


isse 








Put. 


urus esse 


Supine^ 


iri 












Participles. 












Pres. 


ns 


(nts) 


















Per. 
Put. 






tus, ta, tum (sus, etc.) 
ndus, nda, ndunii 






turus (sums) 








( 


Gerund and Supi 


[NES. 










Gcr. 






Sup. 


Sup. 







Gen, 


ndi 


Dai, 


ndo 


Accus, 


ndum 


Ab. 


ndo 



tum (sum) 



tu (su) 
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Etymology : Verb Endings. 



I 



^ 



I 

I 



o 
o 

A 

% 



m 



I 

i 




• • • L^ 



'3 'S "A -s 
jS jS ^ rt 

cd IV >:< iS 



m iv k-i if4 



1(4 lO at: iT2 



« SJ 2 2 

Id IV >a> ,h 

^ ^ ^ ^ 

•s -s -s .g 

icd lo >v iS 



Ih IM Ui o 

o o o .S 



s 



« s § 



•| -3 -3 -S 

1(4 10) )^ it; 



iiii 

^. 1(4 lU 3^ iS 

^ .... 

"tJ ■♦^ 4J 4J 

X4 >a) >^ >; 



.3 .S iS ,^ 



o S o .2 



5? 



I 



^ 



CO 



•I 



(4 



iil 



1(4 IV 



m (Q 

•c -c 

1(4 1(4 

1(4 lO 



1(4 1(4 1(4 



1(4 1(4 
1(4 <U 



>(4 >(4 

1(4 i(U 



>(4 



d 

(4 



(4 (4 (^ 

XI xi xi iS 

ic4 lU lU .'^4 

•S '3 "fl *3 

I a a 'g 

.§ 6 § 1(4 

1(4 1(4 1(4 _Q 

^ ^ ^ "iS 

h h ^ ^ 

1(4 1(4 1(4 •§ 

^ JD JD ig 

1(4 lO lO ••±4 



1(4 1(4 1(4 S 
^ ^ Xi Tg 
1(4 lO lO •*S 



4> 

lO ••H 

CO .§ 

'.5 'S 

1(4 _Q 
lO ••H 



^ ^ ^ fe 



J3 S S| 

^ xi xi t3 

1(4 IV 10) J^ 



(4 (4 (4 _Q 

^ Xi ja -ig 

IC4 10) 10) .^ 



•43 -^ -43 ;S 



1(4 



^ ^ -P 15 
1(4 lU iO .S 



3 I 

Is 



lo .'^ii 



>(4 

X3 

10) 



.3 .S iS I 

U3 ja ^ ig 

1(4 10) 10) .'^ 

€ a g § 

g rt 3 5 

-9 ^ -Q ig 

1(4 10) 10) .Vm 



M M CO ^ 



M N CO ^ 



Verb Endings. 
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3 

d 



5 2 



B 

d 



■a 3 



•§ ^ 'S P3 
loi i<u 10 .'i} 

u u 

llii 

icj i(L) i<u .'it; 



SB 



.5: irt iw i(u .'SJ 

M 



d ^ d g 
0) (u rs .S 



•CJ ^ '3 '3 



>» d »^ p 

s I a I 

> 

in 

B ^ 2 I 



• • • • 



d 


d 


d 


rj 




0) 


0) 


<L) 


s 


V4 

10) 


>fe 


■§ 


•v4 


•^4 


•^^ 




d 


d 


d 


':§ 


>-i 


>— 


>H 


a 


a 


a 


a 


1(4 




10) 



d S 3 S 

«• 'g '2i '2i 'S 

> icd lu >0) its 

10 

I 

.0 .0, ,0 ,| 

KO lU >0J iS 






>o) >aj ^ p 

irt 10) 10) :^ 

S >S CO .2 

3 -o 'C ,S3 

rs ia> 10) .'3: 



0) dj 

0) kj (U ^ 

10) a> icd .S 



^ ^ ^ 

^ ^ ^ 



•c *l -S 'S 

10 0) ic\i .^ 



0) o 

ia> 10) 

Id 10 



10) 



CQ to 

10) 10) 

b ^^ 

IC4 I0> 



2 

10) 



>0) ,d 



^ fe ^ ^ 



.2 ^ 

'2i '^ 



:a 






O) 



ICd 10) C^ .£1^ 



c3 d . • 
d d -M -g 

IC^ 10) <u .^ 



CO CO 

£ S CO .3 

^ ^ -43 ,-^ 

IC^ 10) 10) 'iH 



CO CO 

d d 



CO 



s a g ^ 
., s s a ,0 



V Id 10) 10) J^ 



<; .»..». 

^ •*-» +J 



ICJ 10) >0) 'V^ 



-CO OT 



CO 



-9 'P w 10 

Irt 10; 10) . 



o o «2 ! 
ic4 10) c^ •; 




0) OJ >C4 ?S 



a> o> c4 .3 



cfl en 

to 'rt CO .2 

■*-» IC^ *-» ICrt 



CO (A 

2 ^ g d 

a .1 a ,i 

10) 0) led .S 



+- >Cd "M j-j 
>0) 0) xd .3 



10) 0) icd ;S 



a § a 

V 0> {d 






J 



en 



Kd 10) k; 1^ 



w 










H 


4-* 

d 


• 

d 

10) 


• 

d 


• 




^a 


.2 


.2 


5Q 




4!^ 


4-* 

10) 


XL) 


•43 




d 


CO 

d 


CO 

d 


CO 




a 


a 


a 




10) 

.is 


lU 


10) 


> 










•3 










•^ 




• *• 


4^ 


• ^ 




s 


to 


>0> 


If4 




»} 


CO 


GO 


CO 

'2i 




'§ 


'2^ 


'22 




Iff} 


10) 


>a3 


^ 




a 


a 


a 


i 




2iJ 


2i 


Si 




led 


I0> 


xy 


ih 



»•« « CO ^ 



>-• N to ^ 



N CO ^ 
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Etymology : Verb Endings. 



b bs fe o 

o o o is 

€ f=) S S 

<4 4) P .S 



I 



Q O 



^ iJ o o 

Em 



^ 








» 








*> 








Q 








v-^ 








w 

c 

T3 


en 


CO 


a 

(1) 


d 


CJ 


a 


rt 


a> 


u 


••H 



• 


1(4 


u 

o 

•4-* 


o 

4-* 


1 


CA 










Pk4 


• #« 


• r» 








•s 


•a 




3 




a 


a 


a 


.6 



e'a a I 

3 3 3^ 

'O T3 TJ ^ 

d d fl g 

(4 a> a> .s 



S 2i Si « 

ic4 10) >a) it:i 



o o o 2 

a fs s § 

c4 0) 3 •;:^ 





•2 

led 


2 

lO 

4-» 
lU 


0) 

•4-* 

i 


2 

lO 


9 










Cm 


* 


•^ 








2 


o 

4^ 


o 


o 




icd 


lO 


JS 


1^ 



2 2 o o 

ic4 10) St:! it; 



U 
u 






« 

e 

bO 



% 



en 

3 



•S GQ CO CA 

*^ fl d CI g 
^ d 0) a> .S; 

3 
(M 



m 
Pi 



g 



CA 

d 



C/l 

d 



c4 a> 0) .^ 



CO 

d 



Ph ICd 10) I, 

i 

Ph 



£ 



5; 



« ii « « 

Id iO >0) it^ 



ic4 IV >o; 1^ 

• • • • 



1/3 



> 
o 

in 
u 



^ ^ ^ ^ 

Id 10) >0) iS 



M N ro '^ 
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•I 






C) 






■*-» 

a 
o 

a 

o 
U 



r^ 



CO 

d 
o 

a 

o 
U 

(A 

o 
U 



5 
Pi 



*i c3 d 

§22 

CO a; k; 



••"^ ^ '4^ 

•<-• ICC >H 



3 I 3 
III 



CO S *C 



CO }_ ^4 

ia> joj )a> 



S S ^ 

I 2 S 

■^ "^ "S 

•n ^ ^ 



10 



s ^ d 

2 s •§ 

10 )c; >a) 

CO -43 % 

•43 icJ jp 

.S3 >fe S 

d g 



s^ a d 

i 1 1 



3r4 xu >a) 



.t^ XL) XU 

*P TO •!"* 

.2 xu >o 



S 2 

I.H )c; )4> 

• • • 

■t^ t§ t? 

^ ^ ^ 

K4^ (4^ (4^ 



I 



pq 
CO 



• 


d 


•*-» 


V 


d 


CO 


•St 

CO 


s 








•*-» 


s 


I4> 


1^ 


CO 


10 


V 




CO 




d 


CO 

i 


a 


iS 


CO 


CO 


0) 



CO V 
CO 

CO 4) 



gxu 
(O 

CO a> 






d 0) 

CO 

xu .» 



CO 

d 



CO 

i 

d 10) 
^ CO 



Jrf <M 0) 

XL) .2 
GO 

CO <u 

>b .2 

d 6 

d a> 

•C CO 



>a> 



GO 



jD ^ d 

PL| P4 (Zl 






t? 






CO 
CO 



4) 




a 


i-c 




d 


4> iS 




• 






«o 






t 






to 


■^ ? 


• 
CO 


• 


^^ 


|L' 


1 


<^ ^ . 


Pi 


CO 




D 


•«-* 




CO 

CO 




< 






OJ ^ 


N 


# 


^ % 


h] 




•fH (L) 


fc 


g 




u 


2J 


• 


HH 




•S 


H 


• 


• 


^ 


t? 


^ 


p2 


."^^ 


• 




^ 


^ § 




• 


^M 




^ 




• 


a • 




d 


0) d 




fe 


^ U^ 







CO 

d 



t5 



CO 
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Etymology : Synopsis of Conjugation. 



2L Synopsis of Conjugation. 



I. Amo: Stems, am, amav, amat 



rnd-l"^ 



Sub, 



a 

p 



Imp. [ ^ 



Part. 



a 



Present 
am. 



O 

or 

em 

er 

a 

are 

are 

ari 

ans 



Imperfect 
am. 



abam 
abar 
arem 
arer 



Future 

am, 
amat. 



abo 
abor 



ato 

ator 

urusesse 

um iri 

urus 

andus 



Perfect 
amav, 
amat. 



US sum 
erim 
us sim 



isse 
us esse 

us 



Pluperfect 
amav, 
amat, \ 



eram 
us eram 
issem 
us essem 



Fut. Per. 
amav, 
amat. 



ero 
us ero 



Or, Synopsis by Sterns.^ 





Indicative. 


Subjimctive. 


Imperative. 


Infinitive. 


Participle. 


Pres. Stem 


0, abam, abo 


em, arem 


a, ato 


are 


ans 


am 


or, abar, abor 


er, arer 


are, ator 


ari 


andus 


Per. Stem 
amav 


i, eram, ero 


erim, issem 




isse 




Sup. Stem 
amat 


us sum 

us eram, us ero 


us sim 
us essem 




us esse 


urus 
us 



Synopsis of Conjugation, 
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Synopsis of Conjugation. — Continued. 



2. Moneo : Sterns^ mon, monu, monit. 






Part 



Present 

fHOHm 



eo 

eor 

earn 

ear 

e 

ere 

ere 

eri 

ens 



Imperfect 
moH. 



ebam 
ebar. 
erem 
erer 



Future 
monit. 



ebo 
ebor 



eto 
etor 

urus esse 
um iri 
urus 
endus 



Perfect 
moHu, 
monit. 



us sum 
erim 
us sim 



isse 
us esse 

us 



Pluperfect 
monUf 
monit. 



eram 
us eram 
issim 
us essem 



Fut Per. 
monut 
monit. 



ero 
us ero 



Or, Synopsis by Stems, 



\ 


Indicative. 


Subjunctive. 


Imperative. 


Infinitive. 


Participle. 


Pres. Stem 


eo, ebam, ebo 


eam, erem 


e, eto 


ere 


ens 


man 


eor, ebar, ebor 


ear, erer 


ere, etor 


eri 


endus 


Per. Stem 
monu 


• 
i, eram, ero 


erim, issem 




isse 




Sup. Stem 
monit 


• 

us sum 

us eram, us ero 


us sim, 
us essem 




us esse 


urus 
us 
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Etymology : Synopsis of Conjugation. 



Synopsis of Conjugation. — Continued. 



3. Rego : Stems, reg, rexy rect. 







Present 


Imperfect 


Future 
reg. 


Perfect 
rex. 


Pluperfect 
rex. 


Fut. Per. 
rex. 




a. 


reg. 


reg. 


red. 


red. 


red. 


red. 


Ind. 





ebam 


am 


• 

1 


eram 


ero 


p- 


or 


ebar 


ar 


US sum 


us eram 


US ero 




a. 


am 


erem 




erim 


issem 




Sub. 










• 








P' 


ar 


erer 




us Sim 


us essem 




Imp, 


a. 

p- 


e 
ere 


1 


ito 

itor 






• 


Inf. 


I a. 


ere 




urus esse 


isse 






m 


• 




• 






• 




P' 


1 




um ire 


us esse 








i a. 


ens 




urus 


' 






Part, 


/. 






endus 


us 







Or, Synopsis by Stems. 





Indicative. 


Subjunctive. 


Imperative. 


Infinitive. 


Participle. 


Pres. Stem 


0, ebam, am 


am, erem 


e, Ito 


ere 


ens 


reg 


or, ebar, ar 


ar, erer 


ere, itor 


• 

1 


endus 


Per. Stem 
rex 


i, eram, ero 


erim, issem 




isse 

• 




Sup. Stem 
rect 


us sum 

us eram, us ero 


us sim 
us essem 




us esse 


urus 
us 



Synopsis of Conjugation. 
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Synopsis of Conjugation. — Concluded. 



4. Audio : Stems, aud, audiv, audit. 



Sub 



Imp, 



Sa, 



a. 



p- 



Part, 



Present 
aud. 



10 

ior 

iam 

iar 

ire 
ire 
iri 
iens 



Imperfect 
aud. 



iebam 
iebar 
irem 
irer 



Future 

audf 

audit. 



lam 
iar 



ito 
itor 

urus esse 
um iri 
urus 
iendus 



Perfect 
audiv, 
audit. 



US sum 
erim 
us sim 



isse 
us esse 

us 



Pluperfect 
audiVf 
audit. 



eram 
us eram 
issem 
usessem 



Fut Per. 
audiv, 
audit. 



ero 
us ero 



Or, Synopsis by Stems. 





Indicative. 


Subjimcdve. 


Imperative. 


Infinitive. 


Participle. 


Pres. Stem 


io, iebam, iam 


iam, irem 


i, ito 


ire 


iens 


aud 


ior, iebar, iar 


iar, irer 


ire, itor 


• • 

iri 


iendus 


Per. Stem 
audiv 


i, eram, ero 


erim, issem 




isse 




Sup. Stem 
audit 

• 


us sum 

us eram, us ero 


us sim 
us essem 




us esse 


urus 
us 
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Etymology : Analysis of Conjugation, 



22. Analysis of Conjugation. 



A. Incomplete Tenses. 



• 

1 


§1 
a 


Tense 
Sign. 


^ Plural 
^ Sign. 


PkCO 
t 


Euph. 
Vowel. 


Passive 
Sign. 


^ 


i1 
a 


h 

ba 


Passive 
Sign. 


• 

1 


PhC/3 

s 


Euph. 
Vowel. 


Plural 
Sign. 


Am 


Am 




Am 


a 






m 


U 


r 


Mon 


e 


re 


r 


• 

1 


s 






Am 


a 


ba 


n 


t 


U 


r 


Aud 


1 


re 


r 


e 








Mon 
Mon 


e 
e 


bl 
bu 


n 


m 
t 


U 
U 


r 
r 


Reg 
Reg 




re 


r 


• 

1. 


m 
s 


U 


S 


Reg 
Reg 
Aud 


u 
I 

le 


ba 


n 


t 
s 

t 






Am 
Am 
Am 


a 
a 
e 


ba 


r 
r 


• 

1 

• 

1 


s 

m 

s 


U 


s 


Aud 


1 


re 


n 


t 


U 


r 


Am 


e 








m 


u 


s 


Am 


a 


re 




m 


U 


r 


Aud 


le 


ba 






m 


u 


s 


Mon 


e 


re 




m 






Aud 


ia 








m 


u 


s 


Aud 


1 


e 


n 


t 


U 


r 


Mon 


ea 








m 


u 


s 



B. Complete Tenses. 













Tub Vbrb Sum. 

A. 








■1 


• 


«1 

o o 


h 


• 


g % 


3 6) 


si 


uph, 
owel. 


lural 
gn. 


Paragogic 


p< 


P^ 


a 


Hc/3 
V 


P^ 


Hot 


So! 

n 


t 


W> 


PkC/3 






Am 


e(s) 


ra 






Am 


a 


V 


e(s) 


ra 




m 


U 


s 






Mon 




U 


i(s) 
















Mon 




U 


e(s) 


ra 




m 










Carp 




S 


e(s) 


• 

n 


n 


t 








De 


d 






e(s) 


ra 




t 








De 


d 






e(s) 


• 

n 




m 


U 


s 




Cu 


curr 






i(s) 






s 






ti(s)(^/«r«0- 


Cu 


curr 
Fee 






IS 

e(s) 


se 

• 

ri 


n 


m 
t 


u 


s 






Fee 






i(s) 















Deponent and Irregular Verbs, Verb Sum, 31 

23. Deponent Verbs. 

These have only the passive form with an active 
signification, and need no separate paradigms. , 

24. Irregular Verbs. 

A few verbs become irregular, mostly by composi- 
tiony syncope^ vowel changes^ contraction^ and adopted 
stems, as : — 

A. Simple. 
Sum, esse, fui, futurus, am. Stems, es (e), fu, flit. 



VoUo, velle, volui, wish, 
Fero, ferre, tuli, latum, bear, 
Eo, Ire, ivi (ii), Itum, go, 
Fio, fieri, factus sum, become, 
Queo, quire, quivi, quitum, can. 
fedo, edSre (esse), edi (essem), ^^z/. 



vol (vel), volu. 
fer, tul, lat. 
i (e),iv(i). It. 
fi, fact. 

qui, quiv, quit, 
ed, ed (es). 



B. Compounds. 

Possum, posse, potui (potis-sum) , be able, 
Prosum, prodesse, profui (pro-sum) , be useful, 
Malo, malle, malui (magis-volo) , prefer. 
Nolo, nolle, nolui (non-volo), be unwilling, 
Nequeo, nequire, nequivi (ne-queo), cannot, 

25. Verb Sum, To be. 

The great use of this irregular and defective verb, 
both alone, and as an auxiliary in the complete tenses, 
active and passive, demands early and careful study. 

Principal Parts : sum^ esse, fui^ futurus. 
Roots : es (/), fu, fut. 

Remark. Sometimes the g and sometimes the s of the gs is dropped ; and 
e sometimes becomes i. The imperfect and future have as tense signs ra and 
ri, instead of da and di of regular verbs. 



32 



Etymology : Verb Sum. 



Present. 


Imperfect, 


Ind. 


Subj. 


Ind. 


Subj. 


sum 


sim 


gram 


essem 


es 


sis 


gras 


esses 


est 


sit 


grat 


esset 


sumus 


simus 


gramus 


essemus 


estis 


sitis 


gratis 


essetis 


sunt 


sint 


grant 
Future, 


essent 




Ind. 


Subj. 






6ro 


(fiiturus sim 






6ris 


futurus sis 






grit 


futunis sit 






grimus 


fiituri simus 






grftis 


futuri sTtis 






grunt 


futuri sint) 




< 


Perfect 


Pluperfect, 


Ind. 


Subj. 


Ind. 


Sutj.' 


fui 


fugrim 


fiigram 


fiiissem 


fuisti 


fueris 


fugras 


fuisses 


iuit 


fugrit 


fugrat 


fuisset 


fiilmus 


fugrimus 


fugramus 


fiiissemus 


fuistis 


fiigriftis 


fiigratis 


fiiissetis 


fuerunt 


(ere) fogrint 


fugrant 


fuissent 




Future Perfect, 






Ind. 


Subj. 






fugro 


(futurus sim 






fiigris 


futurus sis 






fiigrit 


futurus sit 






fiigrtmus 


futuri simus 






fiigriftis 


futuri sitis 






fugrint 


futuri sint) 






Imperative. 


Infinitive. 


. O • CS) 


be thou. 


esse, to be. 





P, este, be ye (you), 
Fui, S, esto, thou shalt be, 

esto, he shall be, let him be. 



fiiturum esse (ioTt), about to be. 



Verbs: Possum^ Prosum. 
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Imperative. 



Infinitive. 



Fut. P. estote, you shall be, 

sunto, th^ shall be^ let them be, 
Perf. fuisse, to have been. 





26L 


Possum, Prosum. 
Present. 




Indicative. 


Subjunctive. 


possum 


prosum 


possim 


prosim 


potes 


prodes 


possis 


prosis 


potest 


prodest 


possit 


prosit 


possumus 


prosumus 


possimus 


prosTmus 


potestis 


prodestls 


possitis 


prositis 


possunt 


prosunt 


possint 
Imperfect, 


prosint 


potSram 


prodSram 


possem 


prodessem 


potSras, etc. 


prodSras, 


etc. posses, etc. 
Future. 


prodesses, etc. 


potgro, etc. 


prod&o, etc. 





Perfect. 
potui, etc. profui, etc. potuSrim, etc. profuSrim, etc. 



potuSram, etc. 



potuero, etc. 



Pluperfect. 
profuSram, etc. potuissem, etc. profuissem, etc. 

Future Perfect. 
proiu&'o, etc. 

Imperative. ' 
prodes, prodesto, etc. 

Infinitive. 
Pres. posse^ prodesse Perf, potuisse, profuisse 

Participles. 
Pres. potens FtU. profuturus 
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Etymology : Verbs Volo, Nolo, Malo. 

27. VoLO, Nolo, Malo. 
Present. 



Ind. 


Subj. Ind. 


Subj. 


Ind. 


Subj. 


volo 


velim nolo 


nolim 


malo 


malim 


vis 


velis nonvis 


noils 


mavis 


mails 


vult' 


velit npnvult 


nolit 


mavult malit 


voliimus 


velimus noliimus 


nolimus 


maliimus malimus 


vultis 


velitis nonvultis 


nolitis 


mavultus malitis 


volunt 


velint nolunt 


nolint 


malunt malint 




Imperfect, 






Ind. 


Subj. 


Ind. . 




Subj. 


volebam 


vellem 


malebam 




mallem 


volebas, etc. velles, etc. 


malebas, etc. 


malles, etc. 


nolebam 


nollem 








nolebas, ( 


etc. noUes, etc. 










Future. 




Perfect. 


yolam 


voles, etc. 


volui, etc. 




volugrim, etc. 


nolam 


noles, etc. 


nolui, etc. 




nolugrim, etc. 


malam 


males, etc. 


malui, etc. 




maluSrim, etc. 




Pluperfect. 






volugram 


voluissem 


malu^ram 




maluissem 


voluSras, 


etc. voluisses, etc. 


xnaluSras, etc. 


maluisses, etc. 


nolugram 


noluissem 








nolu^ras, 


etc. noluisses, etc. 









Future Perfect. 
Ind. voluSro, etc. noluero, etc. maluero, etc. 

Imperative. 
noli, nollte, be unwilling. 
nolito, nolitote, thou or ye shall not he unwilling. 
nolito, nolunto, he or th^ shall not be unwilling. 

Infinitive. 

Pres. velle Perf. voluisse 

nolle " noluisse 

malle *' maluisse 



<( 



<( 



Participles. 
Pres. volens Fut. nolens 



Gerund. 
volendi 







Verb tero. 






. 


2a 


Fero. 








Present, 






Imdicattvb. 




SuBJUNCnVB. 


Active. 


Passive. 




Active. 


Passive. 


fero 


feror 




feram 


ferar 


fers 


ferns (re) 




feras 


feraris (re) 


fert 


fertur 




ferat 


feratur 


ferimus 


ferimur 




feramus 


feramur 


fertis 


ferimini 




feratis 


feramlni 


ferunt 


feruntur 




ferant 


ferantur 
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Imperfect 
ferebam, etc. ferebar, etc. ferrem, etc. ferrer, etc. 





Future, 


feram 


ferar 


feres, etc. 


fereris(re),etc. 



tuli, etc. 



Perfect. 
latus sum, etc. tulSrim, etc. latus sim, etc. 



Pluperfect 
tul&am, etc. latus eram, etc. tulissem, etc. latus essem, etc. 

Future Perfect 
tulSro, etc. latus ero, etc. 



Active. 

Pres. fer 
Futy ferto 
ferto 



Imperative. 

Passive. Active. Passive. 

ferre Pres, ferte ferimini 

fertor Fut, fertote 

fertor ferunto feruntor 



Infinitive. 

Pres. ferre ferri 

Perf. tulisse latus esse 

Fut, laturus esse latum iri 



Participles. 
Pres. ferens 
Perf. latus 

Fut. laturus ferundus 



Gerund. 
ferundum, i, o, etc. 
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Etymology: Verbs Eo and Fio, 



29. £o. 
Present 



AcnvB. 
Ind. Sub). 

Sing, eo earn 

is eas 

it eat 

Imperfect 
ibam, etc. irem, etc. 



Perfect 



AcnvB. 

Ind. Subj. 

Plur, Tmus eamus 

Itis eatis 

eunt eant 

Future, 

Tbo 
ibis, etc. 



Pluperfect, 



* i _! 



ivi (ii), etc. iverim, etc. ivSram, etc. ivissem, etc. 

Future Perfect, 



Ind, Act, ivero,^etc. 



Imperative. 

Pres, i ite 

Fut, ito it5te 

ito eunto 

Participles. 
Pres, iens (euntis) Fut, iturus 



Infinitive. 

Pres, Ire 

Perf, ivisse (isse) 

Fut, iturus esse 

Gerund. 
eundum, i, o, etc. 





30. Fio. 






Indicative. 


Subjunctive. 


Pres, S, 


fio, fis, fit 


fiam, fias, fiat 


P, 


fimus, fitis, fiunt 


fiamus, fiatis, fient 


Imp, 


fiebam, fiebas, etc. 


ftgrem, ftgres, etc. 


Fut, 


flam, fies, etc. 




Perf, 


factus sum, etc. 


factus sim, etc. 


Pluper, 


factus gram, etc. 


factus essem, etc. 


Fut, Per, 


factus gro, etc. 

Imperative. 






ff, fito ; fite, fitote, 


fiunto 



Verb Edo, Semi-Deponent Verbs. 

Infinitive. 
Pres, fteri Perf. (actus esse 
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Participle. 




Gerund. 




Perf, fectus 




£iciendus 






31. 


Edo. 








Present, 




• 


Indicative. 




SUBJUNCnVB. 


Active. 


Passive. 




Active. 


Passive. 


edo 


edor 




w 

edam (edim) 


edar 


edis (es) 


edgris (re) 




edas (edis) 


edaris (re) 


edit (est) 


editur (estur) 


edat (edit) 


edatur 


edimus 


■ edimur 




edamus (edimus) 


edamur 


editis (estis) edlmlni 




edatis (editis) 


edamtni 


edunt 


eduntur 




edant (edint) 


edantur 



Imperfect, 
edebam, etc. edibar, etc. edSrem (essem) edgrer, etc. 

Future, 
edam, edes, etc. edar, ederis, etc. 



" edi, etc. 



Petfect, 
esus sum, etc. ed^rim, etc. 



Pluperfect, 
edSram, etc. esus Sram, etc. edessem, etc. 



esus sim, etc. 



esus essem, etc. 



edSro, etc. 



Future Perfect, 



esus ero, etc. 



32. Semi- Deponent Verbs. 

A few verba have the active form in the incomplete 
tenses, and the passive in the complete ^ as : — 

Audeo, audere, ausus sum, eram, ero, etc., dare, 
Fido, fidSre, fisus sum, eram, ero, etc., trust, 
Fio, fiSre, factus sum, eram, ero, etc., become, 
Gaudeo, gaudere, gavTsus sum, eram, ero, etc., rejoice, 
Soleo, solere, solltus sum, eram, ero, etc., to be accustomed. 
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33. Neutral Passive Verbs. 

A few verbs have an active form with a passive 
signification, as : — 

Exiilo, are, avi, atum, to be banished. 
Liceo, ere, ui, Jtum, to be put on sale, 
Vapulo, are, avi, atum, to be flogged, 
Veneo, ire, ivi, itum, to be sold. 



34. Defective Verbs. 

Defective verbs are those which want some, and 
sometimes many, of the usual forms, as: — 

1. Coepi, / have begun^ 1 begin; Odi, / hate; Memlni, / r^- 
member; scarcely used out of the complete tenses^ as : — 

Coep > 

Od \ i, gram, gro, grim, issem, isse. 

Memin ) 

Fut, Act, Part, coepturus, osurus. Inf, Pass, coeptum esse. 

Per, Pass, ** coeptus, osus. //«/. ^^/. memento, mementote. 

In most cases the perfect has the signification of the 
present, and the pluperfect of the imperfect. 

2. I. Aio, I say; 2. Inquam, I say (in quotation); 3. Fan, /<> 
speak; 4. Quaeso, l entreat; 5. Aw^^ farewell; 6. Sdlve, welcome ; 
7. CedXte, tell me ; 8. Apage, begone; 9. Fore, /(? ^^, etc. 

These are used only in a few forms of the incomplete 
tenses y — present, imperfect, and future. 

(i) Ind, Pres, aio, ais, ait, aiunt. Imp, aiebam, etc. 
Sub, Pres, aias, aiat, aiant. Part, aians. 

(2) Ind, Pres, inquam, inquis, inquit ; inqulmus, inqultis, inquiunt 

Imp, inquebat (inquibat). 

Fut. inquies, inquiet. 

Per, inquisti, inquit. 

Imp, Pres, inque. Fut, inquKto. 
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(3) Tnd, Pres, fatur, fantur. 

Fut, fcibor, fabltur. 

Per. fatus sum, etc. Subf. fatus sim, etc. 

Pluper, fatus eram, etc. fatus essem, etc. 

Imp. ^e Part, fans, fatus Sup, fatu 

Inf, fori Ger, fandum 

(4) Quaeso, quaesiimus. 

(5) Ave, aveto, avete. Inf, avere 

(6) Salve, salve te (salvebis). •• salvere 

(7) Cedrte (cette). 

Remark. Confit, defit, and in^, compounds oi fit, sometimes occur; also 
ovat, ovet, ovaret, ovans, ovandi, ovatus, ovatiirus, he triumphs, etc. 



35. Impersonal Verbs. 

Impersonal verbs are those which have no personal 
subject (/>. no pronominal subject), but are used only 
in the third person singular, usually introduced in ren- 
dering by the English it. They may be included in 
the following classes ; viz. : — 

1. Such as indicate an included substantive^ as : — 

Pluit {it rains), there is rain ; ningit (it snows), there is snow; 
vesperascit {it grows late), evening begins, 

2. Such as denote a mental act, ox feelings as : — 
Misgret, ii grieves; poenitet, it repents; piget, it disgusts, etc. 

3. Some passive forms of intransitive verbs, as ; — 

Ventum est, // was come {by them, i.e. they had come) ; pugnatur, 
it is fought {there is fighting) , 

4. Such as have an infinitive y or clause, as their subject,— 
a very common construction, as : — 

Licet tibi ire, it is permitted you to go, etc. 

5. The gerund ox participle construction, as : — 
Currendum est mihi, it must be run by me {I must run). 



40 



Etymology: Cases ^ Declension, 



36. I. Substantives. — II. Adjectives. 

A. Gender and B. Number in Latin are essentially the same as in English. 

C. Cases {Sigm of Relation). 

(a) Substantives and adjectives have six cases which 
mark their relations to other words by special affixes 
to the stem, as: — 



Genitive. 



Nominative. That which acts, ^ 

r\i2i\from which any- 
thing proceeds as its 
origin, cause, or to 
V which it belongs. 
The object of ap- 
proach; the indirect 
object; that to or for 
which anything is, 
\ Direct limit; that 
1 which is acted upon, 
(That which is ad^ 
\ dressed, 

"ThdXfrom which any- 
thing proceeds ; as its 
' source, cause, agent, 
or with which it is 
associcUed, 



Dative. 



Acx:usative. 



•Vocative. 



■Ablative. 



Answer- 

, ingthe-, 

Question 



{ 



Who, what acts. 
Whose, of whom or what; 
wh^re, of what value. 



' To or for whom or what ; 
indhrectly, the possessor 
and the agent. 



1 



Whom or what does the 
action reach or affect. 
Who or what is addressed. 



'From whom or what, sepa>' 
ration, source, material; 
by whom or what, where, 
means, agent. 



{b) The nominative, accusative, and vocative express 
> direct relations ; the dative and ablative, indirect rela- 
tions, as : — 



Direct. 
The actor, Nominative 

Direct object. Accusative 
Thing addressed. Vocative 



Common. 
Subjective 

Objective 
. Associated . 



Indirect. 
Genitive, i 

Ablative, I *^^"''^^ ^/^ '^^^' 
■ Dative, Indirect object. 

Ablative, Associatedintime or place. 



37. D. Declension. 

Declension, or inflection, is the union of the affixes to 
the stem in the several * cases. These affixes, differing 
mainly in the connecting vowels, are arranged in five 
different classes, called — 



Case Endings and Analysis, 
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The Five Declensions. 





I. 


II. 


III. 


IV. 


V. 




Fein. Mas. 


Mas. Neut. 


Mas. Neut. 


Mas. Neut. 


Fem. 


*S.N. 


S, e as, es 


s, OS m, on 


S * 


lis u 


es (e) 


G. 


ae (ai) 


i (lus) 


is, i, OS 


vis 


ei(e) 


D. 


ae (ai) 


o(i) 


• 

1 


ui(u) 


ei(e) 


Ac. 


am an, en 


um, on 


em {im), in, a 


um u 


em 


V. 


& e 


8 (nouns in us) 


s i,y, * 


Us u 


es 


Ab. 


a e 





e(i) 


u 


e 


P. N. V. 


ae 


i S 


es S, ia 


us ua 


es 


G. 


arum (um) 


orum (um, on) 


um (ium) 


uum 


erum 


D.Ab. 


Is (abus) 


is (obus) 


ibus 


ibus (fibus) 


ebus 


Ac. 


as 


OS S 


es (Is) a, ia 


us ua 


es 



38. E. Analysis of the Affixes. 







Connecting Vowels. 


















Flexible Endings. 














• 


I. 

a 


II. 

u 


III. 

« 


IV. 


V. 




-S". N. 


(u) 


(e) 


s, Fem. I, ♦. Neut. 2, w ; 3 and 4, *. 


G. 


a 


• 

1 


« 


(u) 


(e) 


I, e, 2, ♦. 3, is. 4, J. 5, *. 


D. 


a 





« 


(u) 


(e) 


I, e. 2, ♦. 3, 4, and 5, *. 


Ac. 


a 


u 


« 


(u) 


(e) 


m. 3, em (im), (a). 


V. 


a 


e 


« 


(u) 


(e) 


(s. Fem. I, ♦. Mas. 2, and Neut. 3, 
I and 4, *. Neut. 2, ««. 


Ab. 


a 





« 


(u) 


(e) 


3, e. I, 2, 4, and 5, ♦. 


P.N, 


a 


• 

1 


« 


H 


(e) 


<i,e. Mas. 2, ♦. Neut. 2, 3, and 4, a. 
Mas. and Fem. 3, es ; 4 and 5, s. 


G. 


a 





« 


(u) 


(e) 


um. 


D. 


a 





* 


(u) (i) 


(e) 


I and 2, w. 3, 4, and 5, dus. 


Ac. 


a 





« 


(u) 


(e) 


s. Neut. 2, 3, and 4, a. Mas. 3, es. 


V. 


a 


• 

1 


« 


(u) 


(e) 


(i,e. Mas. 2, *. Neut. 2, 3, and 4, fl. 
1 Mas. 3, rj ; 4 and 5, j. 


Ab. 


a 





« 


(u) (i) 


(e) 


I and 2, w. 3, 4, and 5, dus. 



Remark. The several declensions are distinguished in lexicons by the 
ending of the genitive singular. They may also be distinguished by the con- 
necting vowel of the declension, as : — 



I. Gen. singular ae ; Connecting vowel a 
II. " i] " " 



III. 


II 


is] 


IV. 


II 


us; 


V. 


u 


ti; 



II 



II 



e,t 
u 

e 



the a declension. 



II 



11 



II 



o • " 

e or if or cq;nsonant declension. 

u 

e 



u 



II 
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39. F. Euphonic Laws of Declension. 

« 

(a) The euphonic changes of declension have respect, 
principally, to the formation of the nominative singular 
of all genders, — more common in the third declension, 
as follows: — 

I. The appropriate ending of the nominative singular of 
masculine and feminine nouns and adjectives, except the first 
declension feminine y is s. 

II. I. A labial mute before s unites with it without change ; 

2. a palatal forms x\ 3. a lingual is dropped ; 4. when a 
liquid comes before j, either the liquid or s is dropped, some- 
times both, but see Rem. i (a) below; as : (i) stirps, stirpis ; 
irabSf trabis ; (2) pax^ pacis ; rex, regis ; (3) miles, militis ; 
lapis, lapidis ; (4) honor, honoris ; flos, floris ; sermo, sermonis ; 
sanguis^ sanguinis ; virgo, virginis. 

Remark i. Of liquids^ (a) in the Second Declension, s after r is either 
dropped, or, like the Greek, changed to e, and prefixed before the r. (b) In the 
Third Declension, i. s after / is dropped ; 2. m unites with s without change ; 

3. ns are more frequently both dropped, sometimes one only ; 4. s after r is 
more frequently dropped ; as: {a) puer.pueri; ager^agri; (^) (i) consul^ con- 

tulis : (2) hiems^ htimis ; (3) sermo, sermonis ; caro, carnis {ns dropped in the 
theme, and o added perhaps by analogy) ; sanguis, sanguinis ; (4) konor, honor is; 
pater, pair is; hvX fios, fioris. 

Exception. The combinations Is, ns, rs, are sometimes allowed, particularly 
in monosyllables and verbal adjectives, as : puis, gens, ars, amans. 

Rem. 2. Some roots of the Third Declension, mostly monosyllabic, add s to 
the root with the connecting vowel, t or i. 

III. Neuter nouns and adjectives in the singular have 
appropriately no affix, as : animal, animalis ; caput, capitis ; 
lac, lactis. 

Exception, Neuters singular of the Second Declension afl^ um\ neuters 
plural of all declensions affix a or ia, as: regnum, regni; animal, animalia; 
comu, comua. 

Remark. On account of euphonic preferences, the root of neuters is vari- 
ously modified in the nominative, as follows : — 

(i) Some roots ending in a consonant add e ; some drop the final conso* 
nant; those ending in two consonants uniformly drop the latter, as: mare. 
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maris; sedtle^ sedilis ; dogma^ dogm&Hs; hydrotnili, hydromelttis ; lac^lactis: 
mel, tnellis, 

^) Some roots ending in r change r to j, and the preceding vowel, i or 9f 
to a^ as : fasdus, fasderis; genus, getiiris; corpus, corp^is ; nemus, nemdris, 

(3) In adjectives of one termination s is assumed, as: audax, audacis; 
amans, amantis, 

IV. Vowel changes in the theme of all genders are frequent 
before the characteristic, as ; i. roots whose characteristic is 
/, b, c, d, or /, frequently change / to ^; 2. neuters whose 
characteristic is r sometimes change e and o to u ; 3. with r 
characteristic, a few masculines change ^ to /; 4. with n 
characteristic, t is often changed to ^ or e ; except neuters, 
which change ttoe; as : {i) princeps , princtpis ; ccelebs, ccelibis; 
judex, judtcis ; obses, obsidis ; miles, militis ; {2) genus, generis ; 
corpus, corporis; so caput, capitis; {^ pulvis,pulveris ; (4) virgOy 
virginis ; pecten, peciinis ; but flumen, flumtnis. 

Remark i. Compare the vowel changes in the connecting vowel of the 
Second and Third Declensions, and the Third Conjugation of Verbs. 

Rem. 2. Whether the Fourth and Fifth Declensions should be regarded as 
having connecting vowels, or whether the « or ^ belong to the root, — and they 
are contracted forms, originally of the Third Declension, — is not quite certain ; 
the latter is probably true. 

Rem. 3. Many nouns of the Third Declension, whose root ends in er^ syn- 
copate the e in the oblique cases, as : pater, patris; linter, lintris. 

(b) Oblique cases. 

Remark i. Rare forms are given in the table of endings in parenthesis; 
Greek derivations in italics. 

Rem. 2. The following adjectives of the Second Declension form their 
genitive singular in ius^ and the dative singular in i : alius, nullus, solus, totus, 
ullus, unus, alter, uter, neuter. So also the pronouns : ille, ipse, iste, hie, is, and. 
qui, or nearly so. 

Rem. 3. The vocative is like the nominative, except in the singular of nouns 
in us. Second Declension, and here proper names in ius omit the e ; so also 
filius and meus (vocative mi) ; deus has the vocative like the nominative. 

Rem. 4. Neuter nouns have the nominative, accusative, and the vocative 
alike in both numbers, — in the plural in a or ia. 

Rem. 5. The ablative singular of the Third Declension commonly ends in e : 
but neuters in e, al, and ar ; and almost all adjectives, except comparatives and 
adjectives of one termination, which have e or i\ and nouns whose accusative 
has im and in; and some others, have i. 



\ 
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Rem. 6. The nominative plural neuter has ia when the ablative sing^ulat 
ends in i. The genitive plural has ium when the ablative singular ends in t, or 
e ox i\ and most nouns in es or is, not increasing in the genitive ; also mono- 
syllables ending in two consonants ; and many others. 

Rem. 7. The dative and ablative plural of dea, filia, equa, and some others, 
/>f the First Declension, sometimes have abus. 



40. General Table of Gender. 



Declen- 
sion. 


Masculine. 

Males, rivers, winds, 

and months. 


Feminine. 

Females, countries, towns, 

trees, plants, ships, islands, 

poems, and gems. 


Neuter. 
Indedinables, letters, 
words (as such), infini- 
tives, clauses, etc. 


I. 
II. 

III.. 

IV. 
V. 


f 

< 


as, es 

us, OS, er, ir 

er,or,os,es(incr.), 

n, (when not 

do, go, io) 
us 


a, e 

do, go, io, as, is, aus, 
X, es (not incr.), 
s (impure) 

es 


• 

um, on 

"i c, a, t, 1, e, n, 
1 ar, ur, us 

u 



Remark. The very numerous exceptions to the above rules cJf gender must 
ae learned from lexicons and fuller grammars. 



4L Nouns of the Several Declensions. 
(a) Masculine and Feminine, 



I. 

A wheel f P. 

i^.N.V. ro'-ta 

G. ro'-tae 

D. ro'-tae 

Ac. ro'-tam 

Ab. ro'-ta 

AN.V. ro'-tae 

G. ro'-ta'-rum pu-e-ro'-rum 
D.Ab. ro'-tis pu'-€-ris 

Ac. ro'-tas pu'-g-ros 

Stems, rot puer 



II. 

A boy, M. 

pu'-er 

pu'-^ri 

pu'-6-ro 

pu'-S-rum 

pu'-5-ro 

pu'-€-ri 



III. 

A beam, f. 

trabs 

tra'-bis 

tra'-bi 

tra'-bem 

tr3.'-be 

trSL'-bes 

tr3.'-bi-um 

trJl'-bl-bus 

tr3.'-bes 

trab 



IV. 
A chariot, M. 

cur'-rus 

cur'-rus 

cur'-rui 

cur'-rum 

cur'-ru 

cur'-rus 

cur'-ru-um 

cur'-ri-bus 

cur'-rus 

curr 



V. 

A thing, P. 

res 

rg'-i 
r6'-i 
rem 
re 

res 

re'-rum 
re'-bus 
res 

r 
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{b) 


Neuters. 






War. 


An animal. 


A spa. 


S. N. A. V. 


bel'-lum 


a'-nl-mal 


ve'-ru 


G. 


bel'-li 


a-ni-ma'-lis 


ve'-rus 


D. Ab. 


bel'-lo 


a-ni-ma'-li 


ve'-ru 


P. N. A. V. 


bel'-la 


a-ni-ma'-lia 


ve'-ru-a 


G. 


bel-lo'-rum 


a-ni-ma-lium 


ve'-ru-um 


D. Ab. 


bel'-lis 


a-ni-ma-ll-bus 


ve'-ri-bus 


Stems, 


bell 


aniTnal 


ver 



42. Variations in the Several Declensions. 
{a) Second Declension. 





Wind, M. 


A yield f M. 


A god, M. 


A son, M. 


Virgil, M. 


S. N. V. 


ven'-tus, e 


a'-ger 


de'-us 


fi'-li-us, li 


Vir-gi'-li-iis, li 


G. 


ven'-ti 


a'-gri 


de'-i 


fi'-li-i 


Vir-gi'-li-i 


D. 


ven'-to 


a'-gro 


de'-o 


fi'-li-o 


Vir-gi'-li-o 


Ac. 


ven'-tum 


a'-gnim 


de'-um 


fi'-li-um 


Vir-gi'-li-um 


P. N. V. 


ven'-ti 


a'-gri 


di'-i, di, de'-i 


fi'-li-i 




G. 


ven-t5'-rum 


a-gro'-rum 


de-o'-rum 


fi-li-o'-rum 




D.Ab. 


ven'-tis 


a'-gris 


di'-is, dis, de'- 


•is fi'-li-is 




Ac. 


ven'-tos 


a'-gros 


de'-os 


fi'-li-os 




Stems, 


vent 


agr 


de 


fili 


Virgin 



S. N. V. 
G. 
D. 
Ac, 
Ab. 



(d) Third Declension, 



I. Labial. 



2. Palatal. 



A stem, F. A city, f. Peace, f. A judge, c. A law, f. Snow, f. 



stirps 

stir'-pis 

stir'-pi 

stir'-pem 

stir'-pe 



urbs 

ur'-bis 

ur'-bi 

ur'-bem 

ur'-be 



pax 

pa'-cis 

pa'-ci 

pa'-cem 

pa'-ce 



ju'-dex 

ju'-di-cis 

ju'-di-ci 

ju'-di-cem 

ju'-di-ce 



pa'-ces 



P. N.A.V, stir'-pes ur'-bes 

G. stir'-pi-um ur'-bi-um * * 

D.Ab, stir'-pi-bus ur'-b!-bus pa'-ci-bus ju-di'-ci-bus le'-gi-bus ni'-vi-bus 
Steins, stirp urb pac judic leg niv 



lex 

le'-gis 

le'-gi 

le'-gem 

le'-ge 



nix 

ni'-vis 

ni'-vi 

ni'-vem 

ni'-ve 



ju'-d!-ces le'-ges ni'-ves 
ju'-d!-cum le'-gum n!'-vi-um 
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3. LiNGUALS. 

Adamant, M. An acorn, f. A soldier, c. 

S, N. V. a-dX-mas glans mi'-les 

G. a-da-man'-tis glan'-dis mi'-II-tis 

D. a-da-man'-ti glan'-di mi'-li-ti • 

Ac. a-da-man'-ta glan'-dem mi'-li-tem 

Ab. a-da-man'-te glan'-de mi'-U-te 



/». N.A.V. a-da-man'- 

G. a-da-man'- 

D.Ab. a-da-man' 

Stems, adamant 



•tes glan'-des mi'-li-tes 

■tum glan'-dium mi'-ll-tum 

•ti-bus glan'-dl-bus mi-li'-ti-bus 

gland milit 



Night, F. Tiryns, F. 
nox Ti'-ryns 

noc'-tis Ti-ryn'-this 
noc'-ti Ti-ryn'-thi 
noc'-tem Ti-ryn'-them 
noc'-te Ti-ryn'-the 

noc'-tes 

noc'-tium 

noc'-tl-bus 

noct Tirynth 



4. Liquids. 



5. N. V. 
G. 
D. 

Ac. 
Ab. 



Winter, f. 

hi'-ems 

hi'-2-mis 

hi'-6-mi 

hi'-S-mem 

hi'-e-me 



P.N.A.V.hi'-«-mes 
G. hi'-S-mum 

D. Ab. hi-e'-mi-bus 

Stems, hiem 



A virgin, f. 

vir'-go 

vir'-g!-nis 

vir'-gi-ni 

vir'-gi-nem 

vir'-gi-ne 

vir'-gi-nes 
vir'-gi-num 
vir-gi'-n!-bus 
virgin 



Blood, M. 

san'-guis 

san'-gu!-nis 

san'-gui-ni 

san'-gui-nem 

san'-gui-ne 

san'-gui-nes 
san'-gui-num 
san-gui'-ni-bus 
sanguin 



A comb, M. 

pec'-ten 

pec'-ti-nis 

pec'-tl-ni 

pec'-ti-nem 

pec'-ti-ne 

pec'-ti-nes 
pec'-ti-num 
pec-ti'-ni-bus 
pectin 



Flesh, F. 

ca'-ro 

car'-nis 

car'-ni 

car'-nem 

car'-ne(i) 

car'-nes 
car'-nium 
car'-ni-bus 
earn 



S, N. V. 
G. 
D. 
Ac. 
Ab. 



A consul, M. 

con'-sul 

con'-sfi-lis 

con'-sfl-li 

con'-sCI-lem 

con'-sCI-le 



Honor, m. 

ho'-nor 

ho-no'-ris 

ho-no'-ri 

ho-no'-rem 

ho-no'-re 



ho-n5'-res 
ho-no'-rum 



P.N.A.V. coV-su-les 

G. con'-su-lura 

D. Ab, con-su'-li-bus ho-no'-ri-bus 
Stems, consul honor 



(6) 1, r. 

A flower, m. 

flos 

flo'-ris 

flo'-ri 

flo'-rem 

flo'-re 

fl5'-res 
flo'-rum 
flo'-ri-bus 
fior 



Dust, M. 

pul'-vis 

pul'vS-ris 

pul'vS-ri 

pul'vS-rem 

pul'vS-re 



A father, Vi, 
pa'-ter 
pa'-tris 
pa'-tri 
pa'-trem 
pa'-tre 



pul'vg-res 
purvS-rum 
pul-ve'-ri-bus 
pulver 



pa'-tres 
pa'-trum 
pa'-tri-bus 
pater 



5. Monosyllabic and Analogous Roots. 





Hunger, F. 


A cloud, F. 


An ear, f. 


Bread, m. 


An OLxe, f 


S. N. V. 


fa'-mes 


nu'-bes 


au'-ris 


pa'-nis 


se-cu'-ris 


G. 


fa'-mis 


nu'-bis 


au'-ris 


pa'-nis 


se-cu'-ris 


D. 


fa'-rai 


nu'-bi 


au'-ri 


pa'-ni 


se-cu'-ri 


Ac. 


fa'-mem 


nu'-bem 


au'-rem 


pa'-nem 


se-cu'-rim 


Ab. 


fa'-me 


nu'-be 


au'-re 


pa'-ne 


se-cu'-ri 
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Hunger, 


p. A cloud, P. 


An ear, p. 


Bread, m. 


An axe, p. 


/>N.A.V.fa'-mes 


nu' 


-bes 


au'-res 


pa'-nes 


se-cu'-res 


G. fa'-mi-um nu'- 


-bi-um 


au'-ri-um 


pa'-ni-um 


se-cu'-ri-um 


D. Ab. fa'-ml-bus nu' 


-bl-bus 


au'-rl-bus 


pa'-nl-bus 


se-cu'-rl-bus 


Stems, /am 


nub 




our 


pan 


secur 






6. Neuters. 




• 


The sea. 


Milk, 


Honey, 


Body. 


An oak. 


A funeral. 


-S.NA.V.ma'-re 


lac 


mel 


cor-pfls 


ro-bflr 


fu'-nfls 


G. ma'-ris 


lac'-tis 


mel'-lis 


cor-p6-ris 


r6'-b6-ris 


fu'-nS-ris 


D. ma'-ri 


lac'-ti 


mel'-li 


cor-pC-ri 


ro'-b6-ri 


fu'-ng-ri 


Ab. ma'-ri (e) 


lac'-te 


mel'-le 


cor-pC-re 


r6'-b6-re 


fu'-nS-re 


/>.NA.V.ma'-ri-a 


lac'-ta 


mel'-la 


cor-p6-ra 


ro'-WJ-ra , 


fu'-nS-ra 



G. ma'-ri-um lac'-ti-um mel'-li-um cor-p6-rum ro'-WJ-rum fu'-nS-rum 
D. Ab. ma'-rl-bus lac'-ti-bus mel'-U-bus cor-po-rl-bus ro-bo'-ri-bus f u-n6-rl-biia 
Stems, mar lact mell corpar robor funer 



43. Adjectives. 
(a) First and Second Declensions, 







High. 


Rough, 






Mas. 


Fern. Neut Mas. 


Fem. 


Neat 


S, N. V. 


al'-tus, e 


al'-ta al'-tum as'-per 


as'-pS-rft 


as'-pS-nim 


G. 


al'-ti 


al'-toB as'-pS-ri 


as'-pS-rdB 


/ 


D. 


al'-to 


al'-tae as'-p8-ro 


as'-pS-rae 




Ac. 


al'-tum 


al'-tSm al'-tum as'-pS-rum 


as'-pg-ram 


as'-pS-rum 


Ab. 


al'-to 


al'-ta al'-to as'-pg-ro 


as'-pS-ra 


as'-pg-ro 


P. N. V. 


al'-ti 


al'-tae al'-tS as'-pS-ri 


as'-pg-rae 


as'-pS-ril 


G. 


al-to'-rum al-ta'-rum as-pe-ro'-ram 


as-pe-ra'-rum 


D.Ab 


>. 


al'-tis 


as'-pS-ris 




Ac. 


al'-tos 


al'-tas al'-tS as'-pS-ros 


as'-pg-ras 


as'-pg-ra 


Stems, 


alt 


asper 
Black. 


Alone. 






Mas. 


Fern. Nent. Mas.. 


Fcm. 


Nciit 


S. N. V. 


ni'-ger 


ni'-grS ni'-grum so'-lus. 


e so'-ia 


so'-lum 


G. 


ni'-gri 


ni'-grae 


so'-lT-us 




D. 


ni'-gro 


ni'-grae 


so'-li 


■ 


Ac. 


ni'-grum 


ni'-grara ni'-grum so'-lum 


I so'-lam 


so'-lum 


Ab. 


ni'-gfro ■ 


ni'-gra ni'-gro so'-lo 


so'-la 


so'-lo 


P. N. V. 


ni'-gri 


ni'-grae ni'-grS so'-li 


so'-las 


so'-ia 


G. 


ni-gro'-nim ni-gra'-rum ni-gro'-rum so-lo'-rum so-la'-rum so-lo'-rum 


D.Ab 


» 


ni'-gris 


so'-lis 




»Ac. 


ni'-gros 


• ni'-gras ni'-grS so'-los 


so'-las 


so'-ia 


Stems, 


»%fr 


sol 







48 Etymology : Declen, of Adjectives and Numerals, 

(h) Third Declension, 







Numerous, 




Short. 




Mas. 


Fern. 


Neat 


M. and F. Nent 


S, N. V. 


ce'-lS-ber 


ce'-18-bris 


ce'-lC-bre 


bre'-vis bre'-ve 


G. 




ce'-Ig-bris 




bre'-vis 


D.Ab. 




ce'-le-bri 




bre'-vi 


Ac. 


ce'-lS-brem 


ce'-lS-brem 


ce'-lS-bre 


bre'-vem bre'-ve 


P. N. A. V. 


ce'-16-bres 


ce'-lS-bres 


ce-le'-bri-S ' 


bre'-ves bre'-vi-a 


G. 




ce-le'-bri-um 




bre'-vi-um 


D.Ab. 




ce-le'-bri-bus 




bre'-vi-bus 


Stems, 




celebr 




brev 




Higher, 


Loving. 


Happy. 




ILandF. 


Neat M. and F. Nent 


M. and F. Neut 


S. N. V. 


al'-ti-or 


al'-ti-us a'-mans a'-mans 


fe'-lix fe'-lix 


G. 


al-ti-o' 


-ris 


a-man'-tis 


fe-li'-cis 


D. 


al-ti-6' 


• 

-n 


a-man'-ti 


fe-li'-ci 


Ac. 


al-ti-o'-rem 


al'-ti-us a-man'-tem a'-mans 


fe-li'-cem fe'-lix 


Ab. 


al-ti-o' 


-re(i) 


a-man'-te (i) 


fe-ir-ce (i) 



P. N. A. V. al-ti-o'-res al-ti-o'-ra a-man'-tes a-man'-ti-a fe-li'-ces fe-H'-cia 
G. al-ti-o'-rum a-man'-ti-um fe-li'-ci-um 

D.Ab. al-ti-o'-rl-bus a-man'-ti-bus fe-li'-ci-bus 

Stems, alt amant felU 



{c) Numerals, 









One. 








Two. 






Mas. 




Fein. 

1 


Neut 


Mas. 




Fem. 


Neut 


N. 


u'-nus 




u'-na 


u'-num 


du'-5 




du'-8B 


du'-6 


G. 






u-ni'-us 




du-o'- 


-rum 


du-a'-rum 


du-o'-rum 


D. 






u'-ni 




du-o'. 


-bus 


du-a'-bus 


du-o'-bus 


Ac. 


u'-num 


I 


u'-nam 


u'-num 


du'-os (du-o) 


du'-as 


du'-5 


Ab. 


u'-no 




u'-na 


u'-no 


du-o' 


-bus 


du-a'-bus 


du-o'-bus 










Thrtt, 




Thousand. 










M. and F. Neat 




Neut 


Neut 








N. 


Ac. tres tri'-a 




mil'-le 


milMia 








G. 




tri'-um 




mi] 


I'-li-um 








D.Ab. 


tri'-bus 




mil'-H-bus 
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44. Pronouns. 
{a) Substantive Pronouns, 



First Person. 




Second Person. 


Third Person (reflexive). 


/. 




Thou {you). 


O/hi 


imsel/f herself, etc. 


Sing. Fliir. 




Sing. 


Plur. 




Sing, and Plur. 


N. e'-go nos 




tu V.tu 


vos 






G. me'-i (mi) nos'-trum 


(tri) 


tu'-i 


ves'-trum 


(tri) 


su'-i 


D. mi'-hi no'-bis 




tl'-bi 


vo'-bis 




si'-bi 


Ac. me nos 




te 


vos 




se(sese) 


Ab. me no'-bis 




te 


vo'-bis 




se 


Stems, m (») 




/(a)(v) 




s 



G. 
D. 
Ac. 
Ab. 

P.N. 
G, 

D. Ab. 
Ac 



(^) Adjective Pronouns, 
Demonstrative Pronoun. 



Mm. 

il'-le 



U'-lum 
U'-lo 

il'-li 
il-lo'-rum 

il'-los 



Thai {there), 

ii'-ia 

il-E'-us 
il'-li 
U'-lam 
U'-la 

il'-lae 
il-la'-rum 
il'-lis 
U'-las 



Neat 

U'-lud 



il'-lud 
il'-lo 

il'-ia 
il-lo'-rum 



il'-ia 



Ma«. 

hie 



hunc 
hoc 

hi 
ho'-rum 

hos 



This {h4re). 

Fern. Neat. 

hsec hoc 

hu'-jus 

huic 

hanc hoc 

hac hoc 

has hsec 

ha'-rum ho'-ram 

his 

has haec 



G. 

D. 

Ac. 

Ab. 

G. 

D.Ab. 
Ac. 



This {of yours), 
Mu. Fen. 

is'-te is'-ta 

is-fi'-us 
is'-fi 
is'-tam 
is'-ta 

is'-tae 
is-ta'-rum 
is'-tis 
is'-tas 



is'-tum 
is'-to 

is'-ti 
is-to'-rum 

is'-tos 



Nent. 
is'-tud 



is'-tud 
is'-to 

is'-ta 
is-to'-rum 



is'-ta 



Antecedent Pronoun. 

This {of which). 
Maa. Fern. Neat 



^. N. 


is 


ea 


id 


G. 


• 


e'-jus 




D. 




e'-i 




Ac. 


e'-um 


e'-am 


id 


Ab. 


eo 


ea 


eo 



Emphatic Pronoun. 

This {itself), himself. 



Mas. 

ip'-se 



ip'-sum 
ip'-so 



Fern. 

ip'-sa 

ip-sl'-us 

ip'-sl 

ip'-sam 

ip'-flS 



Neot 
ip'-sum 



ip'-sum 
ip'-so 



so 
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Antecedent Pronoun. 

This {fif which). 



Emphatic Pronoun. 

This {itself), himself. 

NeoL 

ip'-sS 





Hu. 


Fern. Neat 


Hu. 


Fern. 


/'.N. 


■ • 

11 


eae eS 


ip'-si 


ip'-sae 


G. 


eo'-rum 


ea'-rum eo'-rum ip-so'-rum 


ip-sa'-mm 


D.Ab. 




e'-is 




ip-sis 


Ac. 


e-'os 


e'las e£ 


ip'-sos 


ip'-sas 






Identical Pronoun. 








This {again), the same. 








Hu. 


Fein. 


Nent 




AN. 


i'-dem 


eX'-dem 


I'-dem 




G. 




ejiis'-dem 






D. 




ei'-dem 






Ac. 


eun'-dem 


ean'-dem 


I'-dem 




Ab. 


eo'-dem 


ea'-dem 


eo'-dem 




/'.N. 


ii'-dem 


eae'-dem 


ea'-dem 




G. 


eo'-run-dem 


ea'-run-dem 


eo'-run-dem 




D.Ab. 




eis'-dera 






Ac. 


eos'-dem 


eas'-dem 


eS'-dem 



.x/ 



ip-so -rum 
ip'-sSt 



{c) Relative, Interrogative, and Indefinite Pronouns. 



Who, Which, What. 

Mm. Fern. Xeut. 

S. N. qui quae quod 

G. cu'-jus 

D. cui 

Ac. quem quam quod 

Ab. quo qua quo 

P. N. qui quae 

G. quo'-rum qua'-rum 

D. Ab. qui'-bus 

Ac. quos quas 



Mas. Fern. Neut 

quis quae qmAor q\xod Who fwhichf what f 
cu'-jus Ofwhomf whose f 

cul To whom f etc. 

quem quam quid (7r quod Whom f etc. 

quo qua qu5 By whom f etc. 



quae 
quo'-rum 



quae 



q^l 
quo'-rum 



quos 



quae 
quo'-rum 



quae 

qua'-rum 

qui'-bus 

quas quae 



AN. 
G. 
D. 
Ac. 
Ab. 

/'.N. 
G. 

D.Ab. 
Ac. 



Mu. 
a'-li-quis 



a'-ll-quem 
a'-ll-quo 



Any one or thing. 

Fein, 
a'-ll-qua 
a-ll-cu'-jus 
a'-li-cui 
a'-ll-quam 
a'-li-qua 



a'-ll-qui 
a-ll-quo'-rum 

a'-U-quos 



a'-ll-quae 
a-ll-qua'-rum 
a-ll'-qul-bus 
a'-U-quas 



Xeiit 
a'-B-quid 



a'-ll-quid 
a'-ll-quo 

a'-ll-qua 
a-D-qu6'-rum 

a'-]I-qu& 



Remarks on Pronouns. Correspondents. 



SI 







If 


any {whatever). 






Mm. 




Fem. 


Neat 


AN. 


sl'-quis 




si'-quS 


sl'-quid 


G. 






si-cu'-jus 




D. 






si'-cui 




Ac. 


si'-quem 




sr-quam 


sl'-quid 


Ab. 


si'-quo 




sl'-qua 


sI'-quo 


/>.N. 


s!'-qui 




si'-quae 


si'-quS 


G. 


sl-quo'-rum 


sT-qua'-rum 


sl-quo'-rura 


D.Ab. 






si'-qul-biis 




Ac. 


si'-quos 




si'-quas 


si'-quS 



Remark i. Sui is a reflexive pronoun, except in the accusative, as the 
subject of the infinitive. The third personal pronoun in other cases is supplied 
by the demonstratives ille^ hie, is. Unless emphatic, the persons of the nomina- 
tive are sufficiently indicated by the personal signs, m, s, /, etc 

Rem. 2. To the substantive and demonstrative pronouns are often added 
the emphatic suffixes met, te, ce, pte ; as egomet, iute, hicce, hosce, ipse (is-pse), 
iste (is-te), etc. The accusative se and sometimes me are often doubled. The 
preposition cum, when used with the ablatives me, te, and se, is always joined to 
them as an enclitic, as mecum, tecum, etc. 

Rem. 3. The declension of the pronouns, particularly the substantive pro- 
nouns, is somewhat irregular ; but the adjective pronouns follow pretty regularly 
the first and second, or a and declensions. So also the possessives meus, a, 
urn, my ; tuus, a, urn, thine or your ; suus, a, um, his or hers. 



45. Correspondents. 

The following is a useful table of associated words, as 
antecedent and relative or consequent. 



Antbcedbmt. 
is, he^ thiSy 
talis, suchy 
tantus, so great J 
tot, so many. 



tam, so far, 
turn, then, 
toties, so often. 



I. Adjectives. 

Rblativb or Consbqubnt. 
qui, who, which. 
qualis (which kind), as, 
quantus (which great), as, 
quot (which many) , as, 

2. Adverbs, 

quam (which far), cts» 
quum (cum), when, 
quoties (which often), as. 
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Antbcbdbnt. 

ibi, there, 
eo, thither, 
inde, thence, 
eo magis, the more. 



Relative or Consequent. 
ubi {in which place) , where, 
quo {to which place) , whither, 
unde {from which place) , whence, 
quo minus, the less. 



ut {relative) 

cum {relative) 

et 

que 

aut 

vel 

seu * 

sive 

utrum 

non modo 



alius 

alius 

ille 

simul 

hinc 



. as ; thus . , , as, 
and; as well , , , as 



both , , . and, 
either , , , or. 



, Conjunctions. 

ita, sic {antec), so , 
tum {antec), both , 

que J 

aut I 

vel J 

seu 'v 

sive > whether , , , or, 

an j 

sed etiam, not only , , , but also, 

4. Kindred Usage, 

alius, the one . . . the other, * 

alio, one in one way , . . another in another. 
hie, the former , , , the latter, 
simul, as well , , , as; both , , . and, 
illinc, on this side , , , on thai. 



46. Comparison. 

Adjectives and Adverbs. 

I. Regular, 

In adjectives the positive is the theme. Adverbs 
derived from adjectives of the First and Second De- 
clension add e to the stem ; of the Third Declension, 
ter or Iter (rarely e)y for the positive. The comparative 
and superlative add to the stem, respectively : — 





Adjectives. 






Adverbs. 




Positive. 


Compar. 


Super. 


Positive. 


Compar. 


Super. 




ior 


isstmus 




ius 


isstme 


altus 


altior 


altlssYmus 


alte 


altius 


altissYme 


brevis 


brevior 


brevis.slmus 


brevtter 


brevius 


brevisstme 


feUx 


felicior 


felicisslmus 


felictter 


felicius 


felicissYme 
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2. Irregular, 

(i) Adjectives in er add rimus, and rime (adverbs), to the 
positive for the superlative : — 

Adjectives. Adverbs. 

Positive. Compar. Super. Positive. Compar. Super. 

acer acrior acerrlmus acriter acrius acerrime 

niger nigrior nigerrimus nigra nigrius nigerrime 

So veius and sometimes maturus; veternmus, maturrimus, 

(2) FaciliSy simtliSy and their compounds, difficilis, dissimtlis, 
gracilis, and humtlis, add ItmuSy and Itmc (adverbs), to the stem 
for the superlative : — 



Adjectives. 

Positive. Compar. Super. 

facllis facflior facilWmus 

humtlis humllior humilUmus 



Adverbs. 
Positive. Compar. Super. 

facillter facilius facilltme 

humilYter humilius humillTme 



(3) The following have irregular superlatives : — 





Positive. 


Compar. 


Super. 


out 


extSnis 


exterior 


extremus (extTmus) 


low 


inferus 


inferior 


inflmus (imus) 


late 


postgrus 


posterior 


postremus (postTmus) 


high 


supSrus 


superior 


supremus (summus) . 



(4) In the following, some are compared from different stems, 
others with other irregularities : — 





Adjectives. 






Adverbs. 




Positive. 


Compar. 


Super. 


Positive. 


Compar. 


Super. 


bonus 


melior 


optlmus 


bene 


melius 


optlme 


malus 


pejor 


pesslmus 


male 


pejus 


pessTme 


magnus 


major 


maxTmus 




magis 


maxTme 


parvus 


minor 


minimus 


parum 


minus 


minTme 


multus 


plus (n.) 


plurlmus 


multum 


plus 


plurlmum 


multi 


plures 


plurTmi 




N. 




nequam 


nequior 


nequisslmus 








frugi 


frugalior 


frugalissTmus 








dexter 


dexterior 


dextTmus 


dextre 


dextcrius 


dextTmo 


senex 


senior 


maxTmus natu 








juvSnis 


iunior 


mintmus natu 
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(5) The following are defective in the positive, derived from 
adverbs or prepositions : — 





Adjectives. 


\ 




Adverbs. 




Positive. 


Compar. 


Super. 


Positive. 


Compar. 


Super. 


{cis^ citrd) 


citerior 


citlmus 


cis 


citius 


citifme 


{in, intra) 


interior 


intYmus 

• 








(prae.pro) 


prior 


primus 




prius 


primum(prTmo) 


iprope) 


propior 


proximus 


prope 


propius 


proxime 


{ultra) 


ulterior 
deterior 


ultTmus 
deterrlmus 










ocior 


ocissYmus 




odus 


ocissYme 




potior 


potisslmus 




potius 


potisslme 



(6) Some are compared by prefixing to the positive magis and 
tnaxtme : — ^ 

idoneus, magis idoneus, maxTme idoneus, etc. 

(7) Others are incomparable in whole, or in part. The 
superlative is often made more emphatic by prefixing quam ; 
as : quam maxime, as much as possible. A high degree is also 
expressed by valde, and by prepositions per and praey in com- 
position, etc. ; a low degree by sub, > 



47. Table of Numeral Adjectives. 

For cardinals, read one, two, three, etc. ; ordinals, ^/'j/, 
second, third, etc. ; distributives, one by one, two by two, 
three by three, etc. ; adverbs, once, twice, three times, etc. 
Of cardinals, only the first three are declined (see p. 48) ; 
the ordinals and distributives are declined like altus, — 
the latter only in the plural. Mille used substantively 
is declined as a neuter noun. 



Numerals and Derivation. 



SS 





Cardinal. 


Ordinal. 


Distributive. 


Adverb. 


I. 


unus 


primus 


singuli 


simul 


2. 


duo 


secundus 


bini 


bis 


3- 


tres 


tertius 


temi 


ter 


4. 


quatuor 


quartus 


quaterni 


quater 


5. 


quinque 


quintus 


quini 


quinquies 


6. 


sex 


sextus 


seni 


sexies 


7. 


septem 


Septimus 


septeni 


septies 


8. 


octo 


octavus 


octoni 


octies 


9- 


novem 


nonus 


noveni 


novies 


10. 


decern 


declmus 


deni 


decies 


. II. 


undecim 


undeclmus 


undeni 


undecies 


12. 


duodecim 


duodeclmus 


duodeni 


duodecies 


13- 


tredScim 


tertius declmus 


terni deni 


terdecies 


14. 


quatuordgcim quartus decJmus 


quaterni deni 


quaterdecies 


15. 


quindecim 


quintus declmus 


quini deni 


quindecies 


16. 


sedScim 


sextus declmus 


seni deni 


sedecies 


17- 


septendgcim 


, Septimus declmus 


septeni deni 


septiesdecies 


18. 


duodeviginti 


duodeviceslmus 


duodeviceni 


duodevicies 


19. 


undeviginti 


undeviceslmus 


undeviceni 


undevicies 


20. 


viginti 


viceslmus 


vTceni 


vicies 


30. 


triginta 


triceslmus 


triceni 


tricies 


40. 


quadraginta 


quadrageslmus 


quadrageni 


quodragies 


50. 


quinquaginta 


quinquageslmus 


quinquageni 


quinquagies 


100. 


centum 


centeslmus 


centeni 


centies 


1000. 


mille 


millestmus 


milleni 


millies 



48i Table of Derivation. 



A. Nouns. 

I. From Verbs denoting : — 

1. The Doer^ in tor {sor), m. ; fnx, f. 

2. The Name of the Action^ in or, m. ; es, is, p. 

3. Verbal Abstracts, in is, tio, tura, tus {sio, sura, etc.). 

4. The Act, Means, Instrument, in men, mentum, monium, N. ; 
monia, f. ; bulum, ciilum, brum, crum, trum, N. 

II. From Adjectives : — 
Abstracts in ia, Ha, tas, tudo, f. 
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III. From other Nouns, denoting : — • 

1. Offices or Groups, in ium, 

2. Diminutives y in olus, iilus, cUlus, ellus, illus, 

3. Patronymics, in ddes, ides, tdes, eus, M. ; as, is, eis, F. 

4. Patrials, in anus, enus, inus, is, as, ensis, ius, acus, tcus^ 
eus, eius, icius, idcus, 

5. Place, in etum, tie, 

B. Adjectives. 

I. From Verbs, denoting : — 

1. Quality, in ax, tdus, ulus, tvus. 

2. Passive Qualities, in His, bilis, ius, mnus, ndus, bundus, 

II. From Nouns, denoting: — 

1. Relation, Possession, in alis, aris, His, Vis, ulus, tnus, nus» 

2. Place, in ter (tris^, temus, ternus, 

3. Passive Qualities, in atus, etus, ttus, utus, 

4. Material, in eus, ius, tnus, aceus, iceus, 

5. Belonging to, in areus, onus, ius, tcus, 

6. Pull of, in osus, olens, olentus, 

O. Verbs. 

I. Denominatives : — 

From noun and adjective stems, giving name to the predica- 
tion, very numerous ; of the First Conjugation, mostly transitive ; 
and of the Second Conjugation, intransitive. The few of the 
Third and Fourth Conjugations are transitive. 

II. From Verbs : — 

1. Frequentatives or Intensives, denoting repeated or emphatic 
action. They end in to {so^ or tto, from the supine stem ; a 
few, esso, to the present stem. 

2. Inceptives, denoting the beginning and progress of an 
action. These are of the Third Conjugation, and add sco with 
a connecting vowel to the present stem. They mostly want the 
supine stem. Some are formed from noun and adjective stems. 
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3. Diminutives, which add illo to the present stem, denoting 
feeble action, 

4. Desideratives, which add tirio to supine stem, denoting 
desire, and are of the Fourth Conjugation. 

, D. Adverbs. 

I. From Oblique Cases of Nouns and Adjectives : — 

I. Accusatives : 2. Ablatives, 

II. From the Stems of Adjectives, adding : — 
e, ter, iter, etc. 

III. From Pronouns, adding: — 

1. Y ox place where, ic, bi, vis, 

2. Y ox place to which, uc, ablative in 0, 

3. Y ox place from which, nc, de, 

4. For way, manner, Fem. ablative, atim, tim. 



49. PREPOSmONS AND CONJUNCTIONS. 



Preposi- 
tions 



Conjunc- 
tions 



» connect * 



Adjuncts, 



Sentences 

and like 

parts, 



and are the 
exponents , 

of the 
relation of 



Place or 
person 



\ to which. Accusative. 

Place or f/5-<««<»-K^^^^^ 
time I tH which ) 



Codrdination | Copulative, 

I Adversative, etc. 

, Subordination ( CondUional, 
\ Final, etc. 



Remark i. Prepositions and Conjunctions perform kindred offices, — that 
of connection, and of marking relations. 

Rem. 2. " Prepositions have primary reference to relations oi place, and are 
used to express other relations by reason of some analogy to these, either real or 
fancied." Hence those followed by the accusative mark the relation of direct 
limit of motion ; by the ablative, the relation of time or place from or in which. 

Rem. 3. Connective Pronouns or Adverbs in their office of connectives 
should be referred to conjunctions, performing at the same time their simple 
office of pronouns or adverbs. 
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Etymology: Prepositions, 



A. PrepoBitlons. 



(d) Prepositions followed by the Accusative only, — 
direct limit: — 



against^ towards^ 



ad, to^ toward^ at. 

adversus, 

adversum, 

ante, {to the place) before. 

apud, near to, at^ by, 

' } around to. 
circum, 

circiter, about or near to, 

cis, 

citra, 

contra, against. 

erga, towards. 

extra, {to place) without. 

infra, {to place) under. 

amongf between^ 



:irca, ) 

:ircum, ) 

:irciter, i 

*is ) 

'. ' \ on {to) this side, within. 

:itra, ) ^ ^ 



juxta, near to, next. 

ob, toward, on account of. 

penes, to the power of. 

per, through, to, during, by. 

pone, behind. 

post, after, since. 

praeter, {to place) beyond, besides, 

before. 
prope, near to. 
propter, near, on account of. 
secundum, next to, according to. 
supra, {to plcu:e) above. 
trans, over or across to. 
ultra, {to place) beyond. 



inter, ) {to place) i 
intra, ) within. 



(6) Prepositions followed by the Ablative only, — 
source, separation, or place or time m which: — 



e 
ex 



' K from, from out of. 

palam, before, in presence of. 
prae, before, for, on account of. 
pro, before, for, instead of. 
sine, without. 



ab, \from {beside of), by. 
abs, J 

absque, without. 
coram, before, in presence of. 
cum, with, among. 
de, from, down from, of, con- tenus, as far as, up to. 
cerning. 

(c) Prepositions followed sometimes by the Accusa- 
tive, sometimes by the Ablative, according to the 
precise meaning: — 

clam ( Accus., unknown to. 

\ Ablat., concealed from. 
( Accus., into, against. 
* I Ablat., in, on, among. 



Conjunctions. 
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sub, ( Accus., {to place) under ^ beneath. 



subter, ( Ablat., {in place) under ^ below, 

Accus., {to place) above , over, upon, 
Ablat., {in place) over, concerning. 



super, 



{a) Copulative. 

et, que, and, (que, enclitic), 

f and, and also, the former 
' < before consonants, the 
^ ' \ latter, vowels, usually. 

et . . . et, 

que . . . que 



B. Conjunctions. 

I. Coordinate, 

{d) Alternative. 



both . . . and. 



{b) Adversative. 

sed, but, 

autem, but, moreover, 

verum,) r ^ . . .» 
} but, tn truth, 

vero, ) 

' . > but, but still, 
atqui, ) 

cum . . . turn, not only 



but. 



aut, or, or yet, 

vel, or, or also, 

aut . . . aut, either , , , or, 

vel . . .vel, whether , , , or, 

utrum . . , an, whether , , , or, 

nee . . . nee, ) vz. 

' \ neither , , , nor, 

neque . . . neque, ) 

{e) Comparative. 
quam, than, 

ut, > 

uti, \ as, like as, 

sicut, J 

ceu, as, like, 

tanquam, as, as if. 



(c) Illative. 

ergo, therefore, on this account, 

igitur, therefore, 

itaque, and thus, therefore. 



{a) CONDiriONAL. 

si, if 

sin, if not, but if 

nisi, unless, if not, 

quum (cum), since, 

modo, dum, 

dummodo, 



m, ) .- , 
} if only, 

S ) 



(/) Causal. 

nam, for, because, 
enim, for indeed, for, 
quia, because, 
quod, because, 
quoniam, since, now since, 

2. Subordinate, 

{b) Concessive. 

etsi, even if, although, 
tamen, although, 
tametsi, although, though. 
quamquam, although, yet, 
quamvis, {as you will) , although, 
licet, though, supposing thai, 
quum (cum), though. 



6o 
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(r) Complementary. 

"V 1 that, how that. 

quo, that, 

quod, «/^tf/. 

Relatives, 'v Connecting substan- 



Relative 
Adverbs, 



tive clauses usually 
as direct object. 



(</) Final. 

ut, that (Jest). 
ne, lest, that not. 
quo, that. 



quin, bat that. 
quominus, ihcU not. 

(e) Temporal. 

quum (cum), when. 

quam primum, 1 

^ .^ ^\ as soon as. 

ut pnmum, J 

prius quam, "x , 

ante . . . quam, y before that. 

prius . . . quam, j 

postquam, after that. 

quando, when. 

donee, quoad, etc., until. 

simul, simul ac, dum, as soon as 



C. Interroeratlves. 
Adverbs and Connectives. 

I. Indirect Questions : — 

An implied question is indicated by one of the complementary 
connectives above; see IX., 2 (8). 

II. Direct Questions : — 

These may be indicated (a) by the note of interrogation, 
simply ; or (^) by interrogative adverbs or pronouns, as : cur, 
nCj nonne, num, utrum, an ; quis, quod, qualiSy quantus, etc. 

{c) Ne (enclitic) asks for information, as : licetne mihi exire, 
can I go out? Nonne expects the answer j^j/ as: nonne 
dicit, is he not speaking ? Num expects the answer no ; as : 
num ignorat, is he ignorant? Utrum . . . an, or ne . . . an, or 
an alone, are used in double questions, as : utrum ea vestra, 
an nostra culpa est, is that your fault or ours. 



II. SYNTAX. 



50. The Sentence, Simple, etc. 



A. Sentences are: — 



I. Simple, 

n. Complex, 

III. Compound, 

IV. Incorporated, 



>" expressing < 



V. Simple Succession, 



f {a) A single thought, — one subject 

and one predicate. 
{6) A single thought, modified by an 

adjective, adverbial, or substantive 

clause, — subordinate. 
{c) Two or more independent 

thoughts connected by coordinate 

conjunctions. 

(d) A thought or sentence incorpor- 
ated in a distinct sentence, as a 
noun (infinitive), or an adjective 
(participle) . 

(e) Two or more independent 
thoughts with no connective. 



Examples, 

{a) Caesar sends his lieutenant to the battle. 
(^) Caesar sends his lieutenant, that he may begin the fight. 
(c) Caesar sends his lieutenant, and the fight is begun. 
(//) Caesar wished his Heutenant to begin the fight. Caesar 
having sent his lieutenant, begins the fight. 

(e) Caesar sends his lieutenant : he begins the fight. 



{a) Simple sentence, 

{d) Subordination, 

{c) Coordination, 

{d) Incorporation, 

{e) Simple succession, ^ 



B. Table of Analysis. 

'' Subject and predicate. 

Dependent clause. 
> expressed by ^ Independent sentences connected. 

Infinitive or participle. 
^ Independent sentences unconnected. 
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5L General Rules. 

A. Cases. 

I. Direct Relations. 

1 Subjective, That which acts. The Nominative. 

^- . . [That which is acted upon, or) _ 

2. Objective, ] j- ^ /- ^ \ ^^ Accusative. 

3. Associated, That which is addressed. The Vocative. 



1. Subjective, 



II. Indirect Relations. 

That from which anything^ 
proceeds as its origin or 
cause, 

TJiat from which anything' 
proceeds as its point of de- 
parture or cause. 



■ The Genitive. 



> The Ablative. 



2. Objective. ( ^'^^ ''^'"''^ '"'''''' ''"y''"»S\ The Dative. 

\ goes, J 

, f That with which anything is\ ^ 

3. Associated, \ . , , ./ a . ^jj^. ablative. 

( associated, J 



52. Special Rules. 



I. The Nominative. 



1. The Subject of a Finite Verb. 

2. Substantives Independent of Grammatical Construction. 
(a) In exclamatory or descriptive address the nominative 

may take the place of the vocative. 

II. The Genitive. 

1. An Adjunct defining a Thing or Property. 

{a) A noun and an adjective denoting character or quality. 
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(^) A noun limiting an implied predicate word of property^ 
^ duty, business^ mark, characteristic, etc. 

2. The Whole of which a part is taken, 

3. Admonition, Crime, and Value after verbs of valuing, 

4. The Town in which, of the first and second declension 

singular ; also domi, belli, and humi, 

5. Sometimes, after words of I'lenty and Want. 

6. Usually, after words of Mental State or Action. 

7. The Theme of Thought or Discourse. (Specification^ 
{a) After many adjectives, to complete their signification, 
{b) Instead of an appositive of the same case, 

(c) Instead of a dative, after proprius, communis, contrarius, 
similis, par, affinis, etc. 

III. The DAxrvE. 

1. The Indirect Object, as : — 

(a) Words expressing any action, property, etc., to or for 

some person or thing. 

(b) Words of address, as call, command, etc. 

{c) Words of advantage and disadvantage, as benefit, injury, 

service, favor, help, spare, etc. 
(^) Words of appearance, as seem, show, etc. 
(e) Words of giving, as grant, pay, supply, etc. 
(/) Words of subjection and worship, as sacrifice, obey, etc. 
{g) Words oi opposition, as contend, resist, fight, etc. 
(h) Words of mental act or feeling, as to be friendly, hate, 

envy, believe, trust, etc. 
(/*) With substantive verbs, implying possession, 
(j) The agent with participles in dus, sometimes with passive 

verbs, 
(k) The personal pronoun of remote relation, — ethical, — 

of interest, 

2. After most verbs compounded with ad, ante, con, in, inter, 

ob, post, prce, pro, sub, and super ; sometimes circum, 
(a) Many compounds of ab, de, and ex take the dative of 
separation. 
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IV. The Accusative. 

1. The Direct Object and the Effect of an Action or Motion. 

{a) Sometimes after exclamations, 

{b) The person or place to which (the na?ne of a town and 

active supine without a preposition : so domus and rus^ , 
{c) After prepositions in composition, and propter and 

proximus, 

2. The Extent of Time and Space. 

3. The Subject of an Infinitive {complementary) , 

4. An Adjunct defining a particular part, property ^ person, or 

thing (specific a tion ) . 
{a) To express degree ^ manner , order y etc. (^adverbial). 

Double Accusative. 

5. The same verb often governs two Accusatives, as : — 

^ {a) The direct object and the effect, in apposition, as appoint- 
ing, calling, etc. 

{h) The direct object and the effect, not in apposition, as 
doing, etc. 

(<r) Two objects, both regarded as direct (the passive voice 
retains the accusative of the thing) , as asking, teaching, 
concealing, 

V. The Vocative. 
1. The CoMPELLATiVE of a sentence. 

{a) The common sign oi address, O, {en, etc.). 

VI. The Ablative. 

1. After words of Separation and Distinction. 
{a) The degree of difference, 

{b) After comparatives without quam, 

2. After some words of Plenty and Want. 

3. The Origin, Source, and Material. 

4. The Motive and Reason. 

5. The Means and Mode. 

(a) After utor,fruor,fungor, potior, vescor. 

{b) kiXzx fido, nitor, contentus,fretus, etc. 

{c) That in respect to which anything is {specification), 

6. The Price, and Value (after dignus, indignus) . 
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7. The Time and Place in and from which (the town without 

a preposition), 
a The Voluntary Agent with the passive verb, with a or ab, 

9. A Substantive and Participle, absolute, (sometimes with a 

noun or adjective) . 

10. A Noun and an Adjective of Property or Quality. 



VII. Descriptive Elements. 



1. An AppositiveI 

2. An Adjective 

3. A Pronoun 

4. A Verb 



agrees with its 
stdject in 



Case, 

Gender, number, and case. 
Gender, nu?nber, and person, 
Nu?nber 2Lnd person. 



5. Adverbs modify sentences, phrases, and words, particularly 
verbs, adjectives, and other adverbs, 
{a) Interjections express emotions ox feeling, excited by some 
person or thing which they modify. 



VIII. Connective Elements. 



1. Prepositions "i 



2. Conjunctions ^ 



' Adjuncts, 



* connect < 



^ Sentences and like parts. 



( and mark 
their 
relations. 



{a) Coordinate connectives connect sentences of the same 

relative order, as independent with independent, etc. 

Subordinate connectives connect, usually, dependent 

sentences with independent, 
{p) Relatives and relative particles connect descriptive and 

substantive clauses, and are called relative, adverbial, 

or complementary connectives, 

IX. Modes. 

1. The Indicative expresses Fact (belonging mostly to inde- 
pendent sentences). 
{a) The indicative may express the weaker forms of con- 
tingency. The future perfect and even the common 
future is often used for the subjunctive in conditional 
sentences. 
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2. The Subjunctive expresses Contingency, (belonging strictly 
to subordinate clauses ; as conditional, concessive, final, 
relative, complementary, causal, etc.). 

(i)' Conditional 

{a) If the condition is presented, as already decided in point 
of fact, the indicative is used in both clauses : 

{b) If undecided with present expectation, the subjunctive of a 
primary tense is used in the condition with the future 
indicative, or an equivalent, in the conclusion : 

{c) If undecided without expectation, the subjunctive of a 
primary or secondary tense is used in both clauses ; 
(but see 9, i, ^) : 

(//) If as contrary to fact, the subjunctive of a secondary tense 
is used in ^^/A clauses. 

(2) Potential Subjunctive, 

In many familiar expressions, the conditional clause is 
omitted, and the subjunctive in the conclusion is ren- 
dered by w«^, ^^«, might, could, etc. 

(3) Concessive, 

For the use of the subjunctive in concessive, and the 
corresponding adversative clauses, see the rules above 
for the conditional, 

(4) Final. 

Final and consecutive connectives, and relatives perform- 
ing the office of finals, take the subjunctive, 

(5) Relatives. 

A Relative Clause uses the modes like other sentences 
to which it is most nearly akin ; hence there are con- 
ditional relatives, final relatives, causal relatives, etc. 
{a) After relatives and similar particles of A'/w^" or place, 
referring to what is indefinite, or not yet determined, 
the subjunctive may be used. 



Causal^ Complementary y etc. 
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(6) Causal, 

After some Causal connectives to introduce a reason 
indirectly, as alleged or believed by another than the 
speaker, the subjunctive is used. 

( 7) Complementary, 
(^Indirect Discourse j or Oratio Obliqua^ 

A substantive clause which is the complement {direct 
object) of a transitive, or the subject of an impersonal 
verb, takes {a) the subjunctive with a complementary 
connective ; or (^) the accusative with ike infinitive, 
respectively, with the fallowing verbs : — 



(a) Command 
Order 
Advise 
Persuade 
Make {cause) 
Desire 
Care 

Fear J etc. 
Imper. verbs. 



take 

»/, uti, 

quo, quin, 

relatives, 

etc., 
with the 



(b) Knowing 
Thinking 
Believing 
Seeing 
Subf, Hearing 
Feeling 
Saying 
Wishing 
Teaching, etc. - 



take the 
Accusa- 
tive 
with the J 



Infin. 



(8) Indirect QueJition. 

A substantive clause, introduced by an interrogative con- 
nective — quid, cur, nonne, qualis, etc., — may follow 
either of the above classes of verbs, oftener the latter, 
with the subjunctive, 

(9) Subjunctive of Desire. 

In many familiar expressions a word of desire is omitted, 
— when the subjunctive is used, and rendered by the 
imperative or an equivalent, 
{a) After some verbs of the (4) and (7) classes, the con- 
nective is omitted. 

(10) Attraction, 
The Subjunctive by Attraction is often found in clauses 
dependent upon the subjunctive, and in subordinate 
clauses in indirect discourse. 
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3. The Imperative is used in commands^ exhortations, and 

sometimes prohibitions with ne, 

4. The Infinitive is construed as a Neuter Noun. 

5. The Participle is used as a verbal adjective. 

X. Tenses. 

1. The Tense of a Subordinate Clause must be of the same 
class as that of the independent, — primary depending 
upon primary, and secondary upon secondary. 



Present 

Future 

Perfect with have 

Imperfect 

Perfect without have 

Pluperfect 



. J u f P^^^^^^ Subj\ (incomplete action) , 

^1 Perfect SubJ. {complete action). 



u„ I ^^P^fi^t SubJ. {incomplete action). 



by{ 



Pluperfect Subj. (complete action). 



53. Examples Illustrating the Special Rules of 

Syntax. 

L 

1. Bex filiam dat, the king gives his daughter, Ille vocat, he 

calls, Nos appelamur, we are named, 

2. Cyri expeditio, the expedition of Cyrus, Liber PrimuB, book 

first, 

II. 

1. Timor populi, the fear of the people, Occasus soils, the setting 

of the sun, 

(a) Magni ponderis saxa, stones of great weight, Altitudo 

pedum trinin, the depth of three feet, 

(b) (^\i\d C0Ti^v]S& t?X} what is the duty of the consul ? Sapi- 

entieB est videre, // is the part of wisdom to see, 

2. Quis vestrum? who of you ? Horum nemo, no one of these, 

3. Accusatiis est proditionis, he was accused of treason, Ad- 

monebat nos egestatds, he was admonishing us of his 
poverty, Parvi pretii est, it is of little value. 
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4. Eomffi fuit, he was at Rome, Domi ixiilitiffiqii6| at home and 

abroad, 

5. Anzilii egere, to need aid. Vita metus plena, a life full of 

fear, 

6. Miserere labonmiy pity the labors, Oblitns stim mei, / have 

forgotten myself, Peritus belli, skilled in war. 
1, Anxins potentiaB, solicitous for power, iBger animi, troubled 

in mind, 
(a) Virtutum ferax, promotive of virtue, Aifinis cnlpffl, 

Sharing the fault, 
(^) Urbs EomsB^ the city Rome, 
{c) Viri proprins, characteristic of a man. Dei similiB, like 

a god, 

' III. 

1. (a) Ei filiam dat, he gives to him his daughter. Qui plebi 

acceptus erat, who was agreeable to the people, 
(Jf) Militibus imperat, he commands his soldiers. Osesari 

renunciatur, it is announced to Ccesar, 
(c) Persuadet Oastico, he persuades Casticus, Sibi prosunt, 

they benefit themselves, Regi servire, to serve the king, 

VitflB parcere, to spare life, 
{d) Ulis videtur, // seems to them, 
{e) Dat librum puero, he gives the book to the boy, 
(/) Obedivit tibi, he obeyed you, Omnibns servire, to serve all, 
(g) HoBtibns resistere, to resist the enemy, QnibuB obstiti, 

whom I resisted, 
{h) Huio legioni Caesar confidebat, Ccesar was trusting this 

legion, Ignosce patrio dolori, pity a father's grief 
(/) Liber est mihi, / have a book, 
(J) Mihi cum his vivendum est, / must live with these, Mihi 

consilium captiun est, a plan has beenformed by 7ne. 
{k) Tongilium mihi eduxit, he led out Toiigilius {for me), I 

am glad. 

2. Sibi legationem snscepit, he took upon himself the embassy, 

Mtmitioni prseficere, to place over the fortification, 
{a) Mulieri anniilum detraxit, he took the ring from the woman. 
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IV. 

1. Filiam dat, he gives his daughter, 

{a) O tempera, o mores ! O the times and the customs ! 
{b) Eomam redit, he returns to Rome, Scipio reductus est 
domum, Scipio was conducted home, 

2. Septem aimos regnavit, he reigned seven years. Pedes octo 

distare, to be distant eight feet, 

3. Pontem jubet rescindi, he orders the bridge to be torn down, 

4. Os deo similis, similar to a god in countenance, 

(a) Qidd venis ? why are you come ? Nihil moti sunt, they 
were not all moved, 

5. [a) lUum regem fecerunt, they made hini king, 
{b) Eos hoo moneo, / advise them this, 

{c) Me sententiam rogavit, he asked -me my opinion. Senten- 
tiam rogatus est, he was asked his opinion, 

V. 

1. Tibirine pater, O father Tiber, 

VI. 

1. Libera rempubIicammetu,/r<?<?/i^<?r<?/»M^/r^?/«^d5r. Legibus 

soI^Xms, freed from the laws, 
{a) Daobns millibns plures, more by 2000, Biduo me ante- 

cessit, he preceded me by two days, 
{b) Nihil est amabilius virtute, nothing is more lovely than 

virtue, 

2. Non egeo medicina, / do not need medicine, Vacare culpa, to 

be free from fault, 

3. Jove natus, son of Jupiter, Quo sanquine satus? born of what 

blood? Statua aere facta, a statue made of brass, 

4. Exulta latrocinio, exult on account of your rebellion, Senatus 

consulto, by a decree of the senate, 

5. Vi Bumma, with the greatest violence. More Persarum, in 

the manner of the Persians, Cum silentio audlre, to 
hear in silence, 
(a) Quorum opera ntor, whose aid I employ, Fruere fortima 
et gloria, enjoy fortune and renown, Mea vox officio 
functa est, my voice has performed its duty. 
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{b) Fortunae Btabilitate oonfidere, to trust in the stability of 

fortune, Salus veritate nititur, safety rests upon truth* 

Fretus amicis, relying upon friends, 
{/) Oppidum nomine Bibrax, the town Bibrax by name, 
6/ Vendidit hie anro patriam, this one sold his country for gold, 
7. Quid proxima noote egistis, what you did the last night, 

Tridno audietis, you will hear in three days, Babnlone 

mortuus est, he died in Babylon, 
a Laudatur ab his, culpatur ab illis, he is praised by these^ is 

blamed by those, 

9. Illo snblato, depellitur periciilum, he being removed, danger is 

taken away, Lepido et Tnllo consulibna, Lepidus and 
Tullus being consuls, 

10. Vir tanta temperantiaf a man of such moderation. 

VII. 

1, 2, 3, 4, 5. Caesar erat imperator dnroSy qui primus exercitum 
Eomannm tnto in Galliam duxit, Ccesar was a distin- 
guished commander, who was the first to lead a Roman 
army successfully into Gaul, 
(a) Hen Gallia ! alas for Gaul! 

VIII. 
1, 2. Itaqne rem suscepit, et a Sequanis impetrat, nt per fines" 
suos Helvetios ire patiantnr, obsidesqne nti inter sese 
dent, perficit ; therefore he undertook the business, and 
obtains leave from the Sequanians that they should per- 
mit the Helvetians to pass through their territory, and 
besides, he causes that they should mutually exchange 
hostages, 

IX. 

1. Caesar ita respondit Quid Caesar respondit? Casar thus 

replied. What did Ccesar answer ? 

2, {a) Si vales, bene est, if you are in health it is well, 

(^) Si quid babeat, dabit, if he shall have anything, he will 
give it. 
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(c) Si quid liaberet, daret, if he should have anything, he 

would give it. Si Catillna secum suos eduxerit, extin- 
guetur reipublicae pestis, if Catiline shall lead away 
with him his followers, the scourge of the republic will 
be extinguished, 

(d) Si Catilina in urbe remansisset, nos rempublicam non libe- 

rassemus, tf Catiline had remained in the city, we could 
not have saved the republic, 
(2) Forsitan quseratis, perhaps you may inquire. Quid 
facerem? What could I do ? 

(4) Castella coramunit quo facilius Helvetios prohibeati he 

fortifies the fort that he may the easier prevent the 
Helvetians, Legates misserunt qui eum aocnsaret, they 
sent ambassadors to accuse him, 

(5) (^) Diem dicunt qua die omnes conveniaait, they appoint 

a day on which all should assemble. Sunt, qui dicant, 
there are those who say. Nemo est qui non te metuat, 
there is no one who does not fear you, 

(6) Quae cum ita si^t, since things are so, Magnam Caesar 

injuriam, qui vectigalia deteriora faciat, Ccesar is doing 
a great wrong, since he is diminisJmig the revenues, 

(7) (a) Respondit ut nemo unquam ab eo fnistra auxilium 

petdverit, he replied that no one had ever sought aid of 
him in vain. Qui verentur ut habeam satis praesidii, 
who fear that I shall not have aid enough, Persuadet 
Castico ut regnum occuparet, he persuades Casticus to 
seize upon the sovereignty. Qua ex re, futurum uti 
Galliae animi a se averterentur on which account it 
would happen, that the good will of Gaul would be 
turned from him, 
(^) Se fratri condonare dicit, he says that he pardons his 
brother, Fratrem Divitiaci designare sentiebat, he per- 
ceived that the brother of Divitiacus was meant, Caesar 
non expectandum (esse) sibi statuit, Ccesar determines 
that he should not wait 

(8) Qui sim, ex eo cognosces, who I am, you will learn from 

him. Video qui liabeat Etruriam, I see who has Etrutia. 
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(9) Quare seoedant improbri, secemant se a bonis ; wherefore 

let the wicked depart^ let them separate themselves from . 

the good, 
(a) Praemittit Achaten, Ascaneo ferat haec, he sends before 

Achates to bear this news to Ascanius, 
(10) Mos est, ut dicat sententiam qui velit, the custom is that 

he expresses his opinion who wishes, 

3. Muta jam mentem, change now your purpose, Mihi Gredoi 

believe me, Vos, quirites, veneramini ilium Jovem; 
Do you y citizens, venerate Jove the Great, 

4. Caesarem obsecrare coepit, he began to entreat Ccesar, Diffi- 

cilius est exitum quam principium invenire, it is more 
difficult to find an end than a beginning, 

5. Oonflolatns, rogat finem orandi faciat, having encouraged him, he 

asks him {to make an end of speaking) to end his entreaty. 

X. 

1. Scio quid facias, I know what you are doing. 

Sciam quid facias, / shall know what you are doing, 
Scivi quid facias, I have known what you are doing, 
Scio quid feceris, I know what you have done, 
Sdvi quid feceris, I have known what you have done, 
Sciebam quid facerem, I was knowing what you were doing, 
Scivi quid fecerem, I knew what you were doing, 
Sciveram quid fecerem, / had known what you were doing, 
Sciebam quid fecissem, I knew what you had done, 
Sciveram quid fecissem, / had known what you had done, 

54. Forms of Analysis. 

A. For Sentences. 

I. Describe the sentence, as : — 

— It is Simple, Complex, or Compound [consisting of the Co&rdinate, 9r 
Leading and Subordinate Clauses — ] ; Positive or Negative ; 
' Infinitive, incorporated in (he sentence — as a Substantive, ) 
Participle, " " — as an Adjective, J 

r . f Declarative, f Actual [Indicative, Pres., etc.] ; ) 

Finite. \ Intellective, | interrogative, j Contingent [Subjunctive, etc.] ; J ^°"°^ 
I Imperative, expressing command^ entreaty^ etc. 
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ing — by simple succession, or connected by — to — as .a Cofirdinate Sen- 
tence, (7r as a Subordinate Clause, performing the office of a Substantive, 
Adjective, or Adverb. Remarks, 

2. Analyze the sentence into its gramitiatical or 
logical parts, or both : — 

Adjective 



— , which [is in- 



The \ Predicate }■ is — , modified by the . ^^^ . , 

trodiiced by — and] is itself modified by — , and this by — , etc. ; or by the 
Dependent Clause — , which performs the office of — and consists of -^ , etc. 



3. Or more fully, thus : — 



The 



Subject-Part., 
Predicate-Part 



I* — tai • th ^^™P^® r Subject, | 

., etc., J ' ^ Compound I Predicate,etc., J 

re, I 

Adjunct, etc., J 



jc J w *u Adjective-Part., I . . . . Adjective, 

-, modified by the Adjunct-Part., etc., | ~' ^^^^^^^ of the 



— , [introduced by — and] modified by — , etc. 



B. For the Several Parts of Speech. 



Common 1 
Proper 
, Abstract 
(«) - IS a Collective 

Irregular 
etc.. 



2 



' Noun of the 3 



Mas., 
Declension, isj ** [• firom — 
^ I Com. 






,■,,- \ [derived fi*om — ,1 ) . «. 

('«''''«')! [compounded of -J f '°°* -' '^-' ^^ . 



Nom. 

Gen. 

Dat. 

Ace. 

Voc. 

Abl. 



the subject of — , 
direct object of — , 

Sing. ) . adjunctof — , 

J*lur. J ' limiting — , 

governed by — , 

the Abl. Absolute, etc. . 



Rule. Remarks, 



Positive 
(d) — is an Adjective [in the Comparative 

Superlative 
z^ Declension ") 



- Deg., from {compare)'\, 



of the 2 
3 

Nom.1 
the Gen. 
etc. 



Termination 



^(^''^)=S^uf^:So7i]}— .'^-. 



Sing. 
Plur. 



^Mas. 

Fem 

. Neut 



'■]' 

t.J 



agreeing with — , 
used substantively, 



-. 1 

ively, etc J 



Rule. Remarks, 
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Personal "^ i 

{/) — is a Demonstrative L PRONOUN, of the 2 

Relative, etc., J 3 



{decline); ^l^Z^J^lTiof'^-yi '°°t-. affix-: the Gen. 
the subject of — , ' 



- Person, from , 

Nom. 
Gen. 
etc., J 



Sing. 1 
Plur. J 



Mas. ' 

Fem. - ; governed by — , 

Neut. J agreeing with, etc. 

and connects — to — .] 



Rule. [It refers to — as its ^ ^ \ Rule, 

antecedent J 



{d) — is a J 



Transitive 
1 Intransitive , „ 

i Deponent > ^ERB. of the 

Neuter Pass., etc.. 



Regular 1 Intransitive 
rregularj Deponent 



Conjugation, 



Fderived from — ,1 1 
from -, {conJu^aU) ; [-^on^po^^ded of -.] / '°°*^ ' ^^ - \ the 



Pres. 
Imp. 
Fut. 
Perf. 
etc. J 



Ind. ^ 
Subj. 



;. Imper. \ ^'^'".^ \ ; ^'^^A ; (if finite), the a I Person ^"K- I 
- - Passive J {infiect) J Plur., J 

Part. ^ 

subject of — ; ^ Nom. 

Part.), the Gen. 
etc. 



•*v ieTt\ ^ subject of— ; ^ 

Bgreemg with — ; (if Inf.), ) ,. ^ . . ^ , /•> 

\~ . e : ^'\ ''' V direct object of—; .(if 
having for its subject — , and J ... ^ , . ^ . 

■• J » y indirect object of — ; 



m.l 

■ 1 



Mas. 1 
P"^- ^ Neut. 



agreeing with — , "I 

' used substantively, etc. j 



Rule. Remarks, 



Interrogative 
(tf) — is an Demonstrative J- ADVERB of 

Complementary, etc. 



Place, 
Time, 
Manner, 
Order, etc.. 



Pos. 1 
[in the Com. 
.Sup. 



Degree, from - . {compare):^ ^l^Z^^^d^d. of 'L .] } """difying " • ^^^- 
[It refers to — as its antecedent, and connects — to — .] Remarks, 

(/) — is a Preposition, \ ^"^^ Tj ~7 t r connecting as an 
^■' ' [compounded of — , J J 



Adjunct — to — , and 
marking the relation of 



person 'I to which, 
or place / from which, 
time or 



place, etc. 



}' 



in which. 



Rule. Remarks, 
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(^) - is a CONJUNCTION, g^p<f„SS „f'L J } connecting - to - 



Copulative 

Adversative 

Causal 



and marking the _,, . 

Illative 



relation. Rule. Remarks, 



Conditional 
Complementary, etc., . 

(A) — is an Interjection, ^ d d f — - "I i ^^P'^s^'^S *^® ^'°^^ 

tion of — , and independent of grammatical construction. Remarks, 

Notes, (a) When declensiofi in full is not desired, give the Nominative 
and Genitive in Substantives and In Adjectives of one termination, and the dif- 
ferent forms of the Nominative in Adjectives of two or three terminations. 

{J>) In conjugating, give the Theme, the Infinitive, Perfect, and Supine 
or Perfect Participle ; to which it is well to add the Future Active and Future 
Passive Participles. 

{c) The term " vary " is used above in a specific sense, to denote giving the 
different modes of a tense, or, as it is sometimes called, giving the synopsis of a 
tense; and the term " infiect*' to denote giving the numbers and persons. In 
the Participle, declension, of course, takes the place of this. 

{d) After completing the forniula above, which, to avoid confusion and con- 
sequent omission or delay, should always be given in the prescribed order, add 
such remarks as may properly be made upon the form^ signification ^ and use of 
the word ; as, in respect to the figurative or literal sense, the force or use of the 
number, case, degree, voice, mode, tense, etc. ; citing, from the Grammar, the 
appropriate Rule, Remark, or Note. 

(<f) Some particulars in the forms above, which do not apply to all words, are 
inclosed in brackets. 

55. Latin Structure. 

Two prominent difficulties will arrest the beginner's 
attention in the outset in translating a Latin sentence : 
(i) The apparently artificial structure of sentences, in 
the arrangement of subject and predicate and their 
modifiers ; (2) In determining the relation of words, 
which, in strong contrast with the English, is expressed 
by inflection^ — change of termination^ — rather than by 
position. 



Latin Structure, yj 

A. Normal Order. 

After connectives, first the subject^ followed by its 
modifiers ; last the verb^ preceded by its modifiers. 

» 

6. Deviations from the Normial Order. 

These are numerous, and may be referred usually to 
one of the three following heads : (i) The style of 
different writers ; (2) The degree of emphasis given to 
particular words or clauses ; (3) A regard to euphony 
or idiomatic usage. 

Emphasis, 

{a) The most emphatic parts of a sentence are the first and 
the last. Change of the ordinary position gives emphasis, — 
putting words and clauses first which would be last, and the 
reverse, 

{b) Some words and adjuncts are naturally emphatic ; as, 
numeral adjectives, demonstrative pronouns, contrasted words, 
adjuncts of time and place, etc. 

Euphony. 

As in English, all harsh and unnatural combinations are 
avoided. The strictly grammatical order is often sacrificed for 
a pleasing rhythmical arrangement even in prose. 

Idiomatic, 

The preposition cum is joined to the substantive pronouns, as 
tnecum, etc.; the preposition tenus is placed after its adjunct; 
the conjunctions enim, autem, vero, and quoque are never first 
in a sentence ; quidem comes after the emphatic word ; the 
verbs inquaniy aio, credo, ^tc, follow one or more words. 



Connective 



Adjective ~ 
Appositive 
Genitive 
_Adjunct 



C. Table of Construction. 

Adjective; Accusative 

'' Genitive : Injintttve 
Adjunct; Adverb 



"Accusative! 
Adjunct. 
Infinitive. 
Adverb. 
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Remark i. Parts in brackets take this position when emphatic 

Rem. 2. Much must be learned on this subject by observation, and from 
fuller works on the subject. 



56. Word Building, or English Etymologies. 

Few accessory advantages in the study of the Latin 
and Greek are more interesting and useful to the 
student than the wide field of discovery, opened to 
him, of the origin of many thousands of words in our 
own language from these sources. No intelligent teacher 
will fail to call special attention to this subject. 

English derivatives from Latin primitives are formed 
directly from the root or stem of the original, with 
occasional vowel changes, and sometimes other slight 
modifications. The original root is sometimes adopted 
into our own language without addition ; more fre- 
quently, however, with an English affix. These affixes 
frequently have a significance of their own ; sometimes, 
however, they are only euphonic or flectional. Deriva- 
tives from nouns and adjectives offer few difficulties, 
and scarcely need illustration. Derivatives from verbs 
deserve more attention. They may be formed directly 
from the present or supine stem, or that of the present 
active participle. 

We give below, by way of illustration, a few examples. 
The preposition, which may enter into the composition 
of the primitive or derivative, or both, we place on the 
left of the table, to be applied or not, as the case may be, 

A. Adjectives. 

Cora, dis, in (en), "> fortis \ r * /-/^''A force, comfort, discomfort^ en- 
Ex, in (un), per, J {strong) } ' \ force, e^ort, fortress, perforce, etc, 

falter, altercate, adulterate, alterca- 

^ ' ' \ . , N > alter, \ tion, subaltern, unalterable, alter' 

In, un, j {another) j | ^^^ 



Figures of Orthography. 



n 



Com, de, in, re, 
Prae, (un)-com, 
(un)-re, 



Ad, com, dis, 
E, re, in, ob, 
Per, trans, sub. 



Ad, e (ef ) , de. 
In, prae, sub, 
Pro, re, post, trans, . 



Ad, e, de, ab, 
Com, in, inter. 
Pro, re, trans, se 



1 
J 



mitto 
{send) 



facio 
{make) 



duco 
{lead) 



B. NouiiB. 

(form, formative^ conform^ deform^ 
\Qira\9. \ ^^^^^ J Inform, perform, reform, uncon- 
{form) j y^ formabU,unreformed,eX.c. 



O. Verbs. 

fmit, r admit, commit, emit, remit, sub- 
mit, etc. 
miss, - mission, missive, admission, permis- 

sion, etc. 
> mittent, L mittent, remittent, intermittent, etc, 
' fa£e, deface, surface, superficies, 
traffic, etc. 
fact, affect, effect, defect, perfect, 

infect, etc. 
efficient, deficient, proficient, suf 
. flcient, etc. 
adduce, educe, deduce, conduce, tra- 
duce, etc. 
deduct, abduct, conduct, product, 

induct, etc. 
. conducent, deducent, adducent. 



f fac, 

fact, 

facient, 
f due, 

duct, 

- ducent. 



57. • Figures of Orthography. 

A. Letters and Quantities. 

Prothesis, adds at the beginning, 

Epenthesis, adds in the middle, 

Paragoge, adds at the end, 

APHiERESis, takes from the beginning. 

Syncope, takes from the middle. 

Apocope, , ^ 

Elision, > takes from the end. 

Apostrophe, J 

Metathesis, changes the order of letters. 

' \ changes one letter for another. 
Assimilation, j 

Syn^eresis, 

Contraction, 

DiiERESis, divides a compound vowel into two. 

Systole, shortens a long vowel. 

Diastole, lengthens a short vowel. 



unites two vowels in one. 



8o Syntax: Figures of Orthography, 

B. Figrures of Syntax. 

1. Ellipsis, the Omission of Words : 

(flf) Asyndeton, the omission of connectives. 
(^) Aposiopesis, leaving a sentence unfinished, 
{/) Zeugma, the connection of a word with other words ap- 
propriate in meaning or mform to one : — opposed to 

(d) Syllepsis, when one word agrees with all the others. 

2. Pleonasm, the use of More Words than necessary : 

{a) Repetition, the use of the same word or expression for 

emphasis, 
(6) Tautology, needless repetition. * 

(c) Periphrasis, circuitous manner of expression. 
{d) Hendiadys, the expression of one thing as though it 

were two. 

(e) Polysyndeton, a redundance of connectives. 

3. Enallagy, the use of One Word or Form for Another : 
{a) Antimeria, ohq part of speech for another. 

{b) Trope, when a word is turned from its literal sense. 

{c) Metaphor, transferring the meaning of one word to 
another. 

(^/) Allegory, the extension and combining of metaphors. 

(<f) Personification, inanimate objects represented as 
animate. 

(/) Apostrophe, addressing the absent as though present. 

(g) Metonymy, giving to one object the name of another. 

{K) Synechdoche, a part for the whole. 

(/) Irony, using a word or expression for its opposite. 

(J) Oxymoron, a seeming contradiction. 

{k) Hyperbole, an expression beyond the truth. 

(/) Euphemism, when a delicate or softened word or expres- 
sion is used for the contrary. 

{ni) Paronomasia, dLplay upon words similar in sound. 

(«) OiaouxTOVCEiAyimitation of the sense by the sound. 

{o) Synesis, when the construction ^//(^a/j the sense, and not 
the grammatical form, etc. 

(/) Attraction, one form or case influenced by another. 
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{q) Hypallage, when two words interchange constructions, 
(r) Anacoluthon, when two parts of a sentence do not agree, 
(s) Vision, the present used in speaking of the past, 
4. Hyperbaton, Disregard of the Laws of Arrangement : 
{a) Anastrophe, the inversion of words in a clause or sentence. 
(^) pROLEPSis, a word placed earlier in a sentence than its 

appropriate place. 
{c) Tmesis, where loose compounds are separated by other 

words. 

58. Roman Calendar. 

The Roman year has twelve months like our own. 
The days of their months are reckoned from three 
points : — 

1. Calends, — ist day of every month. 

2. Nones y — 5th day ; but 7th of March, May, July, and October, 

3. /^^j, — 13th day; but 15th of " ** **. ** 

Thus, after the Calends, so many days before the Nones and the 
Ides. After the Ides, so many days before the Calends. 

To find the particular day : — 

Rule. 

Reckoning from the Calends to the Nones and Ides : — 

{a) Subtract from the number of the day of the Nones and Ides, the 
given day, less i. 

Reckoning from the Ides to the Calends : — 

(J>) Subtract from the number of the days of the preceding month the 
given day, less 2. 

Examples. 

Ill ante Nonas Jan. : 5— (3—1)= 3 Jan. 
VI ante Idus Mar.: 15— (6— i) = io Mar. 
XII ante Calendas Feb. : 31 — (12 — 2) = 21 Jan. 

« The Roman day, at all seasons, = 12 hours. 

hour (hora), at all seasons, = -^t^ of a day. 

night was divided into 4 watches. 

watch (vigilia), at all seasons, = J of the night. 
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59. Roman Money. 

An approximate idea of the value of Roman coins^ in 
the time of the classical writers, may be learned from 
the following table : — 

The As (assis) = $ -0154 

The Sestertius or nummus =2^ asses = .0386 

The Denarius — 10 asses = 4 sestertii = -1547 

The Sestertium = 2,500 asses = 250 denarii = 1,000 sestertii = 38.60 

The Aureus = 250 asses = 25 denarii = 100 sestertii = - - 3.86 



60. Roman Measures of Length. 

An Uncia (inch) = -^-^ of a foot = .97 inches. 

A/Vj(foot)= 11.64 " 

K Cubitus =\\i^tX— 1746 " 

A Degree or Step — 2J feet = 29.10 " 

A Pace (passus) = 5 feet = 58.20 " 

A Mile (mille passuum) = 1,000 paces = 5,000 feet = 4,850 English feet. 
A Stadium = J of a mile = 625 feet. 



III. PROSODY. 

61. QUANTTTY. 
A. Penult ajid Precedingr Syllables. 

Accentuation^ in any method of pronunciation, and 
versification^ is determined by the quantity of syllables. 
The following table, allowing for many exceptions, em- 
braces most of the rules given in grammars for the 
penult and preceding syllables. When not determined 
by these rules, or the laws of inflection, the syllable is 
said to be long or short by the authority of the poets. 

I. General Rules. (See p. 2, 3, 2.) 
II. Special Rules. 

I. Long Quantities. 
{a) Increments, 

1. ft, 5, in increments of declension, 

2. 6, in fifth declension (jtx, fidii^ rii^ spii)y in increments of de- 

clension, 

3. X in nouns and adjectives in /or, in increments of declension, 

4. u in nouns in «j, in increments of declension, 

5. a, S, 5, in increments of conjugation, 

6. I, fourth conjugation, and in per. and sup. before v and /, in first 

increments of conjugation, 

7. ii in sup. stem, in increments of conjugaiion, 

8. In per. and sup. stems oitwo syllables, (see 6, 2 (2)). 

9. I in tmuSy ttis, sub. of sum and volo, nolo, malo, in increments of 

conjugaiion, 

(fi) Derivative Endings. 

I. Derivatives in edo, ido, udo; ago, igo, ugo; ais, eis, ois, ine, 
one (patronymics), ela, He; alis, elis, ulis; anus, enus, onus, 
unus ; ana, ena, 5na, una ; aris, arus, orus, osus ; avus, ivus ; 
atus, utus ; atim, utim, etim ; eni, ine, oni (distributive) ; 
ilis (from nouns). 



* 
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2. Short Quantities. 

{a) Increments, 

1. S, I, fi, j^, in increments of declension. 

2. & in nouns in al^ or, (^O* ^^^ ^ nouns in x impure, in incre- 

ments of declension. 

3. 5 in neuters third declension, and in nouns in s impure ; in most 

patrials, and Creek nouns in or and on, in increments of de- 
clension. 

4. I, fi, in increments of conjugation. 

5. 6 before r third conjugation, and in dose compounds (ex. erunt^ 

ere) in increments of conjugation j and beris, bere. 

6. & in the verb do, in increments of conjugation. 

7. The penult of the perfects, bibi, d^di, fidi, scldi, steti, stiti, tiili. 

8. The penult of the supines, citum, datum, Itum, litum, quitum, 

return, rutum, s^tum, situm, statum. 

(I?) Derivative Endings. 

I. Derivatives in ^des, iades, Ides (ex. from primitives in eus^ es), 
patronymics ; iacus, Icus, Idus ; olus, 61a, etc. ; ulus, ula, etc. 
(diminutives) ; St^s, Itas (nouns) ; Iter, Itus (adverbs) ; atilis, 
flis, bflis (verbals) ; Inus (adjective of material and time) . 

{c) Common. 
I. I in genitives in ius, (long in prose). 

3. Derivatives and Compounds. 

1. Derivatives, with few exceptions, retain the quantity of their 

primitives, 
{a) So words derived from the Greek ; in which also a vowel 
before another is often long ; as also in some Latin words. 

2. Compounds retain the quantity of their elements; two different 

stems have usually a connecting vowel, — t^i^ii ; rarely ?, i. 

4. B. Final Syllables. 

(a) Long. * 

1. Monosyllabic substantives and adjectives, (ex. cdr^fll, Idc, m^l, 

6s, quts, vtr). 

2. a, in the ablative of the first declension ; in verbs and indeclin- 

able words. 
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3. 5, in first and fifth declensions ; in verbs of second conjuga- 

tion, and adverbs from adjectives of the first and second 
declension, (ex. beni^ mali). 

4. i, d, and 6 in dative £lnd ablative singular and their derivatives, 

and in verbs. 

5. Sa, 5b, 6a, and la in plural cases, and in the singular, increas- 

ing long. 

6. A vowel is sometimes made long by the metrical ictus, 

(^) Short, 

1. Monosyllabic enclitics, and particles (ex. cur, an, non, quin, sin, 

and adverbs in c and those ending in a vowel). 

2. &, g, y, and 6 in duo, eg8, octd, cit8, itnind, modd. 

3. is, ys, lis (ex. in nouns increasing long, and ua genitive singular, 

nominative, accusative, and vocative plural of the fourth de- 
clension, and some Greek words). 

4. In polysyllables the vowel before d, 1, m, n, r, t; but long 

before c, (ex. some Greek words, and aer, aether, and crater) , 

(/) Common, 

1. 6, and x in mihl, tibl, sibl, ibl, ubi, (the last two long in some 

compounds) . 

2. The last syllable of every verse. 

62. Versification. 

Latin verse is founded upon Rhythm, i.e.^ the regular 
succession of long and short quantities ; as, in English, the 
regular succession of accented and unaccented syllables. 

In both, the movement is measured by feet (like bars 
in music) of specific length or time. On the different 
kinds of feet, and their different arrangement, depend 
all the great variety found in Classical and English 
poetry. 

Qxiajitities and Feet. 

(^) Quantity, 
Short: \j\ 

Long: = \^\^; 
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{h) Feet Triple Time, 
Trochee: ±^. f^^'\f^^\f^\f^\ 

umbus: v^j., rP'|rp|rj^|rP| 

Tribrach : v^ ^^ ^^ , 0, Used as a substitute for either 

I I I Trochee or Spondee. 

(r) JFeef. Quadruple Time, 

^•rrrirrnrrhrrri 

Spondee : , p ^, Used as a substitute in both triple 

I I and quadruple time. 



Dactyl 



Anapest: kjk^J^. 



■ rr 



Pyrrhic : \j \j $ P P* -Also found as a substitute in triple 

time. 



63. Verses. 

Verses are named, — {a) From the prevailing foot : 
Iambic^ Dactylic, etc. (b) From some poet who in- 
vented or used them, or the species of composition 
in which they were employed : Alcaic, Sapphic, etc. ; 
Heroic, etc. {c) From the number of measures or feet : 
monometer (one foot), dimeter, trimetery tetrameter, 
pentameter, hexameter, (d) From the degree of com- 
pleteness : catalectic, when its last foot is incomplete ; 
acatalectic, when the verse is complete; hypermeter, 
when the verse exceeds its just measure ; anacrusis, a 
redundant syllable at the beginning. 

Metrical composition is either in Monostichs or Stan* 
zas, — {a) Monostichs consist of the same verse repeated, 
as in hexameter verse, etc. {b) Stanzas are formed by 



Ccesura, Scannings etc. Sy 

the union of different kinds of verses. A stanza of two 
lines is called a Distich ; of three, a Tristich ; oi four, 
a Tetrastich^ etc. 

64. CiESURA. 

Ccesura is the cutting of the meter by a division, either 
(ft) of the footy or (b) of the ^^rj*^. In the former case, 
a foot is cut by the ending of the word; in the latter, a 
^^rj"^ is cut by a pause permitted by the sense. 

The latter pause is called the ccesural pause ; and the 
syllable preceding, the ccesural syllable. When this . 
syllable is pronounced with the arsis^ the caesura is 
called masculine ; with the thesis , the feminine. A 
caesura in the second foot is named triemim (three 
half-feet) ; in the third, penthemim ; in the fourth, 
hephthemim, etc. ; after the fourth, bucolic or pastoral 
(very rare), unless the fourth foot ends with a long 
grammatical pause. 

65. Scanning. 

Scanning is reading the verse metrically^ i.e.^ dividing 
it into its several feet, giving exactly the metrical ictus 
of each foot and the verse ccesura. 

The metrical ictus falls upon the long part of the 
measure : in trochaic and dactylic on the first part ; 
in iambic and anapesticy on the last. The accented 
part is called the arsis (full voice) ; the unaccented, the 
thesis (light voice). 

66. Figures of Scanning. 

A final vowel before a word beginning with a vowely 
or hy is elided {not sounded) ; if followed by m in such a 
case, both the vowel and the m are elided. This elision 
is called, the former, Synalcepha ; if at the end of the 
line, Synapheia ; the latter, Ecthlipsis, 
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m 

Remark i. The interjections O, heu, ah^ proh^ and the monosyllables do^ 
dem, sft, spetn, sim, sto, stem, qui (plural), are not elided. 

Rem. 2. Synaeresis takes place in many words ; as, abJetis, diUm, deesse^ 
deerat, etc. So Diaeresis, Systole, and Diastole, rarely. 



67. Metrical Description and Analysis. 

I. Give a general description of the meter in which 
the poem is written, 

II. Describe the particular verse; as: — 

r Dactylic f Hexameter T Acatelectic "^ f/'\ftAf 

\ Iambic, etc., \ Pentameter, etc., \ Catalectic J 1 2 J * ' 

which are — , the Caesura the •< \- '\ ,^ ', \ after — . 

t [Fem.J Hephth. j 

III. Analyze by feet ; as: — 

I e ''''.'' 1 t^e r ! «y»-ble j f ^^' \ by | ^^f °"' \ Rule. 

(. Spondee, j I a J C Long, J I Authority, etc. j 

IV. Formula for Hexameter Verse: — 

J^KJKj\ -L — \±KJKj\ ± II K^ KJ I J-^^ I J 



— is a 



IS a 



KJKJ \ 1.KJKJ \ ± II— |J-— |-L^w|j-_ 



rrn rri rirnrrn rrrirr 
ffn^rri hir i rri ^rrir 
fnrrnrri hirr i rrnrr 

This style of verse is employed in most epics ; — by 
Virgil in his "Bucolics," "Georgics," and " iEneid " ; 
by Ovid in his " Metamprphoses " ; by Juvenal and 
Horace in their satires and epistles. 
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It consists of six feet. The fundamental foot (the 
fifth) is a dactyl ; the last^ a spondee ; the others may 
be either dactyls or spondees. The fifth is rarely a 
spondee, when the line is called spondaic. The recur- 
rence of dactyls gives vivacity ; of spondees, a ^^^z;^;/ 
or measured movement. The most pleasing and fre- 
quent ccBsura is the masculine penthemim ; the keph- 
themim is common ; the pastoral and the feminine are 
rare. 

68b Metrical Division and Enunciation. 

Facility in metrical division and enunciation can be 
acquired only by daily and careful practice. The 
following directions will be of advantage in this very 
useful exercise : — 

1. Make the leading rules, at least, of Prosody very familiar, 
— for position, diphthongs y increments of declension and conjuga- 
tion, monosyllables, and final syllables. 

2. Notice that each line (of hexameters) is to be divided 
into six feet, either dactyls or spondees ; that the last foot but one 
is a dactyl; the last a spondee ; and all in strict accordance with 
the rules of Prosody or the authority of the poets. 

3. At first, perhaps, begin at the end of the verse ; set off 
the last two feet at once, as abeady fixed, and then determine 
the others in the same order. Take, for example, the first line 
of the "^neid": — 

Arma vilrumquS cS|n6 || Tr5|jae qui | primus ab | oris. 

Primtia &b | 5ii8, last two, are decided for us ; -jae i^ui, spondee 
(monosyllable and diphthong) ; -n6 Tr6-, spondee (position and 
final o, in verbs) ; -rumquS cS-, dactyl (c&-, authority, the next 
monosyllable, the next position) ; ArmS vi-, dactyl (increment 
of declension, final &, position). 

After a little the regular order will be easy and best. 
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4. Till the rhythmic movement becomes perfectly familiar and 
easy, let the student, or the class in concert, practice on the 
formula given above, observing exactly the ictus and the time^ 
with the ccesural pause, using for practice the combination 
ful-tul-ly for a dactyl, and tul-ful for a spondee, in exact time, 
which may be kept with the hand, as in music. The t6acher 
should, for a few days, mark the division for the class, or have 
them mark it at his dictation. 

69. English Verse. 

At no time can the study of the structure of English 
versification be better attended to than in connection 
with that of the Latin. The same general principles 
apply to both. Rhythm depends upon quantity in the 
one ; upon accent in the other. Poetry constitutes an 
important part of our literature ; yet how unfrequently 
is the knowledge of its peculiar structure made a 
definite study. 

The writer, in his long experience in the schoolroom, 
has uniformly required his classes in Latin poetry not 
only to scan and explain all kinds of English verse, but 
to translate his author into these several kinds of verse. 
In spite of the ambitious claim of Horace, — Poeta 
nascttur, no7t fit, — the exercise has proved a remark- 
able success. 

, 70. Other Varieties of Latin Verse. 

Other varieties of Latin verse are usually constructed 
with different combinations of the feet already given. 
The following tables may, however, be of use : — 

(a) Sextuple. 

1 . Ionic, a major e : ( \j \j = f^ j^ # #) . 

2. Ionic, a minore: (^\j \j z= ^ f^). 

3. Choriambus: (__ kj \j ^ = f^ (^). 
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(J?) Quintuple, or Hemiolic, 

1. Cretic: ( ^ \j ^ = 1^ r P^* 

2. PiEON primus: ( \^ vy w = f^ # # #). 

3. P>EON qttartus: iKj\jKj^=PP^ p). 

4. Bacchus: ( ,^ = ^ ^). 

71. HoRATiAN Verse. 

The great variety of meters found in the Odes and 
Epodes of Horace, in better accord with the metrical 
division of English verse, may readily be analyzed into 
single feet instead of compound ; viz., dactylic, trochaic, 
iambic, and anapestic, with their natural substitutes 
according to the accent, taking into account the fre- 
quent hypermeter, or redundant syllable, at the end or 
middle of the verse ; sometimes both, and less frequently 
at the beginning (anacrusis) alone, or at the beginning 
and end. An even number of redundant syllables count 
one foot ; an odd number is called hypermeter The meter 
and accent sometimes change in alternate verses. 

We give below a few examples of analysis, affording 
quite a range in variety. 

# I. Ode, B. I. 

_L i*^ \L.\j^\ L. IIJLwwl _L w I i^ • Dactylic, pent., acatalectic. 

II. Ode, B. I. 

2. j-^. w I J IJ_wwl L.\j \ L."^ • Tro., pent, acatalectic. 

3. J 

4. j_^ \j\ l^\j J Dae, dimeter, acatalectic. 

V. Ode, B. I. 

2' }-± isi^ I_Lwv^l -L ll±wwl JL w I ^ * Dactylic, pent., acatalectic. 

3. i. ^ \L.\j\j\ _L is:^ I • Dae, trimeter, acatalectic. 

4. J» ^ \l-\j\j\ _L ^ I 1^ ! Dae, trimeter, hypermeter. 
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III. Ode, B. I. 






3 

2 

4 



Tro., trim., hypermeter. 
Dae, pent., acatalectic. 

Dae, hex., acatalectic. 
2. w_Llw-Llw-^lw— Iw^lw !!;£ • Iamb., hex., acatalectici 

XI. Ode, B. I. 

Jl \L\j\j\ L ^L\j\j\ L ll±w w I L\j I i!^ 5 Dac.,hex.,hyp 



I. ±y^Kj\±\j^\ L-. I I— l-i.v^'v^' 



XVI. Epode. 



XII. Ode, B. ni. 



1. vvvv_LI ^ llww_LI ^ : Ana.,tri.,acat. 

2. ww_Ll JL llww-il A ll^^w_Ll A lv>fw_Ll J.: Ana.,hex.,acat. 



VI. Ode, B. III. 

'• I /A^ II i_ v^ I _| \J^\j\j\ J-Kj \ !^ ' Tro., pent, acatalectic. 

3. f^ W J_ \j \ 1 l_Lwl-Liai • Tro., tetra., hypermeter. 

4« JL WW I— WW I L. \j \ J-"^ ' Dae, tetra., acatalectic. 

XVII. Epode. 

w-LI wJ-l wJLI w-LI w-Ll w-L • Iamb., hex., acatalectic. 



XVIII. Ode, B. II. 

3;}± w I ± w 1 1 w i i^ 
;}wj.iw±i^i.iw±iwi.i i^ 



3 
2 

4 



: Tro., trim., hypermeter. 
: Iamb., pent., hyper. 



Remark i. The longer lines should be read with caesural pause, though 
not marked above, except after the redundant syllable. ^ 

Rem. 2. The scanning of either classical or English verse, giving exactly the 
rhythmic accent and movement, cannot be attained without close and persistent 
attention, and more time than some teachers and most students are willing to 
devote to it : yet without a complete mastery of the subject of rhythmic time 
and tune, the poetry might almost as well be prose. A little resolution and 
perseverance will give the reward of victory. 
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APPENDIX. 

( Omitted in the proper place, ) 
72. A. Third Compound System. 

{Periphrastic^ 

A third compound construction [see p. 25 {a) (^)] is 
of frequent use : (i) of the future active, and (2) of the 
future passive participle, with the several modes and 
tenses of the verb sum. The first denotes intentioUy 
purpose, etc. ; the second, necessity, duty, obligation, 
etc* y as \ •"""• 

(i) Future Active Participle. 

Indicative. Subjunctive. 

Pres. urussum, etc., sim, etc., lam,ntaybe^ about to 

Imp, urus eram , etc. , essem, etc. , / was, might be^ about to ^^ 

Put. urus ero, etc., I shall be about to 

Per. urus fui, etc., fiierim, etc. 

Plup. urus fueram, etc., fuissem, etc. 

Inf. urus esse, fiiisse, to be, to have been, about to 



(2) Future Passive Participle. 

Indicative. • Subjunctive. 

Pres. dus sum, etc., sim, etc., I must, should be ■ 

Imp. dus eram, etc., essem, etc., T ought, should be 

Put. dus ero, etc., l should be 

Per, dus fui, etc., fuerim, etc. 

Plup , dus fueram , etc . , fuissem , etc . 

Inf. dus esse, fuisse. 
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(a) Defective: 



\b) Variable: 



73. B. Irregrular Nouns. 

I. Indeclinable; 2. no singular; 3. no plural; 
4. with one, two, three, etc., cases {monoptotSy 
diptots, triptots, etc.). 

( Different declensions : (i) from 

1 . Heteroclites, \ the same stem ; (2) from dif- 

< ferent stems. 

( Different genders: (i) in the 

2. Heterogene- \ singular and plural; (2) in 
ous, 



3. Redundant, 



V both singular or plural. 

"More than one form: (i) in 
the nominative; (2) in the 
stem ; (3) in meaning, differ- 
ing in the singular and plural. 

, . ^ f Two nouns written together : i . with both de- 

(^) Compound : -^ ,. , , j i- j 

^ ^ \ cimed ; 2. only one declmed. 

Examples, 

{a) I. Nihil; fas, etc. 2. Names of festivals, games, of 
some cities ; from their signification, as : arma, orum, weapons ; 
divitiae, arum, riches y etc. 3. Proper names, abstracts, collec- 
tive nouns, etc. 4. Hujusmodi, gen, sing, (jnonoptoi) ; fors, 
forte {nam, and abL sing. — dip tot) ; gratiae, as, is {nom. accus. 
abl. plur. — triptoi) ; frugis, etc. (gen. sing. — no nominative 
sing, pen taptot) , etc. 

{b) 1. (i) Vespera, se ; vesper, i; colus, i; colus, us; 

(2) pecus, oris; pecus, udis. 2. (i) Coelum, i, n. ; cceli, 
orum, M. ; (2) locus, i, M. ; loci and loca, orum, m. or n. in the 
plural, etc. 3. (i) honos, honor; (2) penus, i ; penus, oris ; 

(3) 3edes, is, a house; aedes, ium, a temple; castrum, yj?;// 
castra, camp; finis, end ; fines, boundaries; copia, plenty ; 
copiae, troops, etc. 

{c) I. Respublica, reipublicae; jusjurandum, jurisjurandi. 
2. Paterfamilias, patrisfamilias, etc. 

74. C. Gerund. Gerundive, and Supine. 

Gerunds and Supities are verbal {participial) nouns. 
The former is the future passive participle used sub- 
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stantivelyy usually in the active voice of the second de^ 
ciensio?ty neuter; the latter ^ \\\t, perfect passive participle 
used substantively of the fourth ^declension, — an active 
fonn in the accusative singular ; a passive form in the 
ablative singular. In Syntax they severally should be 
treated like other nouns. 



75. D. Oemndive Construction. 
{^Attractions 

The Gerund as a verbal (transitive) properly takes 
after it the accusative. Instead, by attractiony its direct 
object is often made to take the given case of the gerund, 
and the gerund then agrees with it in gender, number, 
and case, like any other participle, without ctiange of 
translation, as : — 

Gen. consilium! ,. • j *( a desisrn of taking the city, 

( urbis capiendae, ) & j & y 

^ . ., ( literas dando, ) , , , • . , 

DAT. yigilaratj J. . , ,. \ he hcM sat up to write letters, 

A eas res conficiendum, ) he is sejtt for ^er forming 

Accus. mittituradj /: • j ( ^7 w 

( eas res conficiendas, ) these things. 

, { haec ipsa legendo, ) he will know by reading 
Abl. sciet' 



io, ) 
lis,) 



his ipsis legendis, ) these very things. 



76. E. Somewhat Kindred. 

(fi) The perfect passive participle with its subject or 
noun, though agreeing with it as a participle, is often 
translated as though transitive, and governing it as a 
direct object, as : — 

Post urbem conditam, since the building of the city, 

Vos vitam ereptam negligetis ? will you disregard the destruction 
of iJuir live^f 
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(p) The verb habeo with its direct object, modified 
by the perfect passive participle^ performs, in some 
cases, little more than the office of the English aux- 
iliary liavcy as : — 

Meam fidem, quam habent spectatam; my fidelity, which they 
have proved. 

77. F. Befert and Interest. 

The varied construction with these impersonal verbs 
deserves special remark. Their definition in common 
use is not materially different ; viz. : it is of advantage^ 
interest^ profit^ concetti, importance^ etc. 

(a) They both may take a neuter pronoun or substan- 
live clause as subject ; (b) and may take the genitive of 
the person, or an equivalent ablative of the possessive 
pronoun, med, tud, etc. (re understood) ; {f) with also 
the adverbial accusative {quod, quantum, etc.), or the 
equivalent genitive of characteristic {magni, tanti, pluris, 
minoris, etc.). 

The genitive of person may be referred to Rule II. 7 ; 
the ablative med, tud, etc., to Rule VI. 5 (c) ; and the 
genitives, magni, etc., to Rule II. 3. 

Examples. 

lUe quantum interesset Clodii, se perire, cogitabat ; he saw 
how much advantage it would be to Clodius, that he should die. 

Ego mea video quid intersit ; / see what will be for my 
interest. 

lUud parvi refert, nos, publicanis amissis, vectigalia postea 
recuperare ; // is of little consequence thai we, should the farmers 
be ruined, recover back the rent lands. 
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78b Differences of Idiom. 

The grammar of no language is complete without 
some treatment of its idiomatic usages. These can best 
be seen by comparing one language with another. We 
judge of the correctness and excellence of a translation 
— for instance, from Latin into English, or from Eng- 
lish into Latin — by its strict conformity to the idioms 
of the two languages. And let the teacher or student 
remember, that little advantage or discipline will be 
gained without careful attention to this subject. 

We have classified below, rather loosely, a few of the 
many idiomatic differences : — ► 

I. The entire absence of the article in Latin; and the com- 
paratively infrequent use of the personal and possessive pronoun 
(44, Rem. i), as: — 

Latin. Engush. 

Homo equuin ducit ; The man leads his horse. 

Equos ducimus ; We lead our horses. 

IL The Latin subjunctive is much more extended in its use than 
the English, and {a) after temporal ^ causal, complementary, relative, 
and conditional connectives is usually translated by the indicative, 
present, past, or future ; in other cases (^) by the English potential 
[IX. 2 (2)] ; (c) by the English imperative [IX. 2 (9)] ; {d) by 
the English infinitive [IX. 2 (4) (7)] : — 

Latin. English. 

(a) Cum Caesar venisset ; When Caesar had come. 

Quae cum ita sint ; Since things are so. 

Scio qui sis ; I know who you are. 

Quot essetis ? How many are you ? 

Sunt qui dicant ; There are some who say. 

Si quid habeat, dabit ; If he shall have anything, he will give, 

{b) Quid faciam? What can, or shall, I do ? 

Diceres ; You would say. 

(c) Quare secedant improbi ; Wherefore let the wicked depart. 

Sis felix, nostrumque leves la- Be thou propitious, and relieve our 
borem ; disaster. 
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Latin. English. 

{d) Praemittit Achaten ut Ascanio He sends forward Achates to bear these 

ferat haec ; tidings to Ascanius. 

Persuadet Castico ut regnum He persuades Casticus to seize the sov- 

occuparet ; ereignty. 

Rogavit ut ne facerent ; He asked them not to do it. 

III. The Latin uses as the complement of certain verbs [IX. 2 
(7) (J>y\ the infinitive with its subject in the accusative ; translated 
into English usually by a substantive clause, introduced by the con- 
nective that: — 

Latin. English. 

Respondet placere sibi locum ; He answers that the place pleases him. 

Sentimus ignem calere ; We perceive that fire is hot. 

Simulat se furere ; He pretends that he is mad. 

Sp)erat diu se victurum (esse) ; He hopes that he shall live a long time. 

Pollicetur se venturum (esse) ; He promises that he will come. 

IV. The very common case absolute in Latin [VI. 9] should 
seldom be rendered into English by the absolute case, which rarely 
occurs. Either {a) translate the participle as active, governing the 
noun; or (J)) translate by a temporal, adverbial, etc., clause, or by 
an adjunct : — 

Latin. English. 

{a) Hoc proelio facto ; Having fought this battle. 

Equis remotis, Caesar pugnam Caesar having removed the horses, begins 

committit ; the fight. 

{V) Eo concilio dimisso, idem prin- When this council was dismissed, the 

cipes, etc. same chief men, etc. 

Providebam animo, Catilina re- I was foreseeing that if Catiline should 

moto ; be removed. 

Te duce ; Caio mortuo ; With you as leader ; on the death of Caius. 

V. The Latin dative of iS\^ possessor [III. (/)], and of the agent 
[III. (/)]» and some other uses of the dative, cannot well be ren- 
dered literally into English : — 

Latin. English. 

Liber est mihi ; I have a book. 

Est mihi nomen ; I have the name. 
Haec vobis provincia est defen- This province must be defended by 

denda ; you. 

Mihi cum his vivendum ; I must live with them. 

Caesari auxilio venit ; He came to Caesar's aid. 
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VI. After verbs of seeing, hearing, etc., the Latin infinitive is 
best rendered by the English present participle : — 

Latin. English. 

iEneas Anthea accedere videt ; ^neas sees Antheus approaching. 
Audivi te venire; I heard of your coming. 

Vn. The Latin relatives qui, qualis, quantus, quot, etc., after 
talis, tantus, tot, etc., should be translated by the English relative, 
as; so quin (jqui non) after nemo, nullus, nihil, by the relative, 
but : — 

Latin. English. 

Idem est semper fuit; He is the same as he ever has been. 

Talis est qualis semper fuit ; He is such as he ever has been. 

Fluctus sunt tanti quantos nun- The waves are such as I have never 

quam vidi ; seen them. 

Nemo est quin putet ; There is no one but thinks (who does 

not think). 

Vin. So after verbs of doubting, denying, restraining, etc., in 
negative sentences, quin {qui non) and sometimes quominus {quo 
minus) should be translated by but, but thai, that, as, etc. : — 

Latin. English. 

Negare non potuit quin turpe It cannot be denied but that it is dis- 
sit fallere ; ' graceful to deceive. 

Qui dubitat quin lux sit jucunda^ Who doubts but that light is pleasant. 

Quid obstat Caio quominus sit What hinders Caius from (by which the 
beatus ; less) being happy. . 

IX. After dignus, indignus, idoneus, and afitus, (not supplying 
the ellipsis) a relative clause is best rendered by the infinitive or an 
equivalent : — 

Latin. English. 

Dignus qui ametur ; He is worthy to be loved. 

' Caesar eum idoneum judicavit Caesar judged him a suitable person to 
quern mitteret ; send. 

X. In final and complementary clauses the general negatives, 
that nobody, that nothing, that never, etc., are expressed in Latin by 
ne with the affirmative pronoun : — 

Latin. English. 

Ne quis ; That nobody. 

Ne quid ; That nothing. 

Ne ullus ; That no one. 

Ne unquam ; That never. 
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XI. The comparative degree of the adjective or adverb, when the 
thing compared is omitted, may be rendered by very^ and the super- 
lative preceded by quam (really connecting some word of possibility), 
by as possible : — 

Latin. ENCLish. 

Venus tristior earn alloquitur ; Venus very sad addresses him. 

Quam primum ; As soon as possible. 

Quam plurimi; As many as possible. 

So ut primum ; As soon as. 

XII. Some adjectives in Latin have a partitive rendering in Eng- 
lish, as primus, medius, uliimus, summus, etc. ; so primus, solus, 
and some others with the relative : — 

Latin, English. 

Prima nox ; The first part of the night. 

Media dies ; The middle of the day. 

Summus mons; The top of themountain. 

Primus qui venit ; He is the first who came. 

Solus fecit ; He was the only one who did. 

XIII. The adjective, and particularly the participle, in Latin are 
used much more freely than in English, and allow great freedom in 
translation, — by adverbs, adverbial and temporal clauses, or even by 
adjuncts : — 

Latin. English. 

Sedes revisit laeta suas ; She joyfully revisits her abode. 

Senatus frequens convenit ; The senate assembled in great numbers. 

Hortensium vivum amavi ; I loved Hortensius while he was alive. 

Scribens mortuus est ; He died while writing. 
Complexus Caesarem, obsecrare When he had embraced Caesar, he be- 

coepit ; gan, etc 

Ituri in proelium canunt ; They sing when ready to go into battle. 

Scripta tua diu expectans ; Though long waiting for your work. 

r 

XIV. After verbs denoting fear, anxiety, etc., render into Eng- 
lish ut by tkat not ; and ne by that or lest : — 

Latin. English. 

Qui vereri videntur ut habeam ; Who seem to fear that I may not have. 
Timeo ne accedat ; I fear lest, or tAat, it may happen. 
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79. Philological Table. 



r ^ .1. 1. f Characters, or correct 

r Orthography, I ^^^^^^^ 



^ Grammar, 



Philology, 

Study of 

Language. 



Orthoepy, 
Syntax, 
, Prosody, 



Lexicology, 



[Sounds, or correct 
\ pronunciation. 

J Sentences, or laws of 
\ arrangement. 

{Quantity and Versifi- 
cation. 

r The science of derivation and signi- 
\ fication of words. 

r The science of interpretation of 
Hermeneutics, | authors, especially the scriptures. 

{The science of languages, their ori- 
gin, relations, history, etc. 

R'hr h J "^ history of bookstand manuscripts, 

lograp y, | when, where, by whom, written. 

The collective body of all literary 
compositions, except those on the 
positive sciences ; more especially 
referring to works of taste and 
sentiment. 

Polite or elegant literature, espe- 
cially poetry, rhetork, history, 
criticism, etc. 



Literature, 



>. Belles-lettres, 
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80. Abbreviations. 



A. Boman Names. 



A Roman usually had three names : the first, or 
praenomeriy being personal; the second, or nomeny tribal; 
the third, or cognomen, denoting t\iQ family. An added 
agnomen was not unusual : — 



Praenomen : 
Publius 



Nomen : 
Amelias 



Scipio 



Agnomen : 
Africanus. 



The praenomen is often abbreviated : — 



A. Aulus. D. Decimus. 

Ap. Appius. L. Lucius. 

C. (G.) Caius (Gaius) . M.Marcus. 

Cn. (Gn.) Cnaeus. M'. Manius. 



N. Numerius. 
P. Publius. 
Q. Quintus. 
Ser. Servius. 



S. Sex. Sextius. 
Sp. Spurius. 
T. Titus. 
Ti. Tiberius. 



B. Other Abbreviations^ etc. 

In most cases the abbreviations used in this work will 
be plain from their familiar use, or from the connection. 
We add a few which are less common : — 



Antecedent 

Before 

Blank, to be supplied . . . 

Common, with 

Calends 

Composition 

Connective 

Compare 

Conjugation 

Conjunction 

Declension 1 
Decline j 

Diminutive 

Doubtful 

Etymology 

Euphonic ....'.... 

Except 

Ides 

Imperative 

Imperfect 

Impure, i.e., not preceded 
by a vowel 



ante. 
> 



c. 

CCal. 

comp. 

conn. 

cf. 

conj. 

conjc. 

decl. 

dim. 

d. 

ety. 

euph. 

ex. 

Id. 

imp. 

impf. 

im. 



Increasing, in the gen. . . 

Indeclinable 

Neuter, Note 

Nones 

Passive, page 

Prosody 

Pure, preceded by a vowel. 

Remark, Rule 

Sequens, following .... 

Stem 

Stem mark, last letter of stem. 
Superlative \ 

Supine / 

Syntax 

Verse : — 

Complete ..,..,, 

Incomplete 

Redundant 

Dactylic 

Trochaic 

Iambic 

Anapestic 



mc. 
ind. 

N. n. 
Non. 

P- 
pros. 



R. 

s. 

St. 



sup. 
syn. 

cat. 

acat. 

hyp. 

dac. 

tro. 

lam. 

ana. 
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Numbers not inclosed in parenthesis refer to pages; those inclosed, to 

parts of sections, rules of syntax, etc. 



A, alphabet, conn, and mode vowel of 
conj., 9, lo; of decl., 41 (38 R.). 

a, ab, abs, prep., 58 (^) ; in composi- 
tion, 12 (14) ; syn., 65 (vi. 8). 

Abbreviations, 102. 

Ablative, 40 (36. 37) ; in e, or i, 43 (R. 5) ; 
in abus, 44 (R. 7) ; syn., 64 (vi.); as 
adverb, 57 (i. 2, iii. 4) ; pros., 84 
(B.2.4). 

Absolute, syn. nom., 62 (i. 2) ; ab., 65 
(vi.9). 

Abstract, 55 (48i. 3, ii.). 

Acatalectic, pros., 86 [63 (d?)]. 

Accent, 2 (3, 3) ; = ictus, 87 (65). 

Accusative, 40 [36 (a) (^)] , ending 41 ; 

- syn., 64 (iv. s.) ; 57 (D. i. i, 49 R. 2). 

Actions, 4 (4 N.). 

ad, prep., 58 (a) ; in comp., 12 (14). 

Adjectives, 4 (4 iii.) ; 5 (iii.) ; 40 [36 
Wi \ 42 [39 («) i-, ii., ex.] ; 43 [(^) 
R. 2, 5] ; dec!., 47. 48 [43 {a) {b) (0] ; 
syn., 65 (vii. 2) ; 63 [ii. 7 (fl)]. 

Adverbs, 4 (iv.) ; 5 (iv.) ; comp., 52 
(46 s.) ; der., 57 (D. i., ii., iii.) ; syn., 

65 [vii. (^)]. 
Adverbial, conn., 65 [viii. (^)]. 

Affix, close, open, 2 [3, i \e) (/)] ; 

verbs, 6 [6 (^)] ; 7 [7 (^)] ; 9 (lo.s.) ; 

20 (A.) ; 22 (B. s.) ; decl., 40, 41 (37 

D., 38 E., R.) ; comp. and super., 52 

(46, 1, s.). 
Agent, dat. of, 63 [iii. (/)] ; ab. of 

voluntary, 65 (vi. 8). 
Agnomen, 102. 

Agreement, syn.. 65 (vii. i, 2, 3, 4). 
al, gen. or dat. ending, 41. 
fl-io. 38 (34. 2) ; 77 (Idiomatic), 
alius . . . alius, 52 (4). 
aliquls, 50 (^r). 
an — utrum , . . an, 59. 



Anacrusis, 86 [63 (</)]. 

Analysis, conj., 30 (22, A. B.) ; of affixes, 

41 (38) ; of sentences, 73 (54. A. s.) ; 

of parsing, 74 (B. s.). 
Anapest, 86. 

Anapestic, 87 (65) ; 91 (71, s.). 
ante . . . quam, 60 {e). 
Antepenult, 2 [3, i (^)]. 
Appositive, 65 (vii. i). 
Arsis, 87 (64, 65). 
As, Roman money, 82 (59). 
Assimilation, 79 (57, A.) ; 11 (la, s.) ; 

12 (13, 14). 
Asyndeton, 80 [B. i (a)]. 
Attraction. 80 [B. 3 (/)] ; 95 (75). 
audeo, semi-dep., 37 (32). 
autem, position, 77 (Idiomatic). 
Authority, 83 (61). 
ave, 39[34.2(5)]. 

Bucolic, caesura, 87 (64). 

Caesura, 87 (64). 

Calendar, Rom., 81 (58). 

Cardinal, 54 (47). 

Cases, 40 [36, C. {a) {b) s.J : relations, 

direct, indirect (^) ; endings, 37 (D. 

s.) ; syn., 62, s. 
Catalectic, 86 [63 (rf)]. 
Causal, conj., 59 [B. i (/)] ; 67 (6). 
Cette,59(7). 

Characteristic(lastletterofroot),43(iv.) 
Clauses, 65 [viii. 2 (^)] ; 66 [2 (i) s.] ; 

67 (7) (8); 68 (x. I); 73(54,s.). 
Close, syllable, 2 [3, i (/)]. 
COepi,38 (34.1). 
Cognomen, 102. 
Comparative, decl., 48 {b) ; c. ab., 64 

[vi.i(^)]. 
Comparison, 5 (iii.) ; 52 (46, s.). 
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Index, 



Complement, 67 (7). 
Complementary, 67 (7) ; conn., 60 {c) ; 

65 (^); 64 (iv.3). 
Complete, tenses, 6 [6, 2 (2)] ; 10 (11, 

s.) ; 14 (16, B.4, C.3) ; 25 [2 {a){b)'\. 
Complex, sentence, 61. 
Compound, sentence, 61, 73 (54 A. s.) ; 

nouns, 94 (^) ; loose and close, 8 (B. 

a, 3) ; 10 (II, s.) ; 25 [(a) (^)] ; prep. 

in, 12 (13 s., 14 s.) ; vowel changes 

in, 13 (15) ; pros., 84 (iv. 2). 
Concessive, conn., 59 [B. 2 (^)] ; 66 

[2(3)]. 
Conditional, conn., 59 [B. 2 (a)] ; 66 

[2 (I) s.]. 

Conjugation, 5 (5, ii.) ; 8 (9, s.) ; end- 
ings, 20-25, 31-37- 

Conjunctions, 4 (4, vi.) ; office of, 57 
(49 and R. 1, 3) ; classification of, 59 
(B., C, s.) ; syn., 65 [viii. 2 {a) (<J)]. 

Connectives, vowels, conj., 8 (9, s.), 10 
(2) ; decl., 40 (37, 38) ; pros, deriv., 
84 (iv. 2) ; elements, 4 (4, v., vi.) ; 57 
(49, R. I, 2, 3) ; syn., 65 (viii. i, 2) ; 
list of, 58-60. 

Consecutive, conn., 66 (4). 

Consequent, 51 (45, s.). 

Consonants, classification, i (2). 

Construction, of cases, 40 [36, C. (a) 
(^)] ; of syntax, 62 (51, 52, s.). 

Contracted syllables, 2 (3, 2) . 

CoSrdinate, conn., 65 [viii. 2 («)]. 

CoSrdination, 61 [B. (c)]. 

Copulative, conjc, 59 [B. (a)]. 

Correspondents, 51 (45, s.). 

cum, prep. c. pron., 51 (R. 2) ; c. ab., 

58 (^). 
cum, conjc, 60 {e). 

cum . . . turn, 52 (3). 

D, lingual, mute, i (2). 

Dactyl, 86 [62 (^)]. 

Dactylic, 87 (65) ; 91, s. 

Dative, case meaning, 40 [36, C. {a) 

{pW ; ending, 41 ; syn., 63 (iii., s.). 
Declension, 40 (37, s.). 
Defective, verbs, 38 (34, s.) ; nouns, 93 

[73 W]: adj., 54 (5). 
deflt, 39 (R.). 

Denominative verbs, 56 (C. i.). 
Deponent verbs, 31 (23). 
Derivative nouns, adjs., verbs, and adv., 

55-57 ; pros., 84 (iv. i). 



deus, decl., 45 [42 (a)]. 
Diaeresis, 79 (57), 88 (R. 2). 
digrnus, c. ab., 64 (vi, 6) ; c. relative 

clauses, 99 (ix.). 
Dimeter, 86 [63 (^)]. 
Diminutive, nouns, 56 ; verbs, 57. 
Diphthongs, i (2) ; quantity, 2 (3, 2) . 
Diptots, 93 [73(^)4]- 
Distributives, 54 (47, s.) . 
domi, syn., 63 (ii. 4) ; decl., 94 \fj>) 

1(1)]. 

Doubting, construction, 99 (viii.). 
duo, decl., 48 (^r). 

dus, part, in, 21 ; periphrastic, 93 (72) ; 
gerundive, 95 (75). 

e, ex, prep., 58 {b), 
Ecthlipsis, 87 (66). 

©do. 37 (31). 

Elision, 79 (57) ; elided, 87 (66). 

Ellipsis, 80 (B. i). 

Emphasis, in structure, 77 [B. (a) («)]. 

Enclitic, 2 [3, i (^)]. 

enim, position, 77 (Idiomatic). 

eo, conj., 36 (29). 

eo . . . QUO, 52 (45, 2). 

eo magis . . . quo minus, 52. 

ergo, illat. conj., 59 [B. i (^)]. 

es, e, root of sum, 31 (25, R.). 

et.. .et, 52 (45.3)- 

etsi, 59 [B. 2(^)]. 

Etymology, table of, 4 (4) ; forms of, 

4-60. 
Euphonic changes, verbs, 11 (12, s.) ; 

prep, in comp., 12, 13 (13, 14, 15) ; 

decl., 42, 43. 
Euphemism, 80 [B. 3 (/)] . 
Exclamation, accus. of, 64 [iv. i (a)] ; 

exciam. address, 62 [51, 2 (a)]. 

faclUs, compar., 53 [2 (2)]. 

facio, compounds of, 13 (15, D.). 

farl, 38 (34,2,3,s.). 

fas, indel., 93(73s.). 

Fearing, verbs of, 100 (xiv.). 

Feminine gender, 44 (40). 

fero, 35 (28). 

Festivals, 94 [(a) 2] . 

fldo, semi-depon., 37 (3a). 

Final, conjc, 60 {d) ; syn., 66 (4) ; pros. 

final syll., 84, 85 [B. {a) {b)\. 
Finite modes, 15 [D. b. (i)]. 
flo, 36(30). 



Index. 



los 



First person, sign of, 7 (8) ; remarks 

on, 9 (10). 
Foot, pros., 85 (62 s., 63-92), 
Formation of stems, 6 (6, i, 2, 3). 
Frequentative, 56 (ii. i). 
fretus, c. ab., 64 [vi. 5 (^)] . 
frugi, compar., 53 (4). 
Future tense, sign of, 8 (B. i) ; endings, 

20, 21; periphrastic, 93 [72 (i) (2)]. 

G, palatal, i (2, 2). 

Games, 9^ [(a) 2]. 

g'audeo, semi-dep., 37 (32). 

Gender, table of, 44 (40) . 

General negatives, 99 (x.). 

Genitive, case, 40 [36, C. {a) (^)] ; end- 
ings, 41 ; in ius, 43 [(^) R. 2] ; Knium, 
, 44 (R. 6) ; syn., 62 (52, ii., s.). 

Gerund, 94 (74). 

Gerundive, 95 (75). 

Greek, decl. endings, 43 [(d) R. l] ; 
pros. 84 [iv. I (fl)] . 

H, palatal, i (2, 3) ; pros., 2 (3, 2). 

habeo, per. part., 95 [76 (d)] . 

have, per. c. have, without have, 68 

(x. i). 
Hemiolic, 91 {b). 
Heteroclites, 94. 
Hetereogeneous, 94. 
Hexameter verse, 86 [63 (^:)] ; 88,92,93. 
hie, decl., 49 {b), 
humi, 63 (ii. 4). 

I, conn, vowel, i, third conj., 9 (C. 3) ; 

«, fourth conj., 9 (C.4) ; of third decl., 

41 ; ending ab. sing., 43 [{b) R. 5] ; 

pros., i, 83 (ii. 3, 6, 9) ; I, 84 [iii. 1,4, 

com. (^)] ; i, final, 85. 
Iambic, foot, 86 {b) ; verse, 86 [63 (a), 

65,5.]. 
Ictus, 87 (65). ♦ 

idem, dec!., 50. 
Ides, 81. 
Illative conj., 59. 
illo, dimin. ending, 57 (3). 
im, accus. ending, 41. 
Imperative mode, sign, 9 (C.) ; ending, 

21, 24. 

Imperfect tense, 14; sign, 8. 
Impersonal verbs, 39 (35, 5). 
Impure = preceded by consonant = to 
close, 2 [3,1 (/)]. 



in, prep., 58 {a) {c) ; c. dat. in comp., 
63 (iii. 2). 

in which, place, 65 (vi. 7). 

Inceptive, 56 (ii. 2). 

Incomplete tenses, formed, 6 [i (i)] ; 
defined, 14 (B., C). 

Increment (additional syllable, or syl- 
lables, in decl. or conj.), pros., 83-85. 

Indeclinable nouns, 93 (73, s.) ; adjec- 
tives, 54 (47). 

Indefinite pron., 50 {c) ; conn., 66 

(5) («). 
Indicative mode, 15 [{a) 1] ; syn,, 65 

[ix.i(fl)],66[(i)(a)s.]. 

Indirect discourse, 67 (7) ; question, 
60 (C). 

Infinitive mode, 4 (4, i.) ; use, 15 \a (4), 
b (2), R.] ; ending, 21, 24, 25; syn., 
68 (4) ; subject of, 64 (iv, 3) ; 67 (7) 
{b) ; tenses of, 21. 

inflt, 39(R0. 

Inflection, 40 (37, s.) ; applies equally 
to verbs, 

inquam, 38 [34, 2 (2)] ; position, 77 
(Idiomatic). 

Insertion, of/, 12 (iii.). 

Intensive verbs, 56 (C. ii. 2). 

Interest, construction of, 96 (77). 

Interjection, 4 (4, vii.) ; syn., 65 [vii.(a)] . 

Interrogative pron., 5o(fl) ; 6o[C.ii.(4]. 

Ionic, a tnajore, 90 (70) . 

iri, in fut. pass, inf., 21, 25. 

is, pron. decl., 49; accus, plur, end- 
ing, 41. 

Islands, gen., 44 (40). 

ium, gen. plur., 44 (R. 6). 

ius, gen. sing., 43 [{b) R. 2]. 

J, pronounciation, 3 [(^) R.] , 

Jusjurandiim, decl., 94 {c). 

juvenis, comp., S3 (4). 

K = c, I (2). 

Kalends, 81 (58, i). 

Kindred usage, 52 (4), 95 (76). 

L, liquid, i (2) ; pros., mute before / 

orr, 2 (3,2). 
Labial mutes, i (2) ; before j, ii(i2,i.) ; 

before /, 12 (ii.) ; in decl., 42 (ii., s.). 
licet, 39(35.4). 
Lingual mutes, i (2) ; before J, 11 (12. 

i., ii., iii., iv., v.) ; in decl., 42 (ii., 3) 

in sup. stem, 11 [5 (5)]. 
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Liquid, i (2) ; in sup. stem, 11 [5 (5)] ; 
in decl., 42 (ii. 4, R. i, s.), 43 (R. 3) ; 
stems in r, II (3). 

M, liquid (Greek), i (2) ; per. sign, 7 
(8, i) ; accus. ending, 41 ; pros., 87 
(66). 

magriSy comp., 53 (4) ; sign of com- 
parative, 54 (6). 

niagrnif gen. of value, 96 (77). 

malo, 34 (27). 

Masculine gender, 44 (40) ; masculine 
caesura, 87 (64). 

Material, ab. of, 64 (vi. 3). 

mazime, comp., 53 (4) ; sign of sup., 

54(6). 
Means, ab. of, 64 (vi. 5). 

Measure, of time or space, 64 (iv. 2) ; 

pros, s foot, 85 (62, s.) ; of length, 

82 (60). 
memlnl, 38 (34, i). 
Mental act, or feeling, 63 (6). 
Metathesis, 79 (57) ; in stem, 11 [3 (3)]. 
Meter, 86 (63, s.), 88 (67, s.). 
meus, voc, 43 [(^) R. 3]. 
mllitiea, gen., 63 (ii. 4). 
mllle, num., 55 ; decl., 48 {c), 
mini, 2d per. ending, 9 [10 (i)]. 
minus, comp., 53 (4). 
miseret, 39 (35, 2). 
Modes, def., etc., 15 [D., a, b (i) (2)R.] ; 

vowel of, 9 (C.) ; syn., 65 (ix., s.). 
Modify. 6s [vii. 5 (a)], 74 (2, 3), 77 

modo, diimmodo, 59 [B. 2 (a)] . 
Monoptot, 93 [73 (fl)] . 
Months, gen., 44 (40) ; Roman, 81 (58). 
Motion, direct limit of, 57 (49, R. 2), 

58 (a), 62 (51, A. i. 2). 64 [iv. I {b)-\ ; 

indirect limit, 62 (51, ii. i, 2), 63 (iii., 

s.) ; from which, 65 (7), 64 (vi. i). 
Motive, ab, of, 64 (vi. 4). 
Mountains, gen., 44 (40). 
Mutes, classification, i (2) ; euphonic 

changes, conj., 11 (12 s., 13, 14 s.) ; 

decl., 42 (39, s.) ; pros., 2 (3, 2). 

N, liquid (Greek) nasal, i (2) ; in pres. 
stem, 6 (6, i, Ii) ; sign of number, 7 
(8, 2) ; euphonic changes of, 12 (13, 
B. ii., 14, C.) ; in decl., 42 (^9, ii. 4, 
R. I, 3, ex.). 

nam, 59 [B. i (/)] . 



ne, 2 [3, 1 (^)], 60 pL (tf)] ; neg. adv. 
with imp. — 68.(3) — A^^ ^"^^ clauses, 
60 (rf). 

Negative, positive, sentence, 73 (54, i). 

neque . . . neque, 59 [B. i (a?)] . 

nequeo, 31 (24). 

Neuter nouns, 44 (40) ; decl. of, 47 {hi) ; 
cases alike, 43 [(^) R. 4] ; euphonic 
changes of, 42 (iii., s.). 

Neutral passive verbs, 38 (33). 

Neuter = intr. verbs. 

ningrit, 39 (35). 

ni, nisi, 59 [B. 2(a)]. 

nolo, 34 (27). 

Nomingitive, case, 40 [36 (a) (^)] ; end- 
ing. 41 [37 (D-). 38 (E.)] ; euphonic 
changes of, 42 (39, ii., R. i, s.) ; vowel 
changes of, 43 (iv., s.) ; syn., 62 [52, 
i., I, 2(fl)]. 

nonne, 60 [C. ii. (f)]. 

nostri, nostrum, 49. 

Nouns, 4 (4, i.) ; cases of, 40 [C. {a) 
(^)] ; decl. of, 40 (37) ; endings, 41 ; 
examples of, 44-47 ; syn., 62-65. 

ns (nts), part sign, 8 (B. i). 

num, interrog., 60 (ii.). 

Number, sign of, 7 (8, 2) ; agreement 
of, 6s (vii. 2, 3). 

Numeral, adj., 54 (47, s.), 

* 

O, conn, vowel, 41 (38 R.) *, pros., 83-85, 
Oratio obliqua, 67 [(7) \d) {b)'\ . 
Order of words, see Construction. 
Ordinals, see Numerals. 
Orthography, 1-3, loi. 
ovat, 39 (R.). 

P, labial mute, i (2) ; euph. change, 31 
(12, s.) , 12 (13, ii.) ; in decl, 42(39, s.). 

poenitet, 39 (35, 2). 

Palatals, i (2) ; euphonic changes in 
conj., II (i2,€.), 12 (13, ii.) ; in decl., 
43 (39. s.) ; noun stems, 45 {b)\ 

Parasyllabic nouns, 46 (5), 

Participial clause, 61 [iv. (rf), B. (rf)]. 

Participle, mode of the verb, 5 (ii., mode 
S). IS [D. a (s)] ; adj., 4 (iii.) ; stems 
of. 7 [3 (I) (2) (3) (4)]. 16 (B..S.); in 
compound forms, 8 (3), 25 {b)\ in 
periphrastic forms, 93 . (72) ; tenses 
and voices, 21 ; absolute c. noun, 65 
(vi. 9) ; use kindred to the gerun- 
dive, 95 (76); of hadeo,gs [j6{d)]. 
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Particles (prep., conj., adv., interj.), for 
use, see these ; pros., 85 [(^) i] . 

Partitive, any word denoting a part of 
the gen. of the whole, 63 (2) ; partit. 
adj., 100 (xii.). 

parum, comp., 53 (4). 

Passive voice, 14 (16, A.) ; sign of, 7 
(8, 3) ; of complete tenses, 8 (B. 3), 
10 [11 (c)] ; periphrastic passive, 93 
[72 (2)] ; neutral passive, 38 (33) ; 
agent with, voluntary, 65 (vi. 8) ; dat. 
of, 63 [iii. i(y)]. 

Patronymics, 56 (iii., 3). 

Penult syl., 2 [3^ i (3)]. 

Perfect tense, 14 (16, B., C.) ; stem, 6 
[6, 2(1) (2) (3) (4)] ; tenses formed 
from, 6 (6, 2) ; sign of, 8'(B.. 2, 3) ; 
compound forms of, 8 (B., 2, 3), 10 
(iz, s.) ; endings of, 20, 25 ; with ^of^, 
without have, 68 (x. i). 

Periphrastic conj., 93 (72). 

Personal signs, 7 (8, i) ; c. plur. and 
pass, signs, 9 (10, s.) ; see 20 (19, A., 
first paragraph) ; agreement of, 65 

(vii. 3. 4). 
Philology, loi. 
pigret, 39 (35, 2). 
Place, 57 (49, R. 2) ; to which, 64 [iv. 

I (^)] ; in QXid from which, 65 (7). 
pluit, 39 (35. 1). 
Pluperfect, 14 (16, B., C.) ; sign of, 8 

(B.,2,3). 
Plural signs, 7 (8, 2). 
pluris, gen. of value, 96 {jj), 
plus, comp., S3 (4). 
Position s= structure, 76 (55). 
Possessive pron., 51 (R. 3). 
possum, 33 (26). 
Potential subj., 66 (2). 
potior, c. ab., 64 [vi. 5 (a)]. 
Proenomen, loi. 

Predicate, 61 [50. i (a)], 74 (2, 3). 
Preposition, 4 (4, v.), 58 (49, R. i, 2) ; 

list of c. accus., 38 (a) ; c. ab., 58 {b) ; 

c. accus. and ab., 58 {c) ; euphonic 

change in comp., 12 (13, 14, s.), 13 

(15) ; syn., 65 (viii. i). 
Present, tense, 14 (B. i, C. a, b) \ stem, 

6 (6, i) ; tenses formed from, 6 [6, 

1(1)]. 

Price, gen. of, 63 (ii. 3) ; ab. of, 64(vi. 6) . 
Primary tenses, 14 (C. a, x). 
Principal parts, 15 (17, s.). 



prius . . . quam, 60 {e). 
Pronominal, roots in affixes, 9 (10, s.) ; 

of pron., 49 [44 (a)] . 
Pronouns, sub., 4 (4, i.) ; adj., 4 (4, iii.) ; 

classes and decl., 49-51 ; remarks on, 

SI. 
Pronunciation, 2, 3. 

proprlor, comp., 54 (5) ; c. accus., 64 

[iv. I W], 
Proper nouns, 4 (4, 2) ; no plur., 93 

[73 W. 3]- 
Prosody, 83-85. 

prosum, 33 (26). 

pugmatur, 39 (35.3). 

Pure syllable = OF>en, 2 [3 (tf)]. 

Purposes final, sentences, 66(4) ; conn» 

of,6o(rf). 

Qu, palatal, i (2) ; for eupb. changes 

see Palatals. 
quaeso, 38 (34, 2, 4). 
quam, c. super., 54 (7) ; 59 [B. x {e)]^ 

Quantity, 2 (3, 2), 83-85; see iol 

quantus, ] , ... 
quails, etc.. 1 99 (vn.). 

que» enclitic. 2 [3. 1 (^)] . 59 [B. i(fl)I. 

queo, 31 [24 (A.)]. 

Questions, indirect, direct, 60 (i.. ii., s.) ; 

syn., 67 (8). 
qui, quls, 50 {c) ; Is . . . qui, 51 

(45, i) ; adv., see lexicon. 
qiiLa, 60 {d) \ after verbs of doubting, 

etc., 99 (viii.). 

qulsquld 1 J<?' lexicon, declined like 

qulsquls ) ^'''^• 

quls = qulbiis, sometimes. 

quo, 60 {c) {d), 

quo . . . eo, 52. 

quomlnus, 60 (if) ; after verbs of 

doubting, etc., 99 (viii.). 
quum (cum), 60 (<?). 

R, liquid, i (2) ; euphonic changes in 
conj.. 12 (iii., iv.) ; in prep, in comp., 
12 (13, 14, s.) ; in noun stems, 42 (39, 
ii. 4, and R. i, ex.), 43 (iv. 2, 3). 

Reciprocal pronoun = inter se. 

Reduplication in verb stem, 7 [2 (3)], 
19 (v. a, b, c). 

Refert construction, 96 (77). 
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Reflexive pron., 49 (a), 51 (R. i). 
Regular verb endings, 20-25. 
Relative pron., 50 {c) ; conn., 65 [viii. 

2 (/5)]. 66 (4) (5) ; syn., 65 (vii. 3). 
respublica, 94 {c). 
Result = final, 66 (4). 
Rhythm, 85 (62) ; rhythmic movement, 

90(4)- 
Romaic pronunciation, 3. 

Roman, calendar, 8z ; money and mea- 
sure, 82. 
Root, defined, 6 [6 {a)\. 
rus, noun, syn., 64 [iv. i (^)] . 

S, semi-vowel, i (2) ; for /, 11 [5 (5)] ; 
stem ending. 6 [6, 2 (i)] ; nominative 
ending, 42 (39, i.) ; euph. changes in 
conj., II (12, s.), 12 (14, s.) ; in decl., 

42(39.5.). 
salve, 39 (6). 

Scanning, 87 (65) ; figures of, 87 (66) ; 

English verse, 90 (69) ; Horatian 

verse, 91 (71, s.). 
SCO, inceptive verbs, 56 (C. ii. 2). 
Second conj. verbs, see Conjugation. 
Secondary tenses, 14 (16, C. a, 2) ; syn. 

in conditional clauses, 66 [2 (i) \c) 

(^3 I i'^ sequence of tenses, 68 (x. i). 
sed, conj., 59 [B. I (^) J . 
Seeing, etc., after verbs of, 99 (vi.). 
Semi-deponent verbs, 37 (32). 
Serai-vowels, i (2). 
senez, comp., 53 (4). 
Sentence, simple.etc, 61 (50) ; analysis, 

table of, 6 J (B.) ; forms of, 73 (54, A., 

i., s.). 
Separation, ab. of, 64 (vi. i) ; dat. of, 

63 [iii. 2(rt)]. 
Sequence of tenses, see Tenses, 
Sestertium, sestertius, 82 (59). 
seu. . .seu, 52 (3). 
si, 59 [B. 2 (a)] . 
Signs, of quantity, 2 (3, 2) ; of person, 

number, voice, 7 (8, i, 2, 3) ; of tenses, 

8 (B. I, 2, 3) ; of mode, 9 (C). 
Similis, comp., S3 (2); c. gen., 63 

slvo. . .slve, 52(3). 
Boleo, 37(32). 
solus, gen. of, 43 [(^) R. 2]. 
Space, extent of, 64 (iv. 2). 
Specification, gen. of, 63 (ii. 7) ; accus. 
of, 64 (4) ; ab. of, 64 [vi. 5 (j)]. 



Stanza, 86 [63(3)]. 

Stem, defined, 6 [6(a)] ; three principal 
stems, 6(6, 1, 2, 3, s.) ; participle stems, 
7 (3) ; of nouns, 40 (37, D.,s.) ; lab., 
pal., lin., liquid stems, 42 (39, s.) ; 
pure ending in vowel, impure in a 
consonant, in Eng. etymologies, 78 
(56, s.) ; pros., in per. and sup. stems, 
83[ii.(^)7.8],84(iii.7,8). 

sub, prep., c. accus. or ab., 59 ; c. dat 
in comp., 63 (iii. 2) . 

Subject, of sentence, 61 [A. 2 (<2)] , 74 
(2, 3) ; of an appos., adj., pron., and 
verb, 65 (vii.) ; of the infin.,64 (iv. 3). 

Subjective, 40 [36, C. {b)\ , 62 (51, A., 
I., u.). 

Subjunctive mode, use, 15 (D. a, 2) ; 
mode vowel, 9 (C.) ; tense sign of 
impf., 8 (B. i) ; endings of, 20-25 J 
syn., 66 [2 (i)-(io)] ; of condition, 

66 [(i),s.] ; of potential, 66 (2) ; of 
concession, 66 (3) ; of final, 66 (4) ; 
relative, 66 (5) ; causal, 67 (6) ; com- 
plementary, 67 (7) ; indirect question, 

67 (8) ; of desire, (xj (9) ; attraction, 
67 (10). 

Subordinate, clauses, 61 [A. ii. {b\ B. 

b)\ (66 (2) ; conn., 65 [viii. (a)], 59 

(B.2,s.). 
Substantive, clauses, 61 [A. ii. {b) , 65 

[viii. {b)\ ; 67 [(7) (8)] ; verb = sum, 

31 ; pronouns, 49. 
Substantives, orders, 4 (4, i.). 
subter, prep. c. accus. or ab, 59. 
sum, verb, roots of, 31 (25, R.), etc. 
summuB, comp., 53 (3) ; partitive use, 

100 (xii.). 
super, prep. c. accus. and ab., 59; 

c. dat. in comp., 63 (iii. 2). 
Superlative affixes, 52 (46, i) , 53 [2(1)] , 

etc. 
Supine, defined, 94 (74, s.) ; sign of, 8 

(B. i) ; syn., 95. 
Syllables, 2 (3, i) ; quantity of. General 

Rules, 2 (3, 2) : Special Rules, 83-85 ; 

division of, ^2 (3, 4). 
Synaloepha, 87 (66). 
Synapheia, 87 (66). 
Synesis, 80 [3 (^)]. 
Synopsis, of conj., 26-29 ; of parsing, 

74 (B., s.) ; of construction, 77 (C.) ; 

of metrical analysis, 88 (67). 
Syntax, loi ; treatment of, 61-81. 
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T, lingual, i (2) ; sign of sup. stem = 
per. pass, part., 8 (B. i) ; = j, 11 
[5 (5)] J euph. changes 'in conj., 11 
(12, s.), 12 (13, 14) ; in decl., see 
Linguals. 

taedet, like figet, 39 (35, 2). 

tamen, conj., 59 [B. i (^)] . 

tanti, gen. of value, 96 \J^ (^)]. 

Teaching, verbs of, 64 [iv. 5 (^)]. 

Temporal, conn., 60 (tf). 

Tenses, offices of, 14 (B., C.) ; signs of, 
8 (B. I, 2, 3) ; primary, secondary, 14 
(C. a, I, 2); formed, — incomplete, 
complete, — 6 [6. i, 2, (i), (2), (3)] ; 
which compound, 8 (B. 2, 3) ; re- 
marks on, 10 (11, s.) ; sequence of, 
68 (x. i). 

tonus, prep., 77 (Idiomatic). 

ter, nouns in, 43 (iv. R, 3) ; adv. in, 
52 (46). 

Terminations, of verbs, 20-25 \ of nouns, 
41 ; analysis of, 41 (38) ; prosody, 
quantity of, 84, 85. 

Tetrameter, verse, 86 [63 (^:)] . 

Theme = first, or uninflected form of 
a word. 

Thesis, arsis, 87 (65). 

Third, conj., 8 (9) ; mode vowel of, 9 
(C.) ; sign of future, 8 (B. i) ; decl. 
endings, 41 ; conn, vowel of, 41 (R.) ; 
euphonic changes in, 42^(39, s.) ; ab. 
sing, of, 43 \_{b) R. 5] ; gen. plur. of, 
44 (R. 6). 

Time and place, 57 (49, R. 2) ; the place 
and town to which, 64 [iv. i (^)] ; in 
and. from which, 65 (7) ; extent of, 64 
(iv. 2). 

tus (sus), per. part, sign, 8 (B. i). 

tor, trix, deriv. endings, 55 (48, i. i). 

totus, gen. of, 43 [(<J) R. 2]. 

Towns, gen. 44 (40) ; to, in, and from 
which, see syn. of time and place. 

trans, prep. c. accus., 58 (fl!),= tra, 
in comp., 12 (13, iii.). 

Transposition = metathesis. 

Trimeter, 86 [63 (^)]. 

Triptot, 93 [73 (a)] . 

Trochaic verse, 86 [63 (a)] , 91, s. 

Trochee, 86 {b). 

tres, decl., 48 {c). 

tuli, per. oifero; pros., 84 (iii. 7). 

turn . . . quum, 51 (45, 2). 

tur(sur), 8 (B. i). 



U, sua, etc., gr^a, etc.. 3 [B. {c)"] . 

ubi, (ibi.:.ubi),52(2). 

ubus, case ending, 41 (iv. decl.). 

ullus, gen. sing., 43 [(^) R. 2]. 

um, accus. sing, ending, 41 ; gen. plur. 
ending, 41. 

unus, decl., 48 {c). 

urio, desiderative ending, 57. 

urus esse, fut. inf. ending, 21. 

ut, conj. of comp., 59 [B. i. (^)] ; ita . . . 
ut, 52 (3) ; complementary conn., 60 
(<;) ; final conn., 60 (rf) ; omission of, 

67 [(9) C^)]- 

uter, adj. decl., 43 \(J>) R. 2] , 
uti, see ut. 

utinum = ut, uti, 60 (t). 
utor, c. ab., 64 [vi. 5 (a)] . 
utrum . . . an, 52 (3) ; alternative 
conj., 59 [B. I (rf)]. 

V, both lab. and pal., i (2) ; sign of 
per. stem, 6 [2 (i)] ; before / in sup. 
stem, 12 (v.). 

Value, gen. of, 63 (ii. 3) ; ab. of, 64 
(vi.6). 

Variable nouns, 94 {b), 

Vary.76[N. (0]. 

vel and vel . . . vel, 59 [B. i (rf)]. 

velim, vellem, 34 (27). 

veluti = uti, nearly. 

Verb. 4 (4, ii.), 5 (5, ii.) ; root or stem, 
affix, 6 [6 {a) (<J)] ; stems of, 6 (6, i, 
2,3,s.); affixes of, 7 [7(^)1,2,3.4.5] ; 
conj. of, 8(9) ; mode vowel of,9 (C.) ; 
general and special remarks on the 
affixes, 9 (10, s.) ; compound forms 
of, signs, 8 (B. 2, 3) ; remarks on, 
10 (11, s.) ; special remarks, 11 
(1-5) ; euph. changes in, 11 (12, s.) ; 
vowel changes in comp., 13 (15) ; 
voices, tenses, modes, number, and 
person of, 14, 15 ; principal parts 
of, 15 (17, A., B.) ; examples of, 16 
(18, s.) ; affixes of, — A., without 
conn, vowel, 20, 21 : B., c. conn, 
vowel, 22-24; i" close and loose 
compounds, 25 ; synopsis of conj. of, 
26-29 ; analysis of conj., incomplete 
tenses, 30 (22, A.), complete (B.) ; 
for depon., irreg.. etc., verbs, see those 
kinds of verbs; syn., 62 (52, i.), 64 
(iv. 13), 65 (vii. 4) ; for the modes, 65 
(ix. i,2,s.) ; derivation of, 56 (C.iii.), 
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Verse, 85 (62, s.) ; verses named, 86 
[63,5.); English verse, 90 ; Horatian, 
91, s. 

Versification, 85-92. . 

vescor, c. ab., 64 [vi. 5 (a)] . 

vespera, vesper, 94 [(^) 3] . 

Vocative = compelative, ending, 41, 43 
W) R- 3] : syn., 64 (v. i) ; sign of, 

64 [v. I (fl)]. 

Voices, 14 (i6, A. i, 2). 

volo, 34(27). 

Vowels, simple, double, i (2) ; conn. 

vowel, 8 (9) ; mode vowel, 9 (C.) ; 

remarks on, 10 [(2), s.] ; a palatal 



breathing omitted after, ra fiuo, etc., 
II [4 (4)] ; conn, vowel in decl., 41 
(38, R.) ; vowel changes in theme, 
43 (iv., s., and R. i, 2, 3) ; quantity 
in increments of conj. and decl., 83 
84 ; in final syllables, 84, 85. 

W, not in the Latin alphabet, v sounded 

like English w by some, 3 (R.). 
Wish = desire, subjc. of, 67 (9) . 

Y, I (i, 2) as j when a vowel, a palatal 

when a consonant. 
Year, Roman, 81. 
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